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Bruksanvisning och inspektionshafte

Inledning

1 Inledning

Infor forsta start

| fall att: Hjalp...!

For att du alltid ska kunna mandvrera och anvanda din husbil pa
ratt satt, far du redan vid éverlamnandet omfattande instruktioner
om alla viktiga funktioner av din fackhandlare.

Dessutom finns i bruksanvisningen viktig information om
fordonets anvéandning och inredning. Redan innan du anvander
husbilen forsta gangen maste du alltid uppmarksamt Iasa igenom
bruksanvisningen. Fdlj alltid instruktioner och
sékerhetsanvisningar!

Folj ocksa tillverkarnas anvisningar i bifogade bruksanvisningar
for inbyggda apparater.

Vid fragor angaende mandvrering, skotsel, underhall och
reparationer ber vi dig att ta kontakt med narmaste auktoriserad
fackhandlare. En 6versikt ver fackhandlare och adresser finns
pa var webbplats under rubriken "Sok aterférsaljare”.

Fackhandlarna kanner ditt fordon och vara senaste innovationer
bast och kan snabbt och kunnigt hjalpa dig.

SE-3590680



Bruksanvisning och inspektionshafte M C
Inledning L

1.1 Teknisk dokumentation

| fordonsfickan finns foljande fordonshandlingar:

Tillverkardokument Bruksanvisning med servicehafte for tathetsgaranti

Ytterligare dokument Dokument fran chassitillverkaren
Bruksanvisning for spisen
Bruksanvisning for kylskapet
Bruksanvisning for vdrmeaggregatet
Bruksanvisning for toaletten
Bruksanvisning for tillaggsutrustning

Provningsintyg for gasolsystemet med provningssigill
(tillhandahalls av fackhandlaren)

Aktualitet Observera att vi hela tiden utvecklar vara husbilar i syfte att
forbattra dem. Vi forbehaller oss darfor ratten till andringar i
denna bruksanvisning angaende fordonets form, utrustning och
teknik. Instruktionen innehaller beskrivningar pa all vid
redaktionsslut kand och inford utrustning. Darfor kan inga krav
pa tillverkaren harledas fran bruksanvisningens innehall.

Forvaring Bruksanvisningen liksom alla ytterligare bifogade dokument om
fordonet och inbyggda apparater ar fasta bestandsdelar av
fordonet. De maste alltid finnas tillgangliga for alla anvandare.

Foérvara denna bruksanvisning och tillhérande underlag alltid
lattatkomliga i fordonet.

Vid forséljning av fordonet ska alla dokument éverlamnas till den
nye agaren. Vid overlatelse av fordonet 6verlamnas alla
dokument till anvandaren.

8 SE-3590680
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Inledning

1.2 Symbolforklaring

Sadkerhetsanvisningar och varningar

Viktig information ar sarskilt markt med symboler och signalord.
Folj alltid noggrant denna information for att férhindra
personskador samt materiella skador och miljéskador.

FARA

>

Livsfara/allvarliga personskador

Denna symbol i kombination med signalordet "FARA”
markerar en omedelbart hotande fara som leder il
livsfara eller allvarliga (oaterkalleliga) personskador.

VARNING

>

Allvarliga personskador

Denna symbol i kombination med signalordet
"VARNING” markerar en hotande fara som leder till
livsfara eller allvarliga (oaterkalleliga) personskador.

OBSERVERA

>

Personskador

Denna symbol i kombination med signalorden
"OBSERVERA” markerar en fara som leder till |attare
personskador.

AKTA

Materiella skador

Denna symbol i kombination med signalordet "AKTA”
markerar en situation som kan leda till skador pa
sjalva produkten eller pa féremal i dess narhet.

SE-3590680



Bruksanvisning och inspektionshafte M C
Inledning L

Tips och rekommendationer INFORMATION

O Denna symbol i kombination med signalordet
ﬂ "INFORMATION” markerar nyttiga tips och
rekommendationer for effektiv hantering av fordonet
och dess utrustning.

Miljoskydd INFORMATION

Denna symbol i kombination med signalordet
"INFORMATION” markerar viktig information for ett
b —

miljémedvetet beteende.

Riktningsangivelser Riktningsangivelserna "hoger”, "vanster”, "fram” och "bak” avser
fordonets fardriktning.

Matt och vikter ar avrundade (ungefarliga uppgifter).

Husbil, fordon Avser hela fordonet fran framdelen till baklamporna. Den bestar
av ett chassi och en kaross.

Boendedel Avser boendedelen som ar monterad pa chassit, med alla
anlaggningar och anordningar férutom férarkabin och motor.

Tillaggsutrustning Utrustningsdelar som inte ingar i standardutrustningen och som
monteras pa fordonet pa tillverkarens ansvar.

Tillaggsutrustning ingar endast i dokumentet i urval och ar markt
med "tillval”.

Var darfoér alltid uppmarksam pa évriga dokument.

10 SE-3590680
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Inledning

1.3 Fordonstillstand

Tillstandsplikt

Erforderliga dokument

Fordonets registreringsskyltar

Enligt vagtrafikférordningens bestammelser (tyska StVZO) ar
detta fordon tillstandspliktigt. Tillstandet Idmnas av
Transportstyrelsen.

For tillstandet behdver du:
Fordonstillstand del | (registreringsbevis)
Fordonstillstand del 1l (registreringsbevis)
COC-dokument (EG-typgodkannande)
Forsakringsbevis
Besiktningsintyg (huvud-/avgasundersokning: HU/AU)
ID-kort eller pass
Registreringsfullmakt (vid anmalan genom tredje person)
Vid behov ansékan om registrering

Registreringsbeviset del Il &r samtidigt agarbevis for fordonets
agare. Det bor inte forvaras i fordonet!

Fordonsdokumenten (registreringsbevis del |, férsakringsbevis
och besiktningsintyg) galler som legitimation fér anvandning av
husbilen och maste alltid medféras. De bor dock aldrig forvaras i
fordonet!

For montering av fordonets registreringsskyltar finns hallare i
mitten fram och bak.

Kom ihag att en del lander foreskriver att en separat
nationalitetsskylt satts upp utdver fordonets registreringsskyilt.

SE-3590680
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Inledning

LMC

1.4 Nyckel

Fordonsnycklar

Nyckel till boendedelen

Vid 6verlamnandet av fordonet erhaller du:

Tva tandningsnycklar for att starta fordonet samt for att 6ppna
och l&dsa bada ddrrar till férarkabinen

Vid behov en nyckel till tanklocket

Beroende pa tillverkare och chassimodell 6ppnas och stangs
tanklocket antingen med tandningsnyckeln eller med en separat
nyckel, eller locket dppnas resp. stangs samtidigt med doérren till
forarkabinen.

Du far ytterligare tva nycklar till:
Ingangsdorren till boendedelen
Farskvattentanken (med pafyliningsstuts pa utsidan)
Toalettfack
Gasollada
Servicelucka eller aktergaragedérr (om en sadan finns)

12
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M C Bruksanvisning och inspektionshafte
L Sakerhet

2 Sakerhet

| detta stycke berérs alla viktiga sdkerhetsaspekter for optimalt
skydd av personer i fordonet samt for sdker och storningsfri
anvandning av utrustningen.

Dessutom innehaller efterfoljande kapitel ytterligare
sakerhetsanvisningar fér att undvika omedelbar fara vid
anvandning av apparater och anlaggningar.

Beakta alltid lAmnade instruktioner och se till, att symboler,
skyltar och texter pa inbyggd utrustning ar i lasbart skick!

2.1 Andamalsenlig anviandning

Husbilen ar uteslutande avsedd fér privat transport av personer
och bagage samt anvandning pa allméan vag i enlighet med
trafikregler och Transportstyrelsens trafiktillstand.

Husbilen far inte anvandas for yrkesmassig transport av
personer och/eller gods.

Transport av osakrad last och/eller paketgods, som inte raknas
som bagage, ar forbjuden.

Varje medféljande person maste under fard sitta pa ett med
sakerhetsbalte utrustat sate och vara fastspand. Antalet
medféljande personer far inte dverstiga antalet sittplatser med
sékerhetsbalte.

Vikten i korklart skick och hogsta tekniskt tillatna vikt pa axeln far
inte dverskridas.

All anvandning av husbilen for annat andamal an har beskrivet ar
forbjuden och betraktas som icke andamalsenlig.

SE-3590680 13



Bruksanvisning och inspektionshafte

Sakerhet

LMC

2.2 Fordonsagarens ansvar

Fordonet ar konstruerat enligt den senaste tekniken och
uppbyggt enligt vedertagna sakerhetstekniska regler.

Trots detta kan allvarliga personskador, stora sakskador pa eller
i fordonet liksom miljéskador intraffa om inte bruksanvisningen
foljs.

Fordonsagaren ar darfor forpliktigad:

att alltid se till att fordonet ar i tekniskt felfritt och trafiksakert
skick

att noggrant félja bruksanvisningen och forsakra sig om att
medfdljande personer beaktar givna anvisningar

att folja angivna underhélisintervaller och genomféra
lagstadgade kontroller och besiktning

att regelbundet lata kontrollera gasolsystemet enligt gallande
foreskrifter av en auktoriserad fackverkstad

att inte féreta egenmaktiga forandringar pa fordonet eller
boendedelen

genast anlita fackpersonal for att atgarda tekniska fel som
kan paverka sakerheten for personer och/eller trafiken pa
allman vag

att alltid upptrada miljdmedvetet

att regelbundet informera sig om aktuella bestdmmelser och
lagar, som kan innehalla ytterligare forpliktelser

14

SE-3590680



LMC

Bruksanvisning och inspektionshafte

Sakerhet

2.3 Allmanna krav

For din egen och medfdljandes sakerhet ska alltid foljande
information beaktas:

Kor endast med husbilen om den ar i tekniskt felfritt, korsakert

tillstand!

Kontrollera fordonets tekniska tillstand fére varje korning.
Faolj alltid driftféreskrifter och trafikregler.

Sakra fordonet nar du parkerar och lamnar det!

Dra at parkeringsbromsen.
Las alla dorrar, luckor och fonster.

Fordonet maste alltid ha tillracklig ventilation!

Oppningar for sjalvdragsventilation far aldrig tackas éver.

Sorj for god ventilation vid matlagning och uppvarmning.
Se upp vid dorrar och luckor!
Tank pa genomgangshdjden vid pa- och avstigning samt
vid rengorings- och underhallsarbeten.
Var forsiktig vid dérrar och luckor. Risk fér personskador
pa grund av klamning och stotar.
Var alltid férberedd pa olyckor!

Ha varningstriangeln och férbandsladan inom rackhall.
Vid en vikt i korklart skick fr.o.m. 3,5 ton ska
varningsblinkljus medféras och anvandas i nodfall.

SE-3590680
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Bruksanvisning och inspektionshafte M C
Sakerhet L

2.4 Brandskydd

Forebygg brander och Brandvarnaren i taket i boendedelen maste alltid hallas i
brandspridning! funktionsdugligt skick.

Innan fordonet anvands for forsta gangen, ska
skyddsfolien tas bort fran batteriet for att aktivera
brandvarnaren.

Oppningarna pa brandvarnarens hélje far inte tickas dver.
Det inbyggda batteriet i brandvarnaren maste regelbundet
bytas ut.

Den inbyggda brandvarnaren maste bytas ut senast efter
10 ar.

Medfor alltid en godkand och kontrollerad pulverslackare
(minst 1 kg) i fordonet
(medfoljer gj).

Forvara alltid brandslackaren inom rackhall och lamna in den
pa kontroll regelbundet. Observera kontrolldatumet.

Undvik brandrisker! Lamna aldrig barn ensamma i fordonet.
Hall brannbara material borta fran varmeaggregatet och spis.
Anvand aldrig portabla varmeaggregat eller kokplattor.

Tack aldrig Over elektriska komponenter, som under
anvandning kan utveckla varme (t.ex. laddare, elektroblock,
lampor).

Foreta inga forandringar av elektrisk utrustning eller
gasolsystemet. Lat all slags reparationer utféras av
fackpersonal.

Handla ratt vid brand! Vid larm fran brandvarnaren eller andra tecken pa brand i
fordonet:

Utrym fordonet och ge forsta hjalpen vid behov.
Stang av spanningstillférseln och dra ur natkontakten.
Stang ventilerna pa gasolflaskor.

Sparra av riskzonen runt fordonet.

Larma och kalla pa brandkaren.

Bekampa elden om det ar mgjligt utan risk.

16 SE-3590680
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Bruksanvisning och inspektionshafte

Sakerhet

2.5 Trafiksakerhet

2.5.1 Allmant

Om basfordonet

Korning pa allman vag kraver alltid sarskild forsiktighet och
uppmarksamhet. Folj darfor alltid gallande trafikregler, fordonets
driftféreskrifter och féljande anvisningar!

Basfordonet ar ett nyttofordon (latt lastbil) med stora matt och
hog tekniskt tillaten lastvikt. Felaktiga handlingar kan leda till
olyckor med allvarliga personskador eller dédsfall.

Anpassa darfor korsattet och var alltid uppmarksam pa foljande:
Overskrid aldrig hogsta tekniskt tillatna lastvikt.
Ta hansyn till att bromsstrackan ar langre an for personbilar.

Beakta genomfartsmatten (hojd och bredd) innan du kor in i
parkeringshus, viadukter, broar, tunnlar eller fordonsdack pa
farjor.

Var uppmarksam pa lokala trafikbegransningar och sarskilda
trafikanvisningar for husbilar.

Husbilens kéregenskaper kan férandras av last.

Vid en totalvikt i korklart skick fr.o.m. 4 ton ska stoppkilar
medféras och anvandas vid parkering pa stigande och
sluttande underlag.

SE-3590680
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Bruksanvisning och inspektionshafte
Sakerhet L I I C
VARNING

Tilldggsutrustning som monterats av LMC utvandigt kan leda till begransningar av max.
hastigheten. Ta hansyn till detta for att inte utsatta andra trafikanter for fara.
Rekommenderad max. hastighet for tillaggsutrustning utvandigt anges i bifogad tabell.

VARNING

Beteckning km/h
, Takkapa 400 x 400 mm 160 km/h
Rekommenderad max. Takkapa, 280 x 280 mm 160 km/h
hastighet
Takkapa, 700 x 500 mm 160 km/h
Luftkonditionering 120 km/h
Satellitanlaggning 130 km/h
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Bruksanvisning och inspektionshafte

Sakerhet

Déck och hjul

Snokedjor

Slitna dack och fel lufttryck i dacken férsédmrar fordonets kor- och
bromsegenskaper och kan orsaka olyckor.

Beakta darfor alltid féljande:

Falgar och dack maste vara godkanda foér fordonet
(= registreringsbeviset del I).

Kontrollera regelbundet — t.ex. vid varje tankning — att
fordonets dack och lufttrycket i dem ar korrekta (= avsnittet
Dacktryckstabell)

Byt omedelbart ut slitna dack.

Dra at hjulmuttrarna efter 50 km kdrning vid forsta kérningen,
efter varje hjulmontage och hjulbyte.

Vid langre resor bor man regelbundet kontrollera att
hjulmuttrarna sitter fast.

Dack far inte vara aldre an 6 ar. Det galler ocksa for
reservhjul - aven om de inte har anvants.

Montera sommar- eller vinterdack motsvarande den aktuella
utetemperaturen i reslandet.

Beakta det foreskrivna mdnsterdjupet for dacken.

Avlasta dacken fore langre uppstallningsperioder (palla t.ex.
upp fordonet, demontera hjulen, konservera dacken och
forvara dem liggande pa dackhangare pa frostfri plats).

Beakta lokala foreskrifter vid kdrning med snokedjor.

Snokedjor far endast monteras pa drivhjulen. Beakta
tillverkarens uppgifter. Kontrollera efter nagra meters korning
att sndkedjorna ar korrekt monterade och har ratt spanning.

Kor alltid langsamt med sndkedjor och endast pa helt
snoétackta vagar.

SE-3590680
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Bruksanvisning och inspektionshafte M C
Sakerhet L

Bromsar Defekter pa bromssystemet kan orsaka allvarliga olyckor med
dodsfall till foljd.

Beakta darfor alltid féljande:

Kontrollera fore varje kérning bromsarnas funktionssakerhet
och att de reagerar jamnt och med ratt sparféring. Brister
maste omgaende atgardas av en auktoriserad fackverkstad.

Gor aldrig egenmaktiga férandringar pa bromssystemets
delar.

Kontrollera regelbundet bromsvatskenivan. Fyll pa vid behov.
Beakta informationen fran tillverkaren av basfordonet.

Dra alltid at parkeringsbromsen néar fordonet parkeras.

Efter langre stillestand (= 10 manader) maste bromssystemet
kontrolleras av en auktoriserad fackverkstad.

Slapfordon Vid koppling av slapfordon finns risk for personskador i
kopplingsomradet.

Beakta darfor alltid féljande:

Basfordonet maste vara utrustat med en funktionssaker
slapvagnskoppling och elektrisk instickskoppling.

Slapfordonet maste vara i ett driftsékert skick, ha giltigt
registreringsbevis och vara dimensionerad fér basfordonet.
Beakta tekniskt tillaten slapvagnsvikt och maximalt tillaten
statisk belastning vid kopplingspunkten (= registreringsbevis
del I, bruksanvisning for basfordonet och
slapvagnskopplingen).

Till- eller frankoppla inte ett slapfordon med paskjutsbroms
nar bromsen ar atdragen.

Beakta korrekt infastning pa slapvagnskopplingar med
avtagbar kula (= bruksanvisning fér slapvagnskoppling).

Var alltid férsiktig vid hopkopplingen.
En medhjalpare ska instruera dragfordonets forare.

Inga personer far uppehalla sig i slapfordonet eller mellan
dragfordonet och slapfordonet.

Betrad endast mellanrummet vid behov och nar dragfordonet
och slapfordonet star helt stilla och ar sakrade med
parkeringsbroms.

Direkt efter tillkopplingen ska alltid forst slapfordonets
belysningsarmaturer kontrolleras och ett bromsprov utforas.
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LMC

Bruksanvisning och inspektionshafte

Sakerhet

Fordonsutrustning

Fordonsutrustning

Foreskriven utrustning

Fore varje resa till utlandet maste nationella och regionala
foreskrifter i genomfartslander och i destinationslandet beaktas.
Komplettera utrustningen vid behov.

Forbandslada, inte aldre &n 5 ar (se hallbarhetsdatum pa
forpackningen)

Varningstriangel

Reflexvast

Varningsblinkljus (fr.o.m. 3,5 ton tillaten totalvikt)
Minst 2 stoppkilar (fr.o.m. 4 ton tillaten totalvikt)

Rekommenderade tillbehor
2 fyllda gasolflaskor (11 kg eller 5 kg)
1 vattendunk med I6stagbar hallpip eller kanna
CEE-anslutningskabel for extern 230 V-anslutning
Adaptersats for extern elanslutning

Kabeltrumma (25 m)

Foreskriven utrustning

Fore varje resa till utiandet maste nationella och regionala
foreskrifter i genomfartslander och i destinationslandet beaktas.
Komplettera utrustningen vid behov.

Forbandslada, inte aldre an 5 ar (se hallbarhetsdatum pa
forpackningen)

Varningstriangel

Reflexvast

Varningsblinkljus (fr.o.m. 3,5 ton tillaten totalvikt)
Minst 2 stoppkilar (fr.o.m. 4 ton tillaten totalvikt)

Rekommenderade tillbehor
En fylld gasolflaska (11 kg)
1 vattendunk med Iéstagbar hallpip eller kanna
CEE-anslutningskabel for extern 230 V-anslutning
Adaptersats for extern elanslutning

Kabeltrumma (25 m)

SE-3590680

21



Bruksanvisning och inspektionshafte M C
Sakerhet L

2.5.2 Korning

Fore avfard Osaékrad last, fordon i icke korklart tillstand och/eller med
tekniska brister kan orsaka olyckor med allvarliga personskador
och i varsta fall dodsfall.

Fore avfard maste foljande darfor alltid beaktas:

Rensa fordonstaket fran avlagringar och smuts sdsom grenar,
kvistar, 16v, sno och is.

Kontrollera att fotsteget ar infallt.

Kontrollera att signal- och belysningsanordningar fungerar.
Frankoppla lampan i fortaltet pa hdger sidovagg.
Kontrollera att bromsar och styrsystem fungerar korrekt.

Kontrollera att falgar och dackmodnster ar i felfritt skick.
Kontrollera och justera lufttrycket i dacken.

Packa in bagage och I6sa féremal sékert. Var uppmarksam
pa en jamn férdelning i fordonet.

Stang och sakra alla inner- och ytterdérrar, serviceluckor,
fonster och takluckor.

Stang och las den uppfallbara takkapan — om sadan finns.

Flytta lyftsdngen — om sadan finns — till den évre positionen
(kdrposition).

| boendedelen maste alla skap, kylskapsdorrar, tackplattor pa
spis och diskho stingas och sdkras.

Las stallbara bord och sangar.

Skjut in TV-konsolen och sékra den vid behov. Stang luckan
over TV-facket eller las TV-konsolen sa att den inte kan
vridas.

Koppla om kylskapet till 12 V strémforsorjning.
Sténg snabblasventiler och gasolflaskornas ventiler.

Ta bort stoppkilarna och fall in parkeringsstoden.
Fall ner alkovsangen innan korning paborjas.

Fall in trappsteget.
Fast vrid- och svangbara séaten i fardriktning.

Oppna rullgardinerna pa vindrutan och bada sidorutor i
forarkabinen helt och fast dem.

Placera barn i foreskrivna, godkanda barnbilstolar
motsvarande deras alder och kroppsstorlek.

Alla personer maste anvanda sakerhetsbalte.
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Bruksanvisning och inspektionshafte

Sakerhet

Tankning

Under korning

Bransle ar mycket halsovadligt och lattantandligt och kan orsaka
personskador och allvarliga milj6- och sakskador.

Beakta darfor alltid féljande:

Stang av hela gasolsystemet fore tankning. Stang alla
gasolaggregat, snabblas- och flaskventiler.

Forvaxla aldrig pafyliningsstutsarna for bransle och
farskvatten! Redan nagra enstaka droppar bransle forgiftar
hela farskvattenanlaggningen.

Ta upp utspillt bransle omedelbart och lamna det till
avfallsstationen.

Foliden kan bli olyckor med allvarliga personskador eller dédsfall
om lokala trafikregler inte f0ljs.

Fordonsféraren méaste darfor alltid beakta:

Folj alltid gallande lokala trafikregler.

Anpassa alltid kérningen efter aktuella vag- och
trafikforhallanden och den faktiska fordonsvikten och
fordonsstorleken.

Beakta trafikbegransningar for husbilar.

Beakta alltid genomfartsmatten (hdjd och bredd) speciellt vid
parkeringshus, viadukter, broar, tunnlar eller fordonsdack pa
farjor.

Antalet medfdljande personer far inte dverstiga det tillatna
personantalet
(- registreringsbevis del I).

Under resan maste samtliga personer alltid vara fastspanda
med sakerhetsbalte.

Oppna aldrig dorrlas under farden.
Undvik plétsliga och ryckiga inbromsningar.
Kor langsamt och forsiktigt pa daliga vagar.

Undvik att fordonet stéter emot underlaget vid kérning pa
ramper (t.ex. vid farjor) eller vid kdérning éver ojamnheter och
backning.

SE-3590680
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Bruksanvisning och inspektionshafte M C
Sakerhet L

Parkering och uppstaéllning Osakrade fordon kan rulla ivag och orsaka allvarliga
personskador och stora sakskador.

Vid parkering av fordonet maste darfor alltid beaktas:

Parkera och stall aldrig upp fordonet i branta sluttningar,
slanter eller lutningar.

Vid parkering och uppstallning av husbilen maste alltid forst
motorn stangas av. Lagg i 1:ans vaxel och dra at
parkeringsbromsen. Lagg darefter under stoppkilar (foreskrift
vid tillaten totalvikt fr.o.m. 4 t).

| 1attare sluttningar, lutningar och slanter placeras stoppkilar
framfor och bakom ett eller flera hjul. Hjulen lases av den
bdjda pakorningsytan pa stoppkilarna.

Anvand inte stoppkilarna for att utimna ojdamnheter
terrangen eller vagen.

Fall ut stéden om husbilen ska stéllas upp.

Kontrollera att ingen star pa trappsteget nar det falls ut eller
in.

Vid snofall maste fordonet befrias fran snd och is. Den tillatna
taklasten pa 75 kg far aldrig 6verskridas.
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Bruksanvisning och inspektionshafte

Sakerhet

2.6 Driftsakerhet
2.6.1 Gasolsystem

Allmant

Besiktningsplikt

Gasolsystemet ar installerat och provat enligt DIN EN 1949 och
dessutom har provtryckning och tathetskontroll utfors enligt
DVGW-arbetsbladet G 607. Vid alla slags forandringar pa
gasolsystemet efter 6verlamnandet av fordonet blir bifogade
gasprovningsintyg och provningssigillet pa fordonet ogiltiga.

Utover foljande anvisningar maste ocksa alltid
bruksanvisningarna fér monterade gasolaggregat beaktas.

Foérvara alltid gasolaggregatens bruksanvisningar i fordonet.

Defekta gasolaggregat och férsoérjningsledningar kan bérja brinna
eller explodera och darmed orsaka allvarliga personskador.
Utstrdommande gasol kan orsaka kvavning.

Beakta darfor alltid féljande:

Gasolsystemet maste kontrolleras av en auktoriserad
fackverkstad minst vartannat ar. Det galler ocksa for ej
registrerade fordon. Folj de lokala foreskrifterna.

Inga egenmaktiga forandringar far utféras pa gasolsystemet.
Reparationer och byte av gasolaggregat far endast utféras av
en auktoriserad fackverkstad.

Kontrollera regelbundet tdndsakringarnas funktion.
Tandsakringarna maste inom en minut efter det att gaslagan
slocknat stdnga av gastillférseln (horbart klick).

Kontrollera gasolslangen pa tryckregulatorn i samband med
varje flaskbyte. Den far inte vara pords eller ha sprickor.
Lat en auktoriserad fackverkstad byta ut gasolslangen vid
behov.

SE-3590680
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Bruksanvisning och inspektionshafte

Sakerhet

LMC

Anvandning av gasolaggregat

Gasolflaskor, tryckregulator och
gasollada

Anvand uteslutande kontrollerade och felfria gasolaggregat
och gasolflaskor (11-kg eller 5-kg flaskor).

Snabblasventilen pa gasolaggregat far endast vara 6ppen nar
aggregatet anvands. Se till att den &r stdngd i dvrigt.

Fore anvandning av spisen ska alla brannbara material som
t.ex. draperier, handdukar och klader tas bort fran
riskomradet.

Oppna takkapan fére anvandning av gasolspisen.
Anvand inte gasolspisen for uppvarmning.

Gor féljande direkt vid gasollukt, hdg gasolférbrukning,
synliga defekter och andra oregelbundenheter:

Stang av alla gasolaggregat

Stang huvudsparrventilen pa gasolflaskorna

Ro&k inte och hantera inte éppen eld

Tillkoppla inte lampor eller andra elektriska apparater
Oppna fonster och dérrar for att vadra kupén

Anvand inte butangas under vintern eftersom den endast
forgasas ner till 0 °C. Propangas férgasas ner till minus 42
°C.

Gasolflaskor far endast anslutas med en fylining av propan-
eller butangas eller en blandning av bada gaser.

Gasolflaskor far endast medféras i gasolladan.

Gasolflaskor i gasolladan ska alltid sta vertikalt och fastas sa
att de inte kan forvridas.

Anvand endast tryckregulatorer, som ar fast instéllda pa ett

utgangstryck pa 30 mbar.

Anslut alltid tryckregulatorer enligt foreskrift:
Vid direkt anslutning utan gastryckregulatorsats (tillval) ska
tryckregulatorn anslutas direkt till gasolflaskans ventil.
Om en gastryckregulatorsats (t.ex. DuoComfort eller
SecuMotion, bada tillval) anvands, ar tryckregulatorn
monterad pa den fasta ledningen. | detta fall ska
gasolflaskans ventil anslutas till tryckregulatorn via en
godkand hogtrycksslang.

Dra endast at tryckregulatorn och hégtrycksslangen fér hand
(vansterganga!). Anvand inga verktyg.

Gasolflaskornas ventiler maste alltid vara fritt atkomliga.
Gasolladan far inte anvandas som forvaringsutrymme.
Sjalvdragsventilationen pa gasolladan far aldrig tdckas over.

Se till att gasolladan alltid ar last for obehdriga.
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Bruksanvisning och inspektionshafte

Sakerhet

Koérning och uppstillning

2.6.2 Elsystem

Allmént

Extern natanslutning

Endast om gastryckregulatorn Crash Sensor & monterad
(tillval) far gasolaggregat anvandas under korning. | annat fall
galler foljande:

Fore avfard ska gasolflaskans ventil och snabblasventilerna
pa gasolaggregaten stangas.

Vid tankning av bransle, pa farjor, i garage och parkeringshus
far gasolaggregaten inte anvandas. Risk for explosion!

Fore langre parkering maste gasolflaskornas ventiler och
snabblasventilerna pa gasolaggregaten stangas.

Efter langre stillestandstider (= 10 manader) bor
gasolsystemets tathet och funktion kontrolleras av en
fackverkstad, innan systemet tas i drift igen.

Fordonet ar utrustat med en kombinerad anlaggning for
spanningsforsorjning for 230 V~/12 V. Fér extern natanslutning
krévs en trepolig CEE-anslutningskabel (se nedan).

Inhamta information om kontakt- och anslutningssystem pa
destinationen foére utlandsresor. Adaptrar finns i handeln.

Berdring av spanningsférande delar kan orsaka allvarliga
hélsoskador eller dédsfall. Felaktig anslutning eller defekta
elektriska apparater kan orsaka brand.

Beakta darfor alltid féljande:

Kontrollera fére anslutningen att det externa elnatet
motsvarar fordonets elsystem.

Det externa elnatet maste vara skyddat med en
jordfelsbrytare (30 mA).

Anvand endast anslutningskablar med féljande egenskaper:

Flexibel CEE-gummikabel for utomhusbruk
Kabelarea minst 3 x 2,5 mm?
Stickkontakt och uttag ska vara jordade

Kontrollera anslutningsledningen, stickkontakt och kopplingen
betraffande skador fére anvandningen.

Foérlangningskabeln far vara max. 25 m.

Vid anvandning av kabelvindor maste kabeln lindas av helt for
att férhindra att kabeln 6verhettas.

Dra kabeln sa att den inte utgdér en snubblingsrisk. Markera
kabeln vid behov.

SE-3590680
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Bruksanvisning och inspektionshafte

Sakerhet

LMC

Elsystem och elektriska apparater

Anslut endast kontrollerade och felfria apparater.

Vid defekter och stérningar samt vid yttre skador ska
apparaten omedelbart frankopplas fran natet.

Aterkommande kontroll av elektriker.

Vid frekvent anvandning en gang per ar
Vid sporadisk anvandning vart 3:e ar
Aktivering av RCD-kontrollknapp

Samtliga arbeten pa anlaggningen, reparationer eller byte av
elektriska apparater far endast utféras av en auktoriserad
fackverkstad.

Fore all slags arbeten pa elsystemet maste samtliga
elektriska laster sdsom lampor, TV, radio och andra apparater
stdngas av, den externa elférsérjningen brytas och
forsorjningsbatteriet lossas.

Kontrollera regelbundet funktionen for den inbyggda
jordfelsbrytaren i sakringsladan.

Automatsakringar och smaltsakringarna far aldrig
Overbryggas, manipuleras eller repareras.

Defekta sakringar far endast bytas ut efter att
storningsorsaken identifierats och atgardats.

Defekta sakringar far uteslutande ersattas med nya
originalsakringar och med foreskriven stromstyrka.

Tack aldrig 6ver elektriska komponenter, som under
anvandning kan utveckla varme (t.ex. elektroblock). Undvik
varmestockning.

AKTA

' Lat endast fackpersonal arbeta pa elsystemet.
Alla elektriska apparater (t.ex. mobiltelefoner,

o radioapparater, tv-apparater eller DVD-spelare) som

installeras i efterhand i fordonet och anvands under
koérning maste uppfylla vissa krav:

CE-markning
EMC-provning
e-kontroll

Endast pa detta satt kan fordonets funktionssakerhet
sakerstallas under kdrningen. | annat fall finns det risk
for att krockkudden utléses eller att
fordonselektroniken stors.
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M C Bruksanvisning och inspektionshafte
L Sakerhet

2.6.3 Sanitetsanlaggning

Allméant Husbilen ar som standard utrustad med en farskvattentank, en
avloppstank och en toalett.

VARNING!

Hélsorisker genom kemiska @mnen!

For toaletthygienen erfordras halsovadliga kemiska
rengéringsmedel.

» F0lj alltid tillverkarens anvisningar pa
forpackningen och var forsiktig vid anvandning.

AKTA!
Sakskador pa grund av langre stillestand eller
frost!

L Om husbilen under vintersasongen star ouppvarmd,

kan sanitetsanlaggningen skadas av frost.

Langre stillestand kan leda till féroreningar pa grund
av alger i sanitetsanlaggningen.

+ Kontrollera att sakerhetstomningsventilen alltid ar
fri fran féroreningar och is.

» Vid frostrisk maste vattentankar, behallare, slangar
och ledningar tommas helt. Torrkér pumpen ca
5 minuter for att undvika frostskador pa grund av
vatten i pumpen.

HANVISNING!

Avloppsvatten, fekalier och kemiska substanser kan
orsaka avsevérda miljéskador.
=== - Avlopps- och fekalietanken ska alltid tmmas pa
dérfér avsedda tomningsstationer.

SE-3590680 29



Bruksanvisning och inspektionshafte M C
Sakerhet L

VARNING!

Halsorisk genom smittodmnen och bakterier i
dricksvattnet!

Fororenat dricksvatten kan orsaka allvarliga
infektioner.

» Desinficera fordonets farskvattenanlaggning och
spola den darefter noga innan den tas i drift forsta
gangen.

* Anvand endast vatten fran
férsdrjningsanlaggningar med garanterad god
dricksvattenkvalitet.

» Pafyliningsslangen och -tanken maste vara
godkanda for dricksvatten.

Farskvatten blir redan efter kort tid otjanligt! Foére varje
anvandning av farskvattentanken maste ledningar och
vattenkranar spolas noga med mycket farskvatten.

Desinficera farskvattentanken regelbundet. Speciella
desinficeringsmedel finns i fackhandeln. Folj tillverkarens
anvisningar pa desinficeringsmedlets forpackning samt de
lokala féreskrifterna och féreskrifter om dricksvatten.

Vid hantering av avloppstanken och fekalietanken ska alltid
hygieniska handskar fran fackhandeln anvandas. Tvatta vid
behov nedstankta kroppsdelar grundligt.

Avlopps- och fekalietanken far endast témmas pa darfor
avsedda avfallsstationer och aldrig i naturen. Vid behov

[damnar kommunforvaltningen upplysningar om narmaste
mojlighet.
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Sakerhet

2.7 Miljéskydd

Renlighet

Avfall

Avloppsvatten

Toalettkemikalier

Avgaser

En riktig campare lamnar alltid uppstaliningsplatsen ren och
valstddad. Gor pa samma satt du ocksa, sa att du alltid &r
valkommen tillbaka!

I manga stader och mindre orter finns speciella och valutrustade
uppstallningsplatser fér husbilar med alla erforderliga
forsorjnings- och avfallsstationer.

Sortera glas, papper, plast och matrester var fér sig och lamna
avfallet i darfér avsedda container. Vid behov kan du fraga den
kommunala férvaltningen om mdjligheter till avfallshantering.

OBS! Hushallssopor far inte Iamnas i avfallscontainer pa rast-
och parkeringsplatser!

Avloppsvattnet far inte slappas ut i gatubrunnar eller naturen!

Avlopps- och fekalietankar far endast témmas i anvisade
avfallsstationer pa campingplatser eller pa speciellt utrustade
kommunala uppstallningsplatser.

Anvand endast miljévanliga och biologiskt nedbrytbara WC-
kemikalier med lag dosering i toaletten!

Lat inte fordonsmotorn ga pa tomgang! Motorn slapper ut stora
mangder skadliga avgaser vid tomgang.
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Tekniska data

LMC

3 Tekniska data
3.1 Typskylt

ORI,
LMC Caravan GmbH & Co.KG LMC Caravan GmbH & Co.KG
PG amomrane ¢ 213+2007/46*1226

Stufe 2 |

22572010 ZER ID8IDS
T662 3500 kg

5500 kg

i = 1850 kg
2 2000 kg

Bild 1: LMC-typskylt med EU-
typgodkénnande

Husbilens typskylt sitter vid passagerardorren. Skylten far inte
andras eller tas bort och maste alltid hallas i 1asbart skick.

LMC-typskylt med EU-typgodkannande
Vénster sida:

Tillverkare

Tillverkningsnummer

Typbeteckning

QR-kod

Hoger sida
Tillverkare
EG-typgodkdnnandenummer
Utrustningssteg
LMC-chassinr
Hogsta tekniskt tillatna lastvikt
Hogsta tekniskt tillatna tagvikt
Hogsta tekniskt tillatna lastvikt pa axel 1 (framaxel)

Hogsta tekniskt tillatna lastvikt pa axel 2 (bakaxel)
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3.2 Viktuppgifter, lastfordelning och lastsakring
3.2.1 Hogsta tekniskt tillatna lastvikt

Hogsta tekniskt tillatna lastvikt ar ett varde som angetts av
tillverkaren av fordonet och som av sakerhetsskal aldrig far
Overskridas aven nar det ar lastat (t.ex. 3 500 kg). Uppgifter om
hogsta tekniskt tillatna totalvikt for den modell du har valt finns i
fordonets registreringsdokument och pa den typskylt som
tillverkaren anbringat pa sjalva husbilen.

VARNING

Fara pa grund av overlast!

Overbelastning av fordonet och axlarna kan till
exempel leda till sdmre styrrespons (férandrade
kéregenskaper), till dverbelastning av dacken och
darmed till 6kad risk for punktering eller férlangd
bromsstracka. Detta innebar en risk for att féraren
forlorar kontrollen dver fordonet och utsatter sig och
andra trafikanter for fara.

* Om du misstanker att det lastade fordonet kan
Overskrida hogsta tekniskt tillatna lastvikt kan
fordonet vagas/kontrolleras fordonet pa offentliga
vagar eller hos respektive aterforsaljare.

INFORMATION

O Om fordonet vid drift bverskrider tillverkarens angivna
ﬂ hégsta tekniskt tillatna lastvikt, finns det risk fér
réttsliga konsekvenser, t.ex. béter eller férlorat
férsékringsskydd.
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3.2.2 Verklig uppvégd vikt for fordonet och aterstaende lastkapacitet

For att bestdmma den aterstaende lastkapaciteten ar det viktigt
att kdnna till den faktiskt uppvagda vikten for dragfordonet.

Efter att fordonet har fardigstallts, vags det for att bestdmma den
faktiska fordonsvikten. Detta inkluderar vikten i korklart skick plus
vikten for all bestalld tillaggsutrustning som monteras fran fabrik.

Baserat pa denna verkliga vagda vikt kan aterstaende
lastkapacitet for bagage eller andra tillbehér berdknas.

Exempel: Uppgift Varde
Hogsta tekniskt tillatna lastvikt 3500 kg
Verklig vagd vikt for fordonet - 3000 kg
Passagerarnas vikt - 225 kg (3 x 75 kg)
Aterstaende lastkapacitet = 275 kg
INFORMATION

O Beakta att man i samband med fabriksber&kningen av
ﬂ den aterstaende lastkapaciteten uppskattar férarens
vikt (som ingar i fordonets verkliga uppvégda vikt) och
passagerarnas vikt till 75 kg per sittplats. Pa grund av
avvikande kroppsvikter kan den verkliga aterstdende
lastkapaciteten fér fordonet paverkas.
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INFORMATION

Den faktiska vikten som uppvégs pé fabriken kan
paverkas i efterhand av véadret och kan till exempel
variera nagot pa grund av absorption eller friséttning
av fukt. Alla ytterligare senare féréndringar av
fordonet, till exempel genom den extra installationen
av tillaggsutrustning hos aterférséljare eller andra till-
och/eller ombyggnader paverkar fordonets faktiskt
uppvégda vikt och ddrmed ocksé den éaterstaende
lastkapaciteten. Efter hdmtning fran fabriken och fram
till leveransen till kunden &r aterférséljaren ansvarig
for att férhindra att den hégsta tekniskt tillatna lastvikt
Overskrids. Dérefter frén och med éverldmnandet
genom aterférséljaren aligger det dig att férhindra att
hoégsta tekniskt tilldtna lastvikt éverskrids. Om du
missténker att det lastade fordonet kan éverskrida
hbégsta tekniskt tillatna lastvikt kan fordonet
vagas/kontrolleras fordonet pa offentliga vagar eller
hos respektive aterfrséljare.

INFORMATION

Vi informerar dig om den faktiskt uppvégda vikten fér
fordonet fran fabrik och den éaterstdende
lastkapaciteten i samband med aterférséljarens
fakturering. Aterférséljaren &r élagd att informera dig.
Kontakta din aterférséljare och be om uppgifterna om
detta inte har skett. Vdra vagar uppfyller alla
lagstadgade krav och standardkrav och underhélls,
kontrolleras och kalibreras regelbundet. En mindre
tolerans ar emellertid tekniskt oundviklig. Dessutom
kan fordonets vikt paverkas av véadret och till exempel
variera nagot pa grund av absorption eller friséttning
av fukt. Fordonets verkliga vikt kan darfér avvika
nagot fran den angivna faktiska vikten.

SE-3590680
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3.2.3 Hogsta tekniskt tillatna totalvikt pa axeln (axeltryck)

Den hogsta tekniskt tillatna totalvikten pa axeln (axeltryck) resp.
axelgruppen avser den fordons- och axelspecifika lasten, som
kan overforas fran hjulen pa en axel respektive axelgrupp till
kérbanan. Den hogsta tekniskt tillatna totalvikten pa axeln
(axeltryck) ar ett varde som angetts av tillverkaren av fordonet
och som av sakerhetsskal aldrig far éverskridas aven nar det ar
lastat.

Uppgifter om den hogsta tekniskt tillatna totalvikten pa axlarna
(axeltrycket) for ditt fordon finns i fordonets
registreringsdokument och pa den typskylt som tillverkaren
anbringat pa sjalva husbilen.

VARNING

Fara om den hogsta tekniskt tillatna totalvikten pa
axeln overskrids!

Om den hdgsta tekniskt tillatna totalvikten pa axeln
(axeltryck) overskrids kan fordonet skadas (t.ex. pa
grund av axelbrott eller punktering) och
kéregenskaperna kan forsamras avsevart. Detta
innebar en risk for att féraren forlorar kontrollen Gver
fordonet och utsatter sig och andra trafikanter for
fara.

* Virekommenderar darfor att vaga det
fardiglastade fordonet, inklusive alla passagerare,
innan resan pabodrjas. Pa sa satt garanteras att
den hogsta tekniskt tillatna totalvikten pa axeln
(axeltryck) och den hogsta tekniskt tillatna
lastvikten inte 6verskrids. For detta andamal finns
mojlighet att vaga/kontrollera fordonet pa
offentliga vagar eller hos enskilda aterférsaljare.

INFORMATION

O Beakta att den tekniskt tillatna totalvikten pa
ﬂ respektive axlar resp. axelgrupper kan avvika frén
varandra och las darfér uppgifterna i fordonets
registreringsdokument noga.
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INFORMATION

O Om fordonet vid drift bverskrider tillverkarens angivna
ﬂ hégsta tekniskt tillatna totalvikt pa axeln (axeltryck),
finns det risk for réttsliga konsekvenser, t.ex. béter
eller férlorat férsékringsskydd.

INFORMATION

O Det &r majligt att tillverkaren av chassit specificerar en
ﬂ minimilast fér framaxeln fér att uppné optimala
kéregenskaper. Beakta darfér uppgifterna om detta i
bruksanvisningen fran tillverkaren av chassit.

INFORMATION

O Ytterligare information om korrekt lastning finns i
ﬂ kapitlen "Lastférdelning och lastsékring” och "Garage
bak och férvaringsutrymme bak”.

3.2.4 Viktokning och viktreducering

Vid en viktdokning Okas vanligtvis fordonets hdgsta tekniskt
tilldtna totalvikt, hdgsta tekniskt tillatna totalvikt pa axeln
(axeltryck) och som en féljd av detta hojs aven den aterstaende
lastkapaciteten fér bagage, campingutrustning etc.

Vid en viktreducering minskas till skillnad fran en viktdkning
fordonets hogsta tekniskt tilldtna lastvikt, hogsta tekniskt tillatna
totalvikt pa axeln (axeltryck) och som en f6ljd av detta reduceras
aven den aterstadende lastkapaciteten fér bagage,
campingutrustning etc. En teknisk forandring av chassit utfors i
regel inte.

SE-3590680
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INFORMATION

Viktékning och viktreducering kan pa grund av den
hbégsta tekniskt tillatna lastvikten paverka tillatet antal
sittplatser, chassit och den tekniskt tilldtna totalvikten
pé axlarna (axeltryck). Om du har frégor i samband
med detta kontakta gérna behdrigt tekniskt
kontrollorgan fér rad.

INFORMATION

En viktokning eller viktreducering kan resultera i
féréndrade lagstadgade krav till féljd av fordonets nya
hbégsta tekniskt tillatna lastvikt. Det géller i synnerhet
fér de lagstadgade kraven i tyska véagtrafiklagen,
tyska férordningen om registrering av fordon samt
skatte- och férsékringsréttsliga bestdmmelser. En
viktékning fér den hbgsta tekniskt tillatna lastvikten fill
over 3 500 kg kan till exempel paverka
kérkortsklassen eller leda till andra
hastighetsbegrénsningar eller férbud mot genomfart
eller omkérning.

Aven kraven pa betalning av végavgifter kan &ndras
pé grund av den nya hégsta tekniskt tillatna
lastvikten. Du bér dérfér informera dig om det
géllande réttsldget nér det géller fordonets nya hégsta
tekniskt tillatna lastvikt och inhdmta information fran
behdriga myndigheter.

Beakta att de nationella bestdmmelserna i det land
dér ditt resmal befinner sig och de ldnder som du
férdas genom fér att komma dit kan avvika fran
bestédmmelserna i ditt hemland.

INFORMATION

Ytterligare information om aterstdende lastkapacitet
finns i kapitel "Faktisk fordonsvikt och aterstaende
lastkapacitet”.
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3.2.5 Lastfordelning och lastsakring

Observera féljande vid lastning av fordonet for att sékerstalla
séker kdrning:

Bagage och andra féremal som transporteras i fordonet maste
vara jamnt férdelade mellan vanster och hdger sida av
fordonet.

Tunga eller skrymmande foremal bor forvaras sa nara golvet
och axlarna som mdjligt i de sarskilda forvaringsladorna samt
vara fasta sa att de inte glider.

Latta och 6vriga féremal kan forvaras i skap och
forvaringsfack.

Kontrollera att dorrar och luckor pa skap och férvaringsytor
har sékrats korrekt.

Anvand endast lampliga fastspanningssystem for att sakra
foremalen. Kontrollera alla surrningar pa nytt innan kérningen
paborjas.

VARNING

Fara pa grund av ojamnt fordelning av last!

Ojamn férdelning av last har en negativ effekt pa
koéregenskaperna. Sarskilt tung last bak leder till en
avlastning av framaxeln pa grund av
havstangseffekten och medfér bland annat férsamrad
traktion och styrrespons (féréandrat kéregenskaper),
Overbelastning pa dacken och darigenom till en
forhojd risk for punktering. Detta innebar en risk for
att féraren férlorar kontrollen éver fordonet och
utsatter sig och andra trafikanter for fara.

« En jamnt férdelad last 6ver hela fordonet leder till
optimala kéregenskaper.
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INFORMATION

Den tekniskt tillatna lastvikten och den hégsta tekniskt
tillatna totalvikten pa axeln (axeltryck) far inte
overskridas. | synnerhet vid last baktill eller montering
av tung tillaggsutrustning eller tilldggsutrustning som
medfér en h6g belastning (till exempel
motorcykelhéllare eller cykelhallare) maste den
hoégsta tekniskt tilldtna totalvikten pé axlarna
(axeltryck) kontrolleras och iakttas. Om du missténker
att det lastade fordonet kan 6verskrida den hégsta
tekniskt tillatna lastvikten och den tekniskt tillatna
totalvikten pa axeln (axeltryck) kan fordonet
végas/kontrolleras fordonet pa offentliga vagar eller
hos respektive aterforséljare.

INFORMATION

Fér enskilda modeller anger karosstillverkaren en
max. last fér skap, lador, férvaringsfack eller andra
férvaringsutrymmen. Dessa framgéar av monterade
dekaler och ska alltid iakttas. Den hbégsta tekniskt
tillatna lastvikten och den hogsta tekniskt tillatna
totalvikten pa axeln (axeltryck) far aldrig éverskridas.
Beakta dérfér att den angivna maximala lasten
eventuellt inte kan utnyttjas i full omfattning, om detta
innebdr att den hbgsta tekniskt tillatna lastvikten eller
den hégsta tekniskt tillatna vikten pa axeln (axeltryck)
overskrids.

INFORMATION

Ytterligare information om korrekt lastning finns i
féljande kapitel:

"Hogsta tekniskt tillaten lastvikt”

"Hogsta tekniskt tillatna totalvikt pa axeln
(axeltryck)”

"Garage bak och forvaringsutrymme bak
(beroende pa modell)”
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3.2.6 Garage bak och forvaringsutrymme bak (beroende pa modell)

Observera foljande vid lastning av garage bak och
férvaringsutrymme bak for att skerstalla saker kérning:

Aven i garage bak och férvaringsutrymme bak méaste bagage
och féremal fordelas jamnt enligt beskrivningen i kapitel
"Lastférdelning och lastsakring”.

Alla foremal som stuvas undan i garage bak och
forvaringsutymme bak maste fastas och sékras med lampliga
fastspanningssystem vid de fabriksmonterade fastpunkterna.
Sakerstall fore avfard att garage bak och férvaringsutrymme
bak ar ordentligt stangda.

VARNING

Fara pa grund av ojamn férdelning av last eller
overlast!

Ojamn fordelning av last eller dverlast har en negativ
effekt pa kéregenskaperna. Sarskilt tung last bak
leder till en avlastning av framaxeln pa grund av
havstangseffekten och medfor bland annat forsamrad
traktion och styrrespons (féréandrat kéregenskaper),
Overbelastning pa dacken och darigenom till en
forhojd risk for punktering. Detta innebar en risk for
att foraren forlorar kontrollen éver fordonet och
utsatter sig och andra trafikanter for fara.

+ En jamnt férdelad last dver hela fordonet leder till
optimala kéregenskaper. Om du misstanker att
det lastade fordonet kan 6verskrida den hogsta
tekniskt tillatna lastvikten och den hogsta tekniskt
tillatna totalvikten pa axeln kan fordonet
vagas/kontrolleras fordonet pa offentliga vagar
eller hos respektive aterforsaljare.

SE-3590680 41



Bruksanvisning och inspektionshafte M C
Tekniska data L

VARNING

Fara pa grund av brannbart material!

Sakerstall vid transport av fordon som drivs med
bensin, diesel, gasol eller annat brannbart material att
tanken pa det transporterade fordonet ar helt tom.

» Vid transport av elcyklar rekommenderar vi
dessutom att batteriet tas bort och férvaras sakert
innan resan pabdrjas.

VARNING

Risk for kvavning!
Garage bak och férvaringsutrymme bak ar fran fabrik

inte avsedda som sovplats eller vistelseort for
manniskor eller djur. Dessa utrymmen har fran fabrik
ingen ventilation. Risk for kvavning pa grund av
syrebrist.

INFORMATION

O Beakta alltid maximal tillaten last for garage bak resp.

ﬂ férvaringsutrymme bak.

Angiven maximal last fér garage bak resp.
férvaringsutrymme bak kan péverkas av valet av
ytterligare tilldggsutrustning som t.ex.
sldpvagnskopplingar eller ramférldngningar. Den
hégsta tekniskt tillatna lastvikten och den hégsta
tekniskt tillatna totalvikten pa axeln (axeltryck) far
aldrig éverskridas.

| synnerhet vid last baktill eller montering av tung
tillaggsutrustning eller tillaggsutrustning som medfér
en hég belastning (till exempel motorcykelhallare eller
cykelhallare) méaste den hégsta tekniskt tillatna
totalvikten pa axlarna (axeltryck) kontrolleras och
iakttas. Beakta déarfér att den angivna maximala
lasten eventuellt inte kan utnyttjas i full omfattning,
om detta innebdr att den hégsta tekniskt tillatna
lastvikten eller den hégsta tekniskt tillatna vikten pa
axeln (axeltryck) éverskrids.
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3.3 Inbyggda apparater

INFORMATION

O Ytterligare information om korrekt lastning finns i

ﬂ féljande kapitel:
"Hogsta tekniskt tillaten lastvikt”

"Hogsta tekniskt tillaten totalvikt pa axeln
(axeltryck)”

"Lastférdelning och lastsakring”

Tekniska data for inbyggda apparater finns i respektive
bruksanvisning. De ligger i fordonsfickan. Dit réknas - beroende
pa vald utrustning - dokument for:

Koksutrustning (t.ex. kylskap, ugn, grill)
Varmeaggregat, varmvattenberedare, toalett
Elstyrsystem, batteri, laddare
Tilldggsutrustning (t.ex. grill)

3.4 Sakringar och sakringspaneler

| husbilen finns 230 V och 12 V. Bada stromkretsarna har ett eget
sakringssystem.

3.4.1 Ingang 230 V och huvudsakring

Externt elnat

Bild 2: Anslutning till eln&tet

Anslutningen for extern 230 V spanningsforsorjning sitter
utvandigt pa fordonets sidovagg.

Anslutningen sker via den i husbilen fast installerade trepoliga
CEE-kontakten.

HANVISNING

O Inhdmta information om kontakt- och
ﬂ anslutningssystem pé destinationen fére utlandsresor.
Passande adaptrar finns att képa i handeln.

SE-3590680
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Huvudbrytare for boendedelens elsystem

Boendedelens elsystem ar sakrat med en tvapolig jordfelsbrytare
(huvudbrytare).

Ladan med huvudbrytaren sitter i kladskapet eller i det
angransande férvaringsutrymmet.

B Nar husbilen inte anvands (t.ex. under vinteruppehallet) ska
huvudbrytaren stallas in laget "0". Pa sa satt frankopplas
samtliga apparater fran elférsorjningen pa 230 V.

Bild 3: Huvudbrytare (jordfelsbrytare)

230 V eluttag

Eluttag fér anvandning av mindre elektriska apparater nar extern
stromforsorjning ar ansluten finns - beroende pa modell och vald
utrustning - pa flera stallen i boendedelen (pa bilden t.ex. nara
golvet vid sittgruppen).

Bild 4: 230 V eluttag, exempel
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3.4.2 Sakringar 12 Vi boendedelen

Baksidan pa EBL 400 A

| fordonet monteras elektroblocket EBL 400 A i sittbanken pa
sidosittgruppen vanster fram. Detta ar ett centralt
energiférsorjningssystem for alla 12 V-laster i elsystemet.

Pa apparatens baksida finns fyra kontaktdon utéver
230 V-anslutningen, se tabellen for Bild 5.
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Bild 5: Placering av sakringspanelen pa EBL 400 A (baksida)

Pos. Beteckning
1 Kabel
2 Power
3 Batteri for

boendedel

4 Sakring
5 Startbatteri
6 Power

Betydelse Anvandning

Externt elnat

Kontaktdon

Kontaktdon

50 A

Kontaktdon

Kontaktdon

Spanningsforsorjning 230 V AC (WAGO-
stickkontakt)

Anvands inte

Anslutning av batteri fér boendedel

Utan funktion, eftersom pos. 2 och pos. 6 inte
anvands

Anslutning for startbatteri

Anvands inte
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Framsidan pa EBL 400 A
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Bild 6: Placering av sakrmgspanelen pa EBL 400 A (framsida)

Beteckning

Monteringsfotter (4
X)

Bl. S1
Bl. 12
BI. 9
BI. 11

Intern
laddningsmodul

Solar

FKS-sakringar
fordon

Block 7
Block 8
Block 5

Bl. 18

Betydelse

Block S1
Block 12
Block 9

Block 11

Sakring

Sakring

Sakringar

Block 7
Block 8
Block 5

Block 18

Anvandning

Sond farskvatten
SCU (anvands inte)
TSFO01 (parallellt med bl. 10)

LIN-buss

Sakring 12 V-laster

Extra laddningsaggregat
Forsorjning 12 V-laster
Forsorjning 12 V-laster

Tankvarmeaggregat avloppstank
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Pos.

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

Beteckning
Block 4
Block 2

AES 20A
Block 1
Block 6

BI. 10
Batteri TILL/FRAN
BI. 3

Bl. S4, bl. S5,
bl. S6

Bl. S2

Betydelse
Block 4
Block 2
Sakring
Block 1
Block 6
Block 10
Batterifranskiljare
Block 3

Block S4, S5 och S6

Block S2

Anvandning
Varmeaggregat, fotsteg
D+-ingang, KS-startbatteri
Sakring 20 A for kompressorkylskap
Kylskap
Solarladdningsregulator

TSFO01 (parallellt med bl. 9)

SYNCCHAR®

SDTBUS®

Sond/sensorer avloppsvatten
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Stromkretsar i boendedelen Husbilens spanningsférsoérjning ar uppdelad i féljande separata
stromkretsar.
Stromkrets Tilldelning (element beroende pa

utrustning)

Grundbelysning Frostskydds-témningsventil
Elektriskt trappsteg
Taklampor
Fortaltslampor

Ljuskrets 1 Innerbelysning och eluttag
Ljuskrets 2 Innerbelysning och eluttag

Forbrukningsenhet Kylskap
Varmeaggregat
Pump

Stréomkretsen for grundbelysningen ar alltid aktiverad nar
forsorjningsbatteriet ar tillkopplat. Den stangs forst av vid
aktivering av franskiljaren pa laddaren.

Ljuskrets 1 och 2 ar kopplade via omkopplaren ljuskrets
TILL/FRAN och ska alltid frankopplas néar husbilen ldmnas.

12 V kylskapet kan endast vara tillkopplat nar fordonets motor
gar. Nar motorn stangs av, forhindrar ett brytrela en
djupurladdning av forsoérjningsbatteriet.
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3.4.3 Extra flatstiftssakringspanel

For smaltsdkringarna finns flera sakringsfordelare i fordonet:
1. Forbrukare pa instrumentpanelens sakringsfordelare

2. Sakringsférdelare motorrum

3. Forbrukare pa styrdonet (tillval) i mellersta hdger stolpen
4

. Granssnittsmodul positionsljus
sidomarkeringsljus/sidoblinkers bakom elektroblocket under
forarsatet.

En omfattande uppstallning med smaltsakringar finns i bilagan.

Smaltsadkringarna i granssnittsmodulen nas nar forarsatet flyttas
framat.

Folj anvisningarna i bruksanvisningen fran basfordonets
tillverkare vid byte av batterier!

For flatstiftssakringar finns flera sakringsfordelare i fordonet:
1. Granssnittsmodulen under satet hdger fram:

® 5 A = positionsljus sidomarkeringsljus/positionsljus
2. Utdver batteriet for boendedelen:

@ 50 A = huvudsakring

® 2 A = Sakring matning batteri for boendedelen for
boostern

Bild 9: Gréanssnittsmodul ® 2 A = Séakring, méatning batteri for boendedel for EBL 400
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Bild 10: Sittférbud

Folj alltid lagstadgade regionala trafikforeskrifter vid kérning av
husbilen. Planera resan noggrant i férvag. Kér miliomedvetet och
forsiktigt.

Kom ihag att husbilen ar ett nyttofordon med vasentligt stérre
dimensioner och avsevart hogre vikt &n en personbil. Tank alltid
pa att fordon med en totalvikt >3,5 ton faller under
bestammelserna for lastbil.

Koérning med husbil finns utforligt beskriven i den bifogade
instruktionen for basfordonet. Medfér alltid denna bruksanvisning
och ha den inom rackhall fér alla som koér bilen. Folj alla
hanvisningar och anvisningar i bruksanvisningen.

Beakta dessutom ocksa alltid nedan féljande hanvisningar samt
hanvisningarna i kapitlet "Sakerhet".

Koér langsamt pa daliga vagar.

Vid uppkorning pa farjor, korsning av ojdmnheter (slaghal,
markvagor) och vid backning bér man kéra extra forsiktigt.
Storre fordon kan pa grund av sitt relativt Ianga dverhang sla i
backen vid oférdelaktiga férhallanden. Da kan fordonsgolvet
eller andra delar i fordonets nedre del bli skadade.

Vid olyckor eller skador till f6ljd av ett uraktldtande av dessa
anvisningar har tillverkaren inget ansvar.

VARNING

Livsfara om sdkerhetsbalte inte anvands!

Beroende pa fordonstyp och modell far passagerare
endast sitta pa darfér avsedda platser under kérning.
Olampliga saten ar markerade med symbolen for
sittférbud till vanster.

» Kontrollera darfor alltid att ingen sitter pa platser
som ar markerade med symbolen till vanster (Bild
10).

» Kontrollera alltid att alla passagerare ar
fastspanda.

» Satena ar inte lampliga fér barn under 6 ar — inte
heller med bilbarnstol!

50
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Taklast VARNING!

Risk for olyckor och personskador genom
osdkrad taklast!

Felaktigt placerade eller icke fasta taklaster kan
orsaka olyckor.

» Belasta taket endast, om det finns godkanda
korrekt monterade takracken.

» Den framre takdelen far inte belastas eller
betradas. Den delen ar inte barande.

* Den maximalt tillatna taklasten pa 75 kg far inte
Overskridas. Beakta belastning genom sné och is.

» Lasta endast latta foremal som surfbrador,
gummibatar, latta kanoter och liknande pa taket.

» Fordela foremalen jamnt och bind fast dem sakert.
Anvand inte bagagestroppar.

» Under kérning maste husbilens totalhéjd inklusive
taklast beaktas.

Halkrisk pa hala takytor!
Vata eller isiga takytor kan orsaka fallolyckor och
personskador.

* Rengor taket grundligt fran all fukt och avlagringar,
innan du gar upp pa fordonstaket.

» Kiliv endast upp pa taket via den fast monterade
stegen.

» Anvand halkfria skor nar du gar upp pa taket.
+ Betrad inte fordonets framre takdel.
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411 Kontroll av reselistan
Kontrollera alla resedokument och utrustning fore resan:
Kontroller v

Alla fordonsdokument ombord (bruksanvisningar for husbil, basfordon, inbyggda apparater,
utrustning)

Registreringsbevis del | hos foraren

Forsakringsbevis ombord

Resehandlingar for alla passagerare ombord

Betalningsmedel fér genomfartslander och destinationen ombord

Resvég, vagkartor, information om berérda lander ombord

Bagaget fullstandigt och packat enligt foreskrift

For genomfartslander och malort erforderliga veterinarsintyg fér medféljande husdjur ombord

Gallande trafikforeskrifter for husbilar i genomfartslander och pa destinationen kanda

4.2 Kontroll av fordonet

VARNING

Risk for personskador och olyckor pa grund av brister pa fordonet!

Brister pa och i fordonet kan leda till olyckor med allvarliga personskador eller i véarsta fall
dodsfall.

» Kontrollera fore varje start att fordonet och lasten ar i korsakert tillstand.

Kopiera och komplettera listan pa efterféljande sida och pricka av varje rad, nar respektive punkt ar avklarad.
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Erforderliga arbeten och kontroller omedelbart fére start v

1.

LN

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.
22.

Rengor fordonet, i synnerhet taket, och ta bort avlagringar sasom grenar, kvistar, 16v, sn6
och is.

Kontrollera att signal- och belysningsanordningar fungerar.
Kontrollera att bromsar och styrsystem fungerar korrekt.
Kontrollera att falgar och dack ar i felfritt skick. Kontrollera och justera lufttrycket i dacken.

Kontrollera vatskenivaer (motorolja, servoolja, bromsvatska, kylvatska och spolarvatska) och
fyll pa vid behov.

Las vrid- och svangbara saten i fardriktning.

Kontrollera att last &r korrekt fordelad och fast.

Stang och las alla inner- och ytterdorrar, serviceluckor, fonster och takkapor.

Stang och Ias den uppfallbara takkdpan — om sadan finns.

Flytta lyftsdngen — om sadan finns — till den dvre positionen (kdrposition).

Fall ner alkovsangen innan kérning paborjas.

Stang och Ias alla skap, kylskapsdorrar, tackplattor pa spis och diskho.

Fast omstallbara bord, sangar och lyftsdng med sakerhetsremmar.

Oppna rullgardinerna pa vindrutan och bada sidorutor i férarkabinen helt och fast dem.
Skjut in TV-konsolen. Stang luckan eller sdkra TV-konsolen sa att den inte kan vrida sig.
Koppla om kylskapet till 12 V-elférsoérjning.

Dra ur CEE-stickkontakten for extern 230 V-elférsoérjning.

Stang gasolflaskornas ventiler och snabblasventiler.

Placera barn efter alder och storlek pa foreskrivna barnstolar och spann fast dem med
sakerhetsbalten.

Placera medféljande personer pa godkanda saten och spann fast dem med sakerhetsbalten.
Ta bort stoppkilarna och fall in parkeringsstéden.

Fall in trappsteget helt.
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4.3 Tankning

Folj informationen om sakerhet och mandvrering i
bruksanvisningen fran tillverkaren.

VARNING!

Risk for forgiftning, brand och explosion pa grund
av bréansle!

Bransle ar mycket halsovadligt och lattantandligt och
kan orsaka personskador och allvarliga milj6- och
sakskador.

» Stang av gasolsystemet helt fére tankning. Stang
alla gasolaggregat, snabblasventiler och
gasolflaskornas ventiler.

Forvaxla aldrig tanklocket och pafyliningsstutsen
for farskvatten! Redan nagra enstaka droppar
bransle forgiftar hela farskvattenanlaggningen.

+ Ta genast hand om utspillt brénsle och
avfallshantera det.

AKTA!

' Sakskador om bransletanken fylls med vatten!
Vatten i bransletanken kan skada motorn permanent.

» Fyll darfor aldrig pa vatten eller andra vatskor
férutom bransle i bransletanken.

« Las alltid bransletanken.

Oppna luckan éver bransletanklocket.
2. Skruva bort locket.

For in branslepistolen for erforderlig bransletyp i
pafyliningsstutsen och tanka fordonet.

w

4. Ta ut branslepistolen ur pafyliningsstutsen och hang upp
den pa branslepumpen igen.

Skruva pa tanklocket.

6. Stang luckan over tanklocket.

Bild 11: Bransletanklock, exempel
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INFORMATION

O Tomkér inte fordonstanken pa fordon med
ﬂ dieselvdrmeaggregat ner till positionen "Reserv” for
tankindikeringen.

4.4 Resestart
4.41 Pastigning

Oppna ingangsdérren utifran

| = Dorren till boendedelen kan mandvreras bade med
‘ tandningsnyckeln med fjarrkontroll och med nycklarna for
boendedelen.

1. Tryck pa knappen (1) pa nyckeln med fjarrkontrollen for
centralldset eller las upp laset med nyckeln.

2. Oppna dérren med dérrhandtaget.
Alternativt:

1. Satt in nyckeln fér boendedelen och vrid den 90 grader at

, : héger
Bild 12: Dérrhandtag, nyckel med 2. Oppna dérren med dérrhandtaget.
fidrrkontroll for centrallaset
Stall in saten och nackstod 1. Stall in och las de vridbara saten i férarkabinen i

fardriktning.
Stall in satenas ryggstod i uppratt lage.

3. Stall in nackstoden sa att huvudet far ett sakert stod i
6ronhdjd.
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Ta pa sadkerhetsbilten

VARNING

Risk for personskador pa grund av felaktigt
pataget eller defekt sdkerhetsbalte!

Felaktigt patagna eller defekta sakerhetsbalten ger
inget skydd! Olyckor kan orsaka allvarliga
personskador eller dédsfall.

+ Kontrollera regelbundet sakerhetsbaltenas skick.
Byt ut skadade balten.

» Tojda och notta balten (t.ex. efter en olycka)
maste omedelbart bytas ut.

» Sakerhetsbaltena far inte vara forvridna.

» Placera barn efter alder och storlek pa lampliga
barnsaten och spann fast dem med
sakerhetsbalten.

+ Passagerarsatena ar inte lampliga for barn under
6 ar — inte heller med bilbarnstol!

Trepunktsbilte
1. Satt dig pa ett av satena.

2. For den ovre baltesremmen diagonalt éver axel och brost
och den nedre remmen &ver hoften (= Bild 13).

3. Stick in Iastungan i balteslaset tills den hakar fast. Strama at
sakerhetsbaltet.

4. Balteslaset 6ppnas med den fargade lasknappen.

Midjebalte
HANVISNING!

O Midjebéltet pa bakatvénda séten ska tas pa sa att de
ﬂ bada bélten korsas i mitten (= Bild 14).

1. Lagg midjebaltet runt héfterna.

2. Stick in lastungan i balteslaset tills den hakar fast. Strama at
midjebaltet.

3. Hall in den fargade tryckknappen for att ta lossa midjebaltet.

Bild 14: Midjebélte
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4.5 Resor och parkering

Resor

VARNING!

Risk for personskador och olyckor pa grund av
felaktigt korsatt och upptradande!

Olampligt korsétt och beteende i trafiken kan leda till
olyckor med allvarliga personskador eller i varsta fall
dodsfall.

» Ta hansyn till &ndrade kéregenskaper, langre
bromsstrackor, hégre totalvikt och storre
fordonsmatt &n for personbilar.

» Beakta alltid lokala trafikforeskrifter.

» Anpassa korsattet efter aktuella vagar, trafik- och
vaderleksférhallanden.

» Beakta koérbegransningar for husbilen.

» Beakta genomfartsmatt (h6jd och bredd) framfor
parkeringshus, viadukter, broar och tunnlar samt
fordonsdack pa farjor.

» Undvik plétsliga och ryckiga inbromsningar.

» Kor langsamt pa daliga vagar.

» Undvik att stéta i fordonet vid ramper, ojamnheter
eller vid backning.

» Antalet medféljande personer far inte dverstiga det
tilldtna personantalet (= registreringsbevis del |).

» Alla personer i husbilen maste under resan vara
fastspanda med sakerhetsbalten.

+ Oppna aldrig dérrlasen under resan.
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Parkering

VARNING!

Risk for olyckor pa grund av osékrat fordon!

Osékrade fordon kan rulla ivdg och dédrmed orsaka
allvarliga person- eller sakskador.

« Stall aldrig upp eller parkera fordonet i branta
sluttningar, slanter eller lutningar.

» Vid uppstallning eller parkering maste fordonet
alltid sakras, sa att det inte kan rulla ivag.

Stang av motorn.

2. 1.Laggi 1:ans vaxel eller, vid fordon med
automatvaxellada, flytta vaxelvaljaren till parkeringslage "P".

3. Dra at parkeringsbromsen.

Placera stoppkilar framfér och bakom ett eller flera hjul i
lattare sluttningar, lutningar och slanter. (Detta ar ett maste
vid en tillaten totalvikt Gver 4 ton).

HANVISNING!

O Stoppkilar far inte anvdndas fér utjidmning av
ﬂ ojdmnheter i terréngen.
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4.6 Uppstallning av husbilen pa destinationen
4.6.1 Uppstallning av husbilen

Val av uppstéllningsplats For att optimalt och storningsfritt kunna anvanda alla tekniska
anordningar i fordonet bor uppstallningsplatsen véljas efter
féljande kriterier:

Barigt, vagratt och jamnt underlag.
Elektrisk anslutning i omedelbar narhet (max. 25 m).

Anslutningar fér farskvatten och aviopp samt en godkand
avfallsstation i narheten.

Tillrackligt stor uppstallningsplats, sa att alla dorrar och
serviceluckor ar lattatkomliga, nar fordonet ar uppstallt.

Parkering av husbilen 1. Stang av motorn.
2. 1.L&ggi 1:ans vaxel eller, vid fordon med

automatvaxellada, flytta vaxelvaljaren till parkeringslage "P".

3. Dra at parkeringsbromsen och lagg under stoppkilar vid
behov.

HANVISNING!

O Stoppkilar far inte anvdndas fér utjdmning av
ﬂ ojdmnheter i terréngen.

4. Fall ut akterstdden, om sadana finns.
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4.6.2 Utfallning av akterstod

Bild 15: Akterstéd, utféllt

VARNING!

Risk for klamskador vid in- och utfdllning av
stdden!

Vid in- och utfallning av akterstdden kan fotter,
hander eller andra kroppsdelar komma i klam och
skadas.

» Sta inte inom stddens svangningsomrade.
* Vidrér inte stddens delar.

HANVISNING!

O Péa mjukt, ostadigt underlag maste férst stora plattor
ﬂ laggas ut innan stéden kérs ut, sa att de inte kan
sjunka ner i marken.

HANVISNING!
O Stoden far inte anvédndas som domkraft utan &r
ﬂ uteslutande avsedda fér stabilisering av fordonet.
Vid utféllning maste alla stéd belastas lika.

Fér utidamning av ett snedlége anvénds speciella
stoppkilar som finns i fackhandeln!

Stick in nyckeln i sexkantdppningen pa akterstddet.
Vrid nyckeln medsols tills stdédet ar i vertikalt 1age.

Fortsatt att vrida nyckeln medsols tills stédférlangningen
ligger stadigt mot marken och fordonet star sakert.
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4.6.3 Infdllning av akterstod

VARNING!

Risk for personskador pa grund av felaktigt
infallda akterstod!

Om akterstdden inte falls in helt, kan detta orsaka
olyckor, allvarliga person- och sakskador.

e Fall in alla stod korrekt fore avfard.

» Kontrollera att forlangningsstdden pa akterstéden
ar inféllda och sakrade.

1. Stick in nyckeln i sexkantdppningen pa akterstodet.

2. Vrid nyckeln motsols till &ndlaget, sa att stodférlangningen
och akterstddet falls in.
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5 Oversikt

Allmant Detta kapitel ger en dversikt av boendedelen och dess
utrustning. Placering och viktiga mandverelement for inbyggd
utrustning forklaras.

| féljande beskrivningar visas nagra utrustningselement eller
olika utférandevarianter som exempel. Den variant som ar
monterad i fordonet ar i sadana fall alltid beroende av modell
eller pris och far pa grund av sin konstruktion inte bytas ut mot
andra modeller. Krav pa utrustning av fordonet med en viss
variant kan darfor inte harledas fran denna bruksanvisning.

INFORMATION

O Vissa av apparaterna som beskrivs hér finns endast
ﬂ som tilldggsutrustning. Utrustningselementen ingar
endast i boendedelen om de har bestéllts separat vid
fordonsbestéllningen.

Tillaggsutrustning

Tillaggsutrustning (harefter markerat med ”(tillval)”) paverkar
direkt fordonets utformning, tillverkning och pris och kan i de
flesta fall inte monteras i efterhand eller kompletteras senare.
Krav pa tillaggsutrustning som inte uttryckligen ar
specificerade i kopeavtalet beaktas darfor inte.

Prislistan som anvandes vid fordonsbestallningen innehéaller en
bindande specifikation av all standardutrustning.
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5.1 Boendedel
5.1.1 Nyckel till boendedelen

5.1.2 Ingangsdorr

B

Bild 16: Boendedel, ingangsdérr

Vid 6éverlamning av husbilen far &garen tva nycklar fér
boendedelen som kan anvandas i féljande las:

Las pa ingangsdorren

Las pa pafyliningsstutsen for dricksvatten

Las pa luckorna for service- och férvaringsutrymmen

Ingangen till boendedelen finns pa hdger sida.

Fran utsidan kan dorren lasas med ett sdkerhetslas, som ocksa
kan lasas och 6ppnas inifran.

Ovanfér dorren lyser - beroende pa modell och vald utrustning -
en lampa i fortaltet (tillval) upp ingéngen i morkret.

Vid ingdngsomradet finns ett trappsteg som underlattar nar man
gar in i boendedelen.

Pa ingangsdorrens insida finns en sophink monterad.
Dorrfonstret har pa insidan en skjutbar veckad rullgardin.

Som tillval kan ingdngen utrustas med en insektsskyddsddrr som
monteras pa sidovaggen invandigt. Nar insektsskyddet ar stangt,
kan fordonet vadras med 6ppen ingangsdorr utan att insekterna
kan komma in.

AKTA

Materiella skador pa grund av felaktig
anvandning!

Insektsskyddet kan skadas av soptunnan nar man gar
in och ut ur fordonet och nar ingangsdorren stangs.

+ Flytta alltid tillbaka insektsskyddet till hallaren!
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Bild 17: Dérr- och luckspérr

Oppna ingangsdérren utifran

ﬁ

Bild 18: Dérrhandtag

Ingangsdoérren och stora luckor kan arreteras i 6ppet tillstand. Pa
sa satt slar de inte igen , t.ex. vid latt vind.

B For att arretera maste dorren eller luckan forsiktigt 6ppnas
anda till andlaget och darefter tryckas mot hallaren, tills
sparren (1) har hakat fast i fastet (2).

® For att lossa dorren eller luckan maste den dras ur hallaren
med ett litet ryck.

Dérren till boendedelen kan mandvreras bade med

tdndningsnyckeln med fjarrkontroll och med nycklarna fér

boendedelen.

1. Tryck pa knappen pa nyckeln med fjarrkontrollen for
centrallaset eller las upp laset med nyckeln.

2. Oppna dérren med dérrhandtaget.

Alternativt:
1. Satt in nyckeln fér boendedelen och vrid den 90 grader at
hoger

2. Oppna dérren med dérrhandtaget.
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Dorrlas dorr till boendedelen,

invandigt

Dorrlaset kan lasas fran insidan.

B Tryck greppbygeln till andlaget mot dorrfodret for att lasa.
B Tryck ner greppbygeln for att 6ppna.

B Stang och Ias alltid dorren fére avfard!

Alternativt kan doérren till boendedelen aven styras via
centrallaset for chassit s att I&set lases eller lases upp.

Bild 19 Invéndig dérr med greppstang och
greppbygel, exempel
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5.1.3 Dorr- och lucklas

AKTA!

Sakskador pa grund av 6ppnade luckor!

Utstickande luckor kan under farden fastna i skyltar,
master eller andra delar och darigenom orsaka
allvarliga skador pa fordonet eller frammande
agodelar.

» Kor aldrig med 6ppna luckor!

Pa husbilens utsidor finns — beroende pa modell och vald
utrustning — luckor for olika servicefack, t.ex. for atkomst till
aktergarage/férvaringsutrymme bak, varmvattenberedare, sma
forvaringsfack (for fordonstillbehdr, verktyg, domkraft) och
toalettens fekalietank.

HANVISNING

O For att férhindra att féremal faller ut eller blir stulna,
ﬂ bér luckorna alltid hallas Iasta!

Bild 20: Boendedel, servicefack péa utsidan,
exempel: Litet férvaringsfack for ofta
anvénda fordons- eller resetillbehér
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Las servicefack

|

Bild 21: Las servicefack

Nyckeln till dérren fér boendedelen kan ocksa anvandas for
servicelasen. Servicelasen kan inte fjarrstyras.

Oppna servicefacket:

Las upp laset med nyckeln och vrid handtaget 90° at hoger.
| det har laget slapper trycket utan att servicefacket 6ppnas.

Vrid handtaget med ytterligare 90° at hoger for att 6ppna
servicefacket.

Stang servicefacket:

| 6ppet lage kan laset lasas igen. Darefter behdver man bara
vrida tillbaka handtaget med 180 grader och tryckas in sa att det
hakar fast.

AKTA!

Sakskador pa grund av att nyckeln sitter kvar i
laset!

Om nyckeln sitter kvar laset kan detta orsaka kraftiga
repor pa boendedelens ytskikt. Nyckeln kan brytas
av.

» Ta alltid ur nyckeln direkt, nar en doérr eller lucka
har 6ppnats eller stangts.

Las for pafyliningsstutsen for farskvatten

-\
'

T ——

Bild 22: Pafyliningsstuts for farskvatten

Laset for pafyliningsstutsen for farskvatten sitter direkt i locket.

Hall fast locket och vrid laset med 180° for att asa eller lasa
upp.

SE-3590680
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5.1.3.1 Cykelhallare "THULE Excellent” (tillval)

Fall ut cykelhallaren

1. Drai handtaget (1) tills de bada hallarna (2) lossnar fran
ramen.

2. Fall ner cykelhallaren och haka fast den i de bada
sparrarna (3) till vanster och hoger.

Lossa fastbanden pa barskenorna (4) och de 6vre
faststravorna (5).

Placera cyklarna pa barskenorna och sakra dem med
fastremmarna och faststravorna.

Bild 25: Sékra cyklarna
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Fall in cykelhallaren

1. Vrid ner handtaget (1) for att lossa sparrarna till vanster och
héger och fall upp cykelhallaren lite grann.

2. Slapp handtaget.

3. Fall upp cykelhallaren och haka fast de bada hallarna (2) pa
ramen.

INFORMATION

O Se den bifogade bruksanvisningen fran tillverkaren av
ﬂ cykelhallaren fér mer information!

Bild 27: Féall upp cykelhéallaren

5.1.4 Utat oppningsbart fonster
AKTA

Materiella skador pa grund av 6ppnade fonster!

Utstickande fonster kan under farden fastna i skyltar,
master eller andra delar och darigenom orsaka
allvarliga skador pa fordonet eller frammande
agodelar.

» Kor aldrig med utat 6ppnade fonster.

R —— Det ar inte tillatet att sparra det i ventilationslaget
Bild 28: Utat 6ppningsbart fonster under kérning.
« Stall alla lasvred i I&st lage innan kérning pabdrjas.

= - R
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Korrekt lasning av utat 6ppningsbara fonster innan kérning paborjas

Beroende pa planritningen utrustas fordonen med olika utat
Oppningsbara fénster.

Lasvredet for utat dppningsbara fonster har tre positioner:

| 6ppet lage ligger lasvredet inte an mot kldambocken.

| ventilationslaget ligger lasvredet an i mitten av klAmbocken.

Bild 30: Ventilationsldge

| 1ast lage (lasvredets lage for korning) ligger lasvredet invandigt
an mot kldambocken.

Kontrollera innan kdrning pabdrjas att alla lasvred star i last lage
(Bild 31).

Endast nar alla Iasvred ar i I8st lage ar det sakerstallt att de utat
Oppningsbara fonstren forblir stdngda under kdrning sa att
materiella skador och personskador kan forhindras.

Bild 31: Last ldge
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5.1.5 Kombirullgardiner

Kombirullgardin

De utat oppningsbara fonstret har kombirullgardiner som bestar
av insektsskyddsgardin och morklaggningsrullgardin. Bada
rullgardinerna ar fasta upptill.

For bada rullgardiner gaéller:

Hall i handtaget och dra nedat och tryck det latt mot fonstret
tills den nedre listen hakar fast for att stdnga insektsskyddet.

Tryck handtaget nedat och dra det lite grann mot dig tills den
I i nedre listen lossnar for att 6ppna insektsskyddet. Rullgardinen
l Y R rullas upp automatiskt pa grund av spanningen — hall

Bild 32: Kombirullgardin samtidigt i handtaget.

Morklaggningsrullgardinen kan stéllas in i tre hdjder. Den hakar
fast i ett av de tre méjliga lagena i styrgejden pa sidorna.

AKTA!

Skador pa rullgardinen om man slapper den!

Slapp INTE rullgardinen nar den ska stangas eftersom
den da kan skadas.

HANVISNING

@) Rullgardinerna ska inte vara stdngda under kérning
ﬂ och under léngre tid (flera veckor).

Fjadrarna kan skadas om rullgardinerna &r neddragna
under léngre tid.

Efterspanna rullgardinerna

Rullgardinernas fjadrar kan efterspannas med en skruvmejsel.
For in skruvmejseln och vrid 1-2 varv medsols.

Kontrollera spanningen, upprepa férloppet vid behov men
dverspann inte rullgardinen.

Skotsel av rullgardinerna

Anvand aldrig aggressiva rengdringsmedel (I6snings- och
slipmedel). Rengor solskyddsfolien och ramdelarna med en fuktig
trasa och en mild tvallésning. Rengor insektsnatet med en mjuk
borste och vid behov med en fuktig trasa.
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5.1.6 Draperi till forarkabinen

Nar husbilen star stilla kan den framre delen stangas till runtom
med ett draperi som skydd mot o6nskad insyn.

Detta draperi satts vid behov fast med tryckknappar.

Under farden far dock sikten genom vindrutan och sidorutorna
inte begransas, tackas over eller mérklaggas.

B Ta darfor alltid bort hela draperiet fran forarkabinen, innan
resan pabdrjas!

Bild 33: Férarkabin med uppsatt draperi,
exempel

5.1.7 Luftkonditionering (tillval)

Pa begaran levereras en speciell luftkonditionering for
boendedelen for reglering av rumstemperaturen och klimatet.

Under sommaren alstrar luftkonditioneringen avfuktad kylluft. Pa
vintern alstrar den extra varmluft, dock utan att darmed ersatta
varmeaggregatet i fordonet.

Luftkonditioneringen installeras i fordonstaket.

Mandvrering, skotsel och underhall av luftkonditioneringen
beskrivs utforligt i den bifogade bruksanvisningen.

Bild 34: Luftkonditionering (tillval) INF ORM ATI ON

O Montering av luftkonditionering i efterhand &r inte
ﬂ méjligt eftersom detta kréver en sérskild
takférstérkning!
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5.1.8 Takkapor

Modeller

Beroende pa modell och vald utrustning finns det takkapor i taket
i olika modeller. De 6ppnas och stangs inifran.

Takkaporna har insektskyddsgardin, mérklaggningsrullgardin och
sjalvdragsventilation.

Takkaporna kan beroende pa modell, 6ppnas uppat eller fallas
upp lutande.

AKTA!

Sakskador pa grund av 6ppna fonster eller
takkapor under farden!

Oppna fonster eller takk&por kan under farden fastna
i skyltar, master eller andra delar och darigenom
orsaka allvarliga skador pa fordonet eller frammande
agodelar.

+ Kor aldrig med 6ppna fonster eller takkapor!

Modeller

Bild 35: Takkdpa 400x400 mm Bild 36: Uppféllbar takkapa
VisionStar 700x500 mm

Bild 37: Midi Heki/Mini Heki plus
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5.1.9 Ljusiingangsomradet

| ingangsomradet finns en eller tva omkopplare i brosthéjd. Med
dessa kan olika ljuskallor inom- och utomhus regleras innan man
gar in i fordonet.

Bild 38: Multifunktionsomkopplare
(exempel)

5.1.10 Massbelysning (tillval)

Fordonet har ljusfunktionen "Massbelysning”.

Tryck 10 ganger pa knappen for belysningen i fortaltet i
sekundtakt for att aktivera massbelysningen. Detta innebéar att
senast 30 sekunder efter frankoppling, tillkopplas
grundbelysningen (lampa i fortalt, takbelysning, kdkslampa,
badrumslampa) och den indirekta belysningen automatiskt.

Om den har aktiverats av misstag, kan den stangas av pa nytt
genom att trycka 10 ganger pa knappen for belysningen i
fortaltet.
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5.1.11 LED-brytare och LED-indikeringar (tillval)

Utdver mandverpanelen finns, beroende pa fordonsutrustningen, ytterligare LED-brytare och LED-
indikeringar, som visas i éversikten:

Bild Beskrivning Indikering
ALDE - turbokonvektor med tva gul = i drift
flaktar

1 x gron = flakt pa steg |
2 x gron = flakt pa steg Il

Motorférvarmning via ALDE- gul =i drift

varmevaxlare 1 x grén = pump i drift

Uppvarmning av vindruta via gul =i drift
Multivent 1 x grén = flakt pa steg |

2 x gron = flakt pa steg Il

Brytare for golvvarmen Stréombrytare:
ON . .
[:] rod = till
i
C
ON
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5.1.12 Brandvarnare (tillval)

Bild 39: Brandvarnare

5.2 Inredning i boendedelen

Allmant

| taket i boendedelen sitter en batteridriven brandvarnare. Vid
rokutveckling i fordonet utléses ett hdgt alarm som varnar for en
eventuell brand.
Den egna stromforsdrjningen med ett inbyggt 9 V batteri
garanterar att brandvarnaren fungerar oberoende av fordonets
elkrets, aven om stromforsorjningen ar avstangd.
Innan fordonet anvands férsta gangen, maste skyddsfolien
tas bort fran batteriet for att aktivera brandvarnaren.

Kontrollera batteriet regelbundet och byt ut det i god tid.

Detta stycke innehéller information om funktioner i boendedelen.
Den inbyggda inredningens form och placering i boendedelen
beror pa fordonets modell och vald utrustning.

En del inbyggd utrustning kan endast fas pa sarskild begaran
och ingar endast da i boendedelen, om de finns sarskilt angivna
vid bestallning av fordonet.

HANVISNING!

O Blekning av 6verdrag, gardiner, tyger och paneler i
ﬂ fordonet kan effektivt férhindras om dynor och
liknande skyddas mot direkt solljus.
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5.2.1 Sitt- och sovdel

Forvaringsutrymme under sangen

Den inbyggda sittgruppens och bordets form och placering i
boendedelen beror pa modell. Genom att sanka ned
bordsskivan, far man i en del modeller extra sovplatser.

Boendedel med garage bak har en tvarstalld stéang eller tva
enkelsangar. Mittgangen vid planlésning med enkelséngar kan
ocksa Overbryggas med en skjutplatta och stoppning. Resultat
blir en sammanhangande stor liggyta. Med en extra stege eller
trappstege kommer man latt upp i sdngarna.

For medelstort bagage finns forvaringsfack under enkelsangarna.
De 6ppnas med en lucka fran langsidan eller genom att falla upp

sangbotten.

Om sangen har en dppningsbar sangbotten férhindrar en
gastrycksfjader nerfallning av sdngbotten beroende pa
planlésning efter uppfallning.

For att félla ner sangbotten igen:

Tryck pa den réda knappen och tryck samtidigt sdngen nedat.

| husbilar med tvarstéallda sangar finns ett férvaringsutrymme i
sittbanken beroende pa planlésning.

SE-3590680

77



Bruksanvisning och inspektionshafte

Oversikt

LMC

5.2.2 Duschhorna

Tvattstall

\

Bild 40: Tvéttstéll, exempel

Toalett

Bild 41: Toalett

Till duschhdrnan raknas tvattstallet, duschen och toaletten.
Tvattstall, toalett och dusch kan - beroende pa modell och vald
utrustning - vara monterade tillsammans i ett rum eller separat.
Ovanfor tvattstallet finns en stor spegel.

Det sanitara omradet ventileras antingen via en takventil, ett
fonster eller en takkapa.

Tvatthdrnan forsorjs via varmvattenberedaren och &r utrustad
med en blandare. Avloppsvattnet rinner till avioppstanken.

Bredvid tvattstallet finns toaletten. Vattnet fér spolning kommer
fran farskvattentanken. Spolvattnet och fekalier samlas i
fekalietanken.

B For tdmning maste fekalietanken tas ut ur toalettfacket utifran.

HANVISNING!

Avloppsvatten, fekalier och kemiska substanser kan
orsaka avsevérda miljéskador.

» Avilopps- och fekalietanken ska alltid tmmas péa
dérfér avsedda tbmningsstationer.
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I duschhérnan ingar en dusch beroende pa planlésning och vald
utrustning. Den kan stangas for runt om med en duschdorr eller
ett duschdraperi.

AKTA

Risk for materiella skador om duschdorren inte ar
fixerad under farden!

o Om duschdorren inte ar fixerad under resan, kan den
lossna och forstdra inredningen i duschhdrnan.

» Séakra duschdoérren med darfér avsedda
fastanordningar, innan farden pabdrjas och helst
direkt efter varje anvandningstillfalle!

Duschen férsérjs med varmvatten fran varmvattenberedaren och
ar utrustad med en blandare, férvaringsplatser och
handdukshallare.

Bild 42: Dusch, exempel

Duschgaller (tillval)

Gallret ar av massivt tré och skyddar duschtragets yta.

Traet kan dock paverkas av vattnet och bli flackigt. Ta darfor bort
gallret vid duschning eller se till att traet oljas regelbundet, minst
tva ganger om aret.

Lampliga medel for ytbehandling av tré finns i fackhandeln eller
pa byggvaruhus.

Bild 43: Duschgaller
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5.2.3 Koksdel

Kok

Bild 44: Kéksunderskap med besticklada

Koksdelen ar ocksa inredd for langre tids camping. Dar finns en
gasolspis med tre lagor, en diskho och en liten arbetsyta.
Gasolspisen och diskhon ar évertackta med skyddsplattor av
sékerhetsglas.

Ovanfér spisplattorna kan en flaktkapa (tillval) monteras, och
omedelbart dardver finns vaggskap fér campingservisen. Ett
fonster sorjer for tillrdckligt med frisk luft vid matlagning.

Under arbetsbanken finns skjutlador for kokkarl och bestick samt
pa nagra fordonsmodeller ett kylskap.

Stora lador far lastas med max. 10 kg och sma Iador endast
med 5 kg.

VARNING

Risk for personskador pa grund av ivdagslungat
porslin!

Ivagslungat porslin kan orsaka stora personskador
och materiella skador.

Fore avfard maste darfor:

» Gasolspisen och gasoltillférseln stdngas av.

» Porslin och kdksredskap forvaras pa saker plats.
» Glasplattor och kdksfonster stangas.

» Skap och lador stangas.

» Lador lasas.

80
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Bild 45: Kylskap (exempel)

Koksdelen omfattar kylskap som kan drivas med 12 V, 230 V,
gasol eller en kombination av olika energiformer, beroende pa
fordonets utrustning.

INFORMATION

@) Frén och med 1000 m éver havet kan stérningar vid
ﬂ gasolténdning férekomma (inget funktionsfel).

Kylskapet fungerar korrekt i lutningar upp till ca 5°.

Kylskapet ar flamsakert. Om gasolen tar slut, sparras
gasoltillférseln automatiskt.

SE-3590680
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5.3 Forvaringsutrymme
5.3.1 Aktergarage/forvaringsutrymme bak

Stort och ohanterligt bagage, som t.ex. resvaskor, placeras
lampligast i garaget bak eller férvaringsfacket bak.

For att fasta storre foremal finns rérliga églor och surrhakar pa
olika stallen.

Max. last for garage bak ar 250 kg, férdelat dver hela ytan.

INFORMATION

O Beroende pa vald utrustning finns hér utrustning som
ﬂ alltid méste vara léttillgénglig, t.ex. gasollada,
elanslutning.

VARNING!

Risk for olycksfall och personskador genom
osakrat bagage!

Osakrat bagage och allt for tung last férsamrar
kéregenskaperna eftersom de kan forskjutas och
orsaka svara olycksfall.

» Beakta alltid max. tillaten last.

» Vag bagagestycken fore lastning och fordela
vikten jamnt.

» Sakra alla bagagestycken, sa att de inte kan
forskjutas.
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5.3.2 Vagghangda skap

Till skillnad fran underskap eller kladskap kan endast latta foremal
forvaras i det vagghanda skapet. Beakta max. last pa 5 kg per
fack. De finns i olika boendedelar.

Vagghdngda skap i boendedelen

Ytterligare forvaringsutrymmen finns i de vagghangda skapen
och hyllorna, t.ex. som pa bilden ovanfér sittgruppen.

Dar kan i forsta hand féremal fér gemensam anvandning, som
t.ex. spel, kartor och tidskrifter forvaras.

Bild 46: Vdgghéngda skap i boendedelen

Vagghidngda skap i sovdelen

Ovanfér sangarna finns ocksa vagghangda skap dar framfor allt
anvandbara tillbehor for dagligt bruk kan forvaras, t.ex.
handdukar eller klader.

Bild 47: Vagghédngda skap i sovdelen

Koksoverskap

Mellanstora och sma redskap i kdksdelen, som t.ex. porslin,
plastmuggar och koppar, férvaras lampligast i de lasbara
férvaringsutrymmena ovanfor kdksraden.

K=

Bild 48: Kéksbverskap, exempel
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Forvaringsplatser i duschhérnan

Bild 49: Skapfack i duschhérnan, exempel

5.3.3 TV-hallare

Kosmetik-, toalett- och hygienartiklar kan férvaras i hyllor, dver-
och underskap i duschhérnan.

Ytterligare forvaringsutrymmen finns — beroende pa modellens
valda utrustning - t.ex. i spegelskapet.

AKTA

Materiella skador pa grund av att
spegelskapdorrar 6ppnas under kérning!

Spegelskapdoérrarna kan 6ppnas av sig sjalva genom
skakningar under farden och kan da skada
inredningen i duschhdérnan.

» Las spegelskapddrren fore kdrning sa att dorrarna
inte kan dppnas av sig sjalva.

Som tillval finns en TV-vagghallare for saker férvaring av en platt
bildskarm. Med lattillganglig arm och vridfunktion kan TV-
apparaten enkelt flyttas till 5nskad position.

B Montera TV-apparaten enligt tillverkarens anvisningar med
baksidan mot fastplaten.

B For upplasning maste fjaderstalsparren, beroende pa
montering, flyttas till vanster eller hoger. Fér samtidigt TV-
apparaten till dnskat Iage och anpassa lutningsvinkeln vid

behov.

B Stall TV-apparaten lodratt pa nytt for att sparra den. Flytta
darefter in TV-apparaten till andlaget tills den hakar fast
horbart i sparren.

AKTA

Materiella skador pa grund av nedfallande TV-
apparat!

Under farden kan TV-apparaten falla ned pa grund av
vibrationer och skakningar.

» Taav TV-apparaten fore fard!
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5.4 Teknisk utrustning

Allmant

5.4.1 Elsystem

Allmént

Externt elnat

Bild 51: Anslutning till eln&tet

Husbilen ar utrustad med modern och komfortabel teknisk
utrustning. | detta stycke lamnas viktig information om systemens
och inbyggd utrustnings uppbyggnad och funktion.

Elsystemet i husbilen &r avsett for 12 V och 230 V. Foér
omvaxlande anvandning av foérbrukningsenheter med 12 V/230 V
finns en ombordladdare.

Nar fordonets 230 V ingang ar ansluten till ett externt 230 V
forsorjningsnat (t.ex. via ett eluttag pa campingplatsen), drivs
dualapparater via den inkopplade elanslutningen.
Forsdrjningsbatteriet laddas samtidigt av laddaren. Nar batteriet
ar fulladdat ger laddaren en konstant underhallsladdning.

Utan extern natanslutning matas alla apparater i husbilen fran
fordonets 12 V férsoérjningsbatteri.

FARA!

Livsfara pa grund av elektrisk strom!

Vid arbeten pa den elektriska anlaggningen foreligger
risk for elektriska stdtar, som kan orsaka allvarliga
personskador eller till och med dédsfall.

» Lat reparationsarbeten pa elsystemet endast
utféras av elektriker.

+ Byt defekta sakringar endast efter det att
felorsaken har atgardats.

Anslutningen for extern 230 V spanningsférsorjning sitter
utvandigt pa fordonets sidovagg.

Anslutningen sker via den i husbilen fast installerade trepoliga
CEE-kontakten.

HANVISNING

O Inhdmta information om kontakt- och
ﬂ anslutningssystem pé destinationen fére utlandsresor.
Passande adaptrar finns att képa i handeln.
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5.4.1.1 Forsorjningsbatteri

Allmant Som férsorjningsbatteri anvands ett s.k. AGM-batteri.

Forsdrjningsbatteriet forsérjer samtliga inkopplade 12 V-apparater,
om ingen extern elférsérjning ar ansluten. Detta ger en kontinuerlig
urladdning av férsoérjningsbatteriet.

VARNING

Risk for personskador pa grund av felaktig
hantering av batterier!

Vid felaktig hantering kan batteriet kan foljden bli

frisattning av giftiga syror, explosioner och svara

personskador.

» Endast fackpersonal far lossa, tillkoppla och byta
batteriet for boendedelen.

* Vid byte av batteriet for boendedelen far endast
batterier av samma typ med samma specifikation
som det ursprungliga batteriet anvandas.

* Anvand endast annat batteri om detta godkanns av
fordonstillverkaren.

Batterifack Sittkonsolen under passagerarsatet har plats for max. tva
forsorjningsbatterier. Som standard har fordonet ett batteri som ar
sakrat med en 50 A-sakring.

AGM-batteri AGM-batterier innehaller inga fria svavelsyror och kan anvandas i
alla positioner. Syran rinner inte ut om AGM-batteriet gar sonder.

| listan nedan anges férdelarna med AGM-batterier:
Lagt underhall (slutet system)
Hog cykelkapacitet/lang livslangd
Lag sjalvurladdning/lang férvaringstid
Inget lackage/ingen gas/inga fratskador/inget uppsamlingstrag
Motstandskraftigt mot stétar och vibrationer

AGM-batterier maste laddas en gang i manaden efter att det tagits
i drift. Beroende pa utetemperatur och faktisk urladdning kan
laddningsintervallet anpassas.
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Batteriets laddning AKTA

Risk for explosion pa grund av 6verladdning!

En defekt laddare kan leda till att férsérjningsbatteriet
bérjar "koka” och orsaka en explosion.

» Frankoppla genast laddaren om batteriet kokar.

» Byt eller lat en fackverkstad reparera den defekta
laddaren.

AKTA

Materiella skador genom djupurladdning!

Batterier (oberoende av batterityp) kan skadas
permanent av en djupurladdning och i varsta fall
forstoras.

» Undvik lag batteriladdning (visas genom att
spanningen ar lag).

» Gor regelbundet spanningskontroller.

AKTA

Materiella skador pa grund av bristande
underhall!

Bristande underhall av batterier leder till att det
forstors och helt slutar att fungera!

» Beakta tillverkarens uppgifter.

+ Paborja endast resor med fulladdat batteri.

» Ladda batterierna 12 h efter varje resa.

» Ladda batterierna oftare nar det ar varmt ute
(=30 °C).

+ Vid stillestand > 4 veckor maste batterierna

kopplas bort fran husbilens nat och laddas varje
manad.

» Kontrollera syranivan minst en gang om aret
(galler endast blybatterier).
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Laddningen kan avlasas pa mandverpanelen. Den angivna spanningen ska da tolkas enligt foljande.
Vardena galler under pagaende drift, inte vilospanning.

Batterispanning Batteridrift

Koérning Natdrift

Fordonet star stilla, ingen Fordonet kors Fordonet star stilla,

230 V-anslutning

230 V-anslutning

Mindre an Nar laster ar frankopplade:  Ingen laddning fran Ingen laddning fran
1,5V Urladdat batteri generatorn elférsérjningen EBL (
Sljkljlfl);ddnin Om manga laster ar Husbilens 12 V-nat ar Husbilens 12 V- nat ar
Jup 9 tillkopplade: Overbelastat Overbelastat
Batteri eventuellt
Overbelastat
12,2 till 12,7 V Normalt omrade Ingen laddning fran Ingen laddning fran
generatorn " elférsorjningen EBL "
Husbilens 12 V nat ar Husbilens 12 V nat ar
Overbelastat" Overbelastat"
13,5V Intréffar endast vid laddning Batteriet laddas Batteriet laddas

(endast vid monterad
solarregulator) eller

kortvarigt efter laddning

) Om spanningen inte &r hogre &n detta omrade under flera timmar.

Ladda via 230 V stromforsorjning

Laddning via fordonsmotor

Vid anslutning till extern 230 V stromférsorjning sker
uppladdningen av férsérjnings- och startbatteriet via den
inbyggda laddaren. Startbatteriet underhallsladdas (2 A).
Laddningsstrommen anpassas da efter laddningstillstdndet.
Overladdning &r inte majlig.

For att kunna utnyttja laddarens kapacitet fullt ut, maste alla
elektriska forbrukare vara avstangda under laddningen.

Nar fordonsmotorn ar i gang, laddas forsorjningsbatterierna av
fordonsgeneratorn.

Nar fordonsmotorn ar avstangd separeras forsorjningsbatterierna
av automatiskt av ett rela. Detta férhindrar att startbatteriet
laddas ur pa grund av att en elektrisk forbrukare ar tillkopplad i
boendedelen. Darmed kan husbilen alltid startas.

Uppladdning med hjalp av generatorn under koérning ar en
kompletterande funktion for ateruppladdning via en extern 230 V
elanslutning.
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5.4.1.2 Avstillning

Avstallining syftar till att skydda forsérjningsbatteriet mot
djupurladdning.

Stall av:

1. Frankoppla 12 V--huvudbrytaren pa mandverpanelen
2. Stéll in batterifranskiljaren i position "Batteri FRAN”.
Alla 12 V-laster ar franskild fran batteriet for boendedelen.
Mandverpanelen frankopplas ocksa.

Batterilarmet ar inte langre aktivt. Batteriet fér boendedelen kan
aven fortsattningsvis laddas via den interna laddningsmodulen
vid extern 230 V-anslutning.

Stall pa:

1.  Stall in batterifranskiljaren i position "Batteri TILL”.
2. Tillkoppla 12 V--huvudbrytaren pa mandverpanelen
Alla 12 V-laster ar pa nytt driftklara.

Mandéverpanelen kan anvandas pa nytt.

Batterilarmet ar aktiverat pa nytt.

INFORMATION

O Ladda batteriet fér boendedelen fére avstéllning!
AKTA

Brandrisk pa grund av viarmestockning!

Forsdrjningsbatteriet och elektroblocket blir varma
under drift och kan vid bristande varmeavledning
orsaka pyrande brand eller dppen eld.

» Tack aldrig over férsorjningsbatteriet och
elektroblocket.

* Anvand inte forsorjningsbatteriets och
elektroblockets uppstallningsutrymme som
férvaringsutrymme.

SE-3590680
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5.4.1.3 Manoverpanelen LT 460 A

13 12 1110 9 Mandverpanelen har foljande installnings- och
indikeringsmdjligheter:

150 =] 1 Sensorknappfilt

1B3Ve e

wve e 2 Huvudbrytare 12 V TILL/FRAN:

125ve e

n2ve e Till- och frankoppla 12 V-férsorjningen for fordonet

oA 3 Huvudstrombrytarens kontroll-LED-lampa (gron):
@ v efe Indikering: 12 V-Foérsorjning av fordonet tillkopplat
r[‘ \T r/ 4  Pumpbrytare:
112]13][4][5 6 7 Till- och frankoppla 12 V-forsoérjningen for vattenpumpen
Bild 52: Manéverpanelen LT 460 A 5 Pumpbrytarens kontroll-LED-lampa (gul):

Indikering: Pumpfdrsdrjning tillkopplad

Indikeringselement

Kontroll tankniva avloppstank

Kontroll batterispanning startbatteri

Kontroll batterispanning batteri fér boendedel

Kontroll tankniva vattentank

8 LED-lampor (bla):

Indikering av tankniva for vatten- och avloppstanken i fyra

steg.

12 8 LED-lampor (2 réda - 2 gula - 4 gréna):
Indikering batterispdnning i atta steg och varning for
djupurladdning.

13 LED-lampa natkontroll (gul) :
LED-lampan lyser nar natspanning ligger pa ingangen till
fordonets natférsoérjning

= = O 00N

- O

Allmant om manévreringen av Mandverpanelen LT 460 A har beréringskansliga

sensorknappfalten sensorknappfalt. Falten reagerar nar de vidrors med fingret.
Mandverpanelen LT 460 A kan inte anvandas med handskar
(t.ex. vintercamping). Ta av handskar fére mandvrering.

INFORMATION

O Se den bifogade bruksanvisningen frén tillverkaren for

ﬂ mer information!
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Idrifttagning

1. Tillkoppla mandverpanelen LT 460 A (se avsnitt nedan).

2. Anslut ingangen for fordonets natférsorjning Hill
230 V-natférsorjningen.

LED-lampa for natkontroll lyser. Batteriet for boendedelen laddas.

Tillkoppling

12 V-forsoérjningen for fordonet tillkopplas med motsvarande
knapp. Kylskapsstyrningen omfattas inte av detta. Den ar
tillkopplad aven nar 12 V-elférsorjningen ar frankopplad:

1. Tryck pa sensorknappféltet "Huvudbrytare 12 V TILL/FRAN".
Den gréna kontroll-LED-lampan lyser.
12 V-forsoérjningen av boendedelen &r tillkopplad.

Koppla vattenpumpen
Vattenpumpens spanningsférsérjning kan kopplas till- och
frankopplas via mandverpanelen LT 460 A:
1. Tryck pa motsvarande sensorknappfalt.
Den gula kontroll-LED-lampan lyser.
Motsvarande forsérjningsspanning ar tillkopplad.
2. Tryck pa motsvarande sensorknappfalt pa nytt.
Den gula kontroll-LED-lampan slocknar.

Motsvarande férsérjningsspanning ar frankopplad.
INFORMATION

O Vid tillkoppling av vattenpumpens férsérjning startas
ﬂ en eventuellt ansluten tryckpump kortvarigt.

Batterityp och kapacitet i batteriet for boendedelen
INFORMATION

O Batteritypen stélls in pé fabrik.

1l
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Kontrollera tankniva

1.  Tryck pa motsvarande sensorknappfalt.

Nivan for motsvarande tank visas (sa lange som
sensorknappfaltet ar aktiverat):

Vatten: 100 %, 75 %, 50 %, 25 %;
Om LED-lampan 25 % blinkar efter kontrollen ar tanken tom.

Avloppsvatten: 100 %, 75 %, 50 %, 25 %

Tankpafyliningsldge

| tankpafyliningslage visas vardena en viss tid (vatten 5 minuter,
avloppsvatten 3 minuter) kontinuerligt och kontrolleras i realtid.
Pa sa satt kan nivan hela tiden kontrolleras vid pafylining eller
tdmning av tanken.

1.  Tryck tva ganger i féljd pd motsvarande sensorknappfalt.

Respektive tankpafyliningslage ar aktivt — vardena visas hela
tiden och uppdateras i realtid.

2. Tryck pa motsvarande sensorknappfalt en gang.
Tankpafyliningslaget stangs.

INFORMATION

O Efter 3 eller 5 minuters sténgs tankpafyliningsléaget

ﬂ automatiskt.
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5.4.1.4 Innerbelysning

LED-spotlight

Bild 53: LED-spotlight

Spotlights

| boendedelen ovanfdr sittgruppen och i sovdelen finns en vrid-
och svangbar 12 V LED-svanhalslampa, som ger god belysning
(mandvrering = avsnittet "Stalla in belysning").

Varje spotlight har en egen strémbrytare. pa baksidan samt 2
USB-A-uttag pa lampsockeln.

Lamporna ar kopplade via ljuskretsarna 1 och 2. Om
ljuskretsarna ar frankopplade, kan LED-spotlights inte anvandas.

| boendedelen finns beroende pa modell och vald utrustning
spotlights med flera vrid- och svangbara LED-lampor pa ett
skensystem eller fast inbyggda lampor i baldakinen. De styrs med
en central strombrytare. Belysningsstyrkan kan stallas in.

SE-3590680
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Badrumsbelysning

Aven i duschhérnan finns LED-lampor — har ovanfér spegeln vid
tvattstallet. Dessa lampor ar ocksa kopplade via ljuskretsarna 1
eller 2. De kan endast anvandas om ljuskretsarna ar aktiverade.

Bild 54: Badrumsbelysning, exempel

Koksbelysning

| kbksdelen finns en LED-ljusskena under 6verskapet, som
mandvreras med strombrytaren.

Bild 55: LED-ljusskena (exempel)

Lampa i fortalt (tillval)

Lampan i fortaltet (tillval) anvands for att lysa upp
ingangsomradet i moérker. Den kan styras via en fjarrkontroll
m (tillval) eller med knapparna bredvid ingangsdorren.

Lampan i fortaltet maste alltid styras manuellt. Av sakerhetsskal
stangs den inte av automatiskt och forblir tand, tills nagon slacker

Bild 56: Lampa i fortéilt med lysdioder den igen.

INFORMATION

O Lampan i fortéltet ar inte tillaten fér kérning pa allmén
vdg och maste sténgas av fére fard!
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5.4.1.5 Eluttag

230 V eluttag

Eluttag fér anvandning av mindre elektriska apparater nér extern
stromférsorjning ar ansluten finns - beroende pa modell och vald
utrustning - pa flera stallen i boendedelen (pa bilden t.ex. nara
golvet vid sittgruppen).

Bild 57: 230 V eluttag, exempel

12 V eluttag (tillval)

Vid monterad TV-vagghallare installeras ocksa ett 12 V eluttag
for omvaxlande anvandning av TV-apparaten.

Bild 58: 12 V eluttag, exempel

USB-uttag (tillval)

Beroende pa fordonets utrustning finns dven ett USB-uttag i
fordonet.

Bild 59: USB-uttag, exempel
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5.4.2 Gasolsystem

Allmant Detta avsnitt innehaller information om gasolsystemet i fordonet.

Inbyggda apparater som ar anslutna till gasolsystemet —
beroende pa modell och vald fordonsutrustning: Varmeelement,
varmvattenberedare, bakugn, spis, grill, kylskap och kombinerad
kyl och frys - finns utforligt beskrivna i bifogade underlag.

Innan inbyggda gasolaggregat bérjar anvandas, ska
informationen om sékerhet och anvandning i
bruksanvisningen fran tillverkaren lasas igenom och beaktas!

VARNING!

Risk for explosion och personskador pa grund av
gasol!

Utstrdmmande gasol kan orsaka forgiftning och
explosioner.

+ Samtliga reparationsarbeten pa gasolsystemet far
endast utféras av auktoriserade gasfackman.

* Vid gasollukt:
—  Stang omedelbart av gasolsystemet.
— Tillkoppla inte elektriska apparater.
— Hall eld och tandkallor borta.
— Rokinte.
—  Lat gasolsystemet repareras omedelbart.
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Gasollada

Bild 60: Gasollada, exempel

Gasollada

Bild 61: Gasollada, exempel

)

Beroende pa fordonsmodell och vald utrustning sitter gasolladan
pa fordonets ena sida eller baktill och &r utrustad med en hallare
for gasolflaskor. Vid behov kan en andra flaskhallare monteras
bredvid i efterhand, beroende pa modell.

| gasolladan finns @ven en gasolslang som ar ansluten till
flaskkopplingen for gasolflaskan.

B Gastryckregulatorn far endast dras at foér hand — d.v.s. utan
verktyg eller andra hjalpmedel — sa att tdtningen inte skadas.
Anslutningen ar vanstergangad!

B Gasolflaskornas ventil ska alltid stangas av foére varje tankning
och vid langre uppstallningsperioder (t.ex. om husbilen inte
anvands).

Beroende pa fordonsmodell och vald utrustning sitter gasolladan
pa fordonets ena sida eller baktill och ar utrustad med en hallare
for gasolflaskor.

| gasolladan finns aven en gasolslang som ar ansluten till
flaskkopplingen for gasolflaskan.

B Gastryckregulatorn far endast dras at foér hand — d.v.s. utan
verktyg eller andra hjalpmedel — sa att tdtningen inte skadas.
Anslutningen ar vanstergangad!

B Gasolflaskornas ventil ska alltid stangas av foére varje tankning
och vid langre uppstallningsperioder (t.ex. om husbilen inte
anvands).

SE-3590680
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Snabblasventiler

Bild 63: Spérr- och 6ppningsldge

Snabblasventilerna for gasolaggregat finns i boendedelen,
beroende pa modell, antingen i ladan under arbetsbanken (som
pa bilden) eller i underskapet i koket. De maste alltid vara
lattatkomliga.

Varje gasolaggregat har en egen snabblasventil.

Pilen pa snabblasventilen visar om gasflddet till gasolaggregatet
ar oppet eller stangt.

Snabblasventilerna ar markta enligt féljande:

Symbol Betydelse Symbol Betydelse

ﬁ) Spis -3;-}“3 Varmvattenberedare
[

0000 g

=] Ugn ‘D Varmeaggregat

B Snabblasventilerna ska alltid stdngas fore tankning och efter
varje anvandningstillfalle av gasolaggregat!

Gasolsystem med lagtrycksregulator och lagtrycksslang

och lagtrycksslang

For anslutning av en gasolflaska finns en flexibel gasolslang med
tryckreducerventil installerad. Tryckreducerventilen har en
kopplingsmutter med vansterganga och far endast kopplas for
hand till gasolflaskan. Gasolslangens och tryckreducerventilens
tathet maste kontrolleras vid varje gasprovning och bytas ut vid
fel, dock senast i slutet av den tilldtna anvandningstiden.

B Placera gasolflaskan i gasolladan och fast den med
fastremmen.

B Skruva fast tryckreducerventilen direkt pa gangorna pa
gasolflaskans utgangsventil och dra at den foér hand.
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5.4.3 Varmeaggregat

For uppvarmningen av husbilen finns som standard ett
dieseldrivet varmluftsvdrmeaggregat (vdrmeaggregat TRUMA
Combi D).

Las alltid sakerhets- och anvandningsanvisningarna i
tillverkarnas bruksanvisningar fore anvandning av aggregaten!

5.4.3.1 Varmeaggregat TRUMA Combi D (tillval)

Bild 65: Vdarmeaggregat TRUMA Combi D

Varmeaggregatet TRUMA Combi ar ett kombinerat
varmeaggregat och varmvattenberedare.

Den alstrade varmluften fran gasolvarmeaggregatet leds till
boendedelen via ett varmluftrorsystem.

Den inbyggda varmvattenberedaren férsorjer tappstallena vid
diskhon, tvattstallet och i duschen.

Man kan valja mellan sommar- och vinterdrift.

SE-3590680
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Manéverenhet (TRUMA) fér virmeaggregat och varmvatten

Mandéverenheten (TRUMA) finns i boendedelen ovanfér
ingangen. Den har en vridknapp (svart) i mitten for reglering av
rumstemperaturen och runt den en vridring (gra) for att valja
drifttage for varmvattenberedaren.

Vid tillkoppling kan man valja mellan olika driftlagen, t.ex.
sommardrift eller vinterdrift.

- 3

i

Vid sommardrift (pos. 3, 4) ar vdrmeaggregatet inte aktivt och
vattentemperaturen kan stallas in i tva lagen.

Vid vinterdrift (pos. 6, 7) ar varmeaggregatet aktiverat och
varmvattenberedaren kan till- eller frankopplas.

. . . Omkopplare och symboler har féljande betydelse:
Bild 66: Manéverenhet (TRUMA) for

vdrmeaggregat och varmvattenberedning

-_—

Vridknapp for varme (rumstemperatur)

1 =lag varme... 5 = hég varme

Vridring fér varmvattenberedarens driftlage
Sommardrift, vattentemperatur 60 °C

Sommardrift, vattentemperatur 40 °C
Varmvattenberedare "FRAN", ingen uppvarmning, inget
varmvatten

6  Vinterdrift, endast uppvarmning, inget varmvatten

7 Vinterdrift, uppvarmning med varmvatten

a b~ wWDN

Kontrollampor signalerar varmvattenberedarens driftslage:

Kontrollampa Driftslage

Gul Varmvattenberedare under uppvarmning
Groén Varmeaggregat i drift
Rod Fel

Vid mandvrering bor de bifogade utférliga sakerhets- och
mandvreringsanvisningar fran tillverkaren beaktas!

Vid ett fel bér man alltid férst kontrollera, om gasolflaskans
ventil och snabblasventilen ar 6ppna,
sakerhetsavtappningsventilen stangd och vattennivan
tillracklig.

Kontakta en fackverkstad om felet inte kan atgardas!
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Digital manéverenhet TRUMA CP Plus (tillval)
B Central mandverenhet TRUMA Combi CP plus ready och/eller
luftkonditionering TRUMA

B Snabbfunktion fér snabb varmvattenberedning och
rumsuppvarmning

B Alla funktioner kan programmeras med timer

B Individuell temperaturinstalining beroende pa klockslag — for
lugna natter

Anvands som granssnitt for mandvrering av anslutna aggregat
via TRUMASs app och iNet Box.

En detaljerad beskrivning finns i bruksanvisningen fran
tillverkaren.

Bild 67: Digital manéverenhet TRUMA
CP Plus

Varmluftspjall

For uppvarmning av boendedelen transporterar en flakt den
varmluft som alstras av gasolvdrmeaggregatet genom ett
rorsystem till varmluftspjallen i boendedelen.

Varmluftspjallen kan efter behov 6ppnas eller stdngas manuellt
for att reglera varmluftstrommen.

B Vrid vridklaffarna till 6nskat Iage for att dppna resp. stdnga
varmluftspjallen.

Bild 68: Varmluftspjéll, ppet

SE-3590680 101



Bruksanvisning och inspektionshafte

Oversikt

LMC

Strangsparr (tillval)

Bild 69: Stréangspérr

Vaggkamin

Bild 70: Vaggkamin

Enskilda omraden i fordonet, dar permanent varmlufttillférsel inte
behodvs eller dnskas, kan stdngas av med strangsparrarna. Dessa
omraden ar — beroende pa modell och vald utrustning:
Aktergarage eller forvaringsutrymme bak, alkov, duschhoérna,
farskvatten- och avloppstank.

B Stanga strangsparren: Dra ut snoret och fast det i klAmman.

m Oppna strangsparren: Lossa snoret fran klamman och sléapp
det.

Vaggkaminen leder ut rokgaserna fran uppvarmningen och/eller
varmvattenberedningen. Beroende pa modell och vald utrustning
sitter kaminen pa fordonets vanstra eller hogra sida.

Oppningen maste alltid vara fri och ren, sé& att obehindrad
avledning av rokgaserna ar garanterad.

INFORMATION

O Anvénda aldrig kapan som klédkrok eller for att hdnga
ﬂ upp andra féremal!

Oppningen méste alltid hallas fri fran I6v, smuts och
andra féroreningar!
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5.4.3.2 Golvvarme med varmvatten (tillval)

For golvvarme (tillval) finns ett rorsystem med
varmeledningsskikt under innergolvet. | rorsystemet cirkulerar ett
speciellt varmemedium (blandning av glykol och vatten).

| kombination med det kombinerade varmeaggregatet
(TRUMA) varms mediet i en egen varmvattenberedare.
Varmluften som alstras av gasolvarmeaggregatet leds genom
varmvattenberedaren. Fér snabbare uppvarmning kan 230 V
elpatronen i varmvattenberedaren tillkopplas.

| kombination med varmeaggregatet ALDE utgér
golvvarmesystemet ytterligare ett varmeelement i
uppvarmningskretsen.

AKTA

Risk for skador pa rorledningarna i golvet!

Skruvar, spikar och annat fastmaterial kan skada
rorledningarna i golvet och orsaka lackage av
varmemedium.

« Gor inga inbyggnader, ombyggnader eller
individuella monteringar i boendedelen.

« Fast aldrig skruvar, spikar eller annat fastmaterial i
golvet.

+ Skada inte golvytan.

INFORMATION

O Samtliga krav pa grund av skador pa rérsystemet och
ﬂ féljdskador pa boendedelen eller inventarier beroende
pé montering i golvet &r ogiltiga

Funktionsomkopplare golvvarme

| kombination med det kombinerade varmeaggregatet TRUMA
finns funktionsbrytarna fér golvvarmetemperaturen éver
ingangsdorren.

e Tt - B e

Bild 71: Funktionsomkopplare (exempel)
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5.4.4 Farskvatten- och avloppssystem

5.4.4.1 Farskvattentank
Pafyliningsoppning for farskvatten

T ——

Bild 72: Pafyliningséppning for farskvatten

Farskvatten- och avloppstankarna ar monterade under golvet pa
LMC husbilar och ar som tillval aven isolerade. Mandverenheten
kan ge en exakt 6verblick éver de olika nivaerna.

Pa LMC Tourer ar ventilerna decentralt placerade.

Pa LMC Crouiser ar ventilerna centralt placerade pa i servicefacket
pa fordonets vanstra sida.

Farskvattentanken fyllas via pafyliningséppningen for farskvatten.
Den sitter pa utsidan pa fordonets sidovagg. Fore pafylining maste
alla tdmningsventiler stdngas.

OBSERVERA

Risk for forgiftning!

Bransledroppar forgiftar farskvattnet och leder till
allvarliga halsoskador.

» Fdrvéaxla aldrig locket till bransletanken med
pafyliningsstutsen for farskvattentanken!

Nivaforinstallning och tdémning av farskvattentanken kan utféras
direkt pa tanken med kombi-tdmningsventilen. Efter att golvluckan
har tagits bort ar rengéringséppningen och den rafflade skruven for
kombi-tdmningsventilen tillgangliga.
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5.4.4.2 Avloppstank
INFORMATION

Rengoéringsmedel, tval och kosmetika férorenar
miljén och belastar grundvattnet.
=== - Aviloppsvattnet far aldrig sldppas ut i naturen utan

maste alltid tmmas pa en tébmningsstation.

Avloppsvattnet fran diskhon och tvattstallet leds till
avloppstanken via en avloppsvattenledning. Stang alltid
avtappningskranen for avloppsvattnet innan resan pabdrjas.

Kor till en avfallsstation for husbilar nar tanken ar full och tappa
av BDT-vattnet.

Anvand ett rengdringsmedel bland campingtillbehor for
rengdring av avloppstanken.

5.4.4.3 Avtappningsventil for farskvatten- och avloppssystemet

Avtappningsventiler

>~ PaLMC-alkoven &r ventilerna monterade enligt féljande:

1  Sakerhetsavtappningsventil for vatten i
varmvattenberedaren och tilloppet for varmvattenberedaren

2 Manuell avtappningsventil for vatten fran kretsen efter
varmvattenberedaren

3  Avtappningsventil for avloppsvatten (BDT-vatten) via en
stang under fordonet som éppnar kulventilen nar
vridhandtaget mandvreras

Bild 73: Avtappningsventiler

SE-3590680 105



Bruksanvisning och inspektionshafte I M C
Boende

6 Boende

| kapitlet beskrivs utrustningens mandévrering och funktion.
Beakta &ven informationen i kapitlet "Oversikt" och
bruksanvisningarna for inbyggda apparater.

6.1 Stalla i ordning boendedelen

6.1.1 Anslut till externt elnat

1. Kontrollera fére anslutningen att det elektriska
forsdrjningsnatet stdmmer dverens med husbilens.

2. Om en kabeltrumma anvands maste anslutningskabeln
rullas av helt for att férhindra Gverhettning i kabeln.

3. Drakabeln sa att den inte utgdr en snubblingsrisk. Mark ut
kabelns strackning vid behov.

4. Anslut natanslutningskabeln till det fast monterade CEE-
eluttaget.

5. Anslut natanslutningskabelns kontakt till den externa
Bild 74: Externt elnat forsorjningsstationen.

6.1.2 Fyll pa farskvatten

VARNING!

Hélsorisk genom smittoamnen och bakterier i
dricksvattnet!

Fororenat dricksvatten kan orsaka allvarliga
infektioner.

» Desinficera fordonets farskvattenanlaggning och
spola den darefter noga innan den tas i drift forsta
gangen.

* Anvand endast vatten fran
férsdrjningsanlaggningar med garanterad god
dricksvattenkvalitet.

» Pafyliningsslangen och -tanken maste vara
godkanda for dricksvatten.
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w 1. Oppna péfyliningsstutsen for farskvatten.
| e e

— Hall fast locket med vridlas med ena handen, satt i
nyckeln till boendedelen i laset och vrid 180°.

— Tryck mot locket nar det ar upplast och vrid det 120°
medsols.

— Ta darefter av locket.

2. — Tappa av eventuellt vatten ur farskvattentanken och
spola tanken noga.

V. 3. Spola forst slangen med minst tva till tre ganger volymen.
Bild 75: Pafyliningsstuts for férskvatten 4. Forin slangen i pafyliningsstutsen och fyll pa farskvatten.
HANVISNING

O Den réfflade skruven pa dverloppsventilen maste vara
ﬂ sténgd, sé att férskvattentankens hela volym kan
utnyttjas.

5. Spola alla ledningar noga. Oppna forst
avtappningsventilerna, spola och stang dem igen.

6. Tillkoppla vattenpumpen, 6ppna och spola blandarna forst i
varmvattenlage, darefter i kallvattenlage och stdng dem
igen.

7. Efter pafylining av farskvattentanken ska slangen dras ut
och pafyliningsstutsen lasas.

— Satt in locket med klackarna i urtagen pa
pafyliningsstutsen for farskvatten.

— Tryck mot locket och vrid det 120° medsols.

— Vrid nyckeln i Iaset 180° medsols och dra ut den.

Bild 76: Lock med vridlas (vanster) 8. Tom slutligen péafyliningsslangen och forslut &ndarna.

péfyliningsstuts fér farskvatten (héger)
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6.1.3 Tomma farskvatten

Blandare

VARNING!

Risk for skallning med hett vatten!

Hett vatten kan orsaka brannskador pa hander eller
andra kroppsdelar.

+ Oppna forst blandaren i kallt lage och dka sedan
temperaturen forsiktigt.

1.  Vrid greppet i riktning mot kallvattenlaget (bld markering), for
det uppat och vrid det langsamt i riktning mot den réda
Bild 77: Blandare markeringen for att dppna.

2. Vrid férsiktigt tillbaka blandaren mot den blda markeringen
och tryck ner den.

6.1.4 Tomma farskvattentanken

Farskvattentank med kombi-témningsventil

Farskvattentanken finns i garaget bak. Kombi-tdmningsventilen
och rengdringsdppningen pa farskvattentanken ar synliga nar
man tar av serviceluckan garaget bak.

INFORMATION

O Vatten som &r staende i farskvattentanken blir otjénligt
ﬂ redan efter kort tid. Fére varje nytt anvéndningstillfélle
av anldggningen méste déarfér farskvattentanken och
ledningarna spolas med ett ldmpligt rengérings- och
desinficeringsmedel frén en fackhandel.

Bild 78: Placering under fordonets golv

1 Farskvattentank

2 Nivagivare

3  Renslock

4  Rafflad skruv for kombi-
témningsventil

5 Vattenledning
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Kombi-témningsventil

Kombi-témningsventilen mandvreras med en rafflad skruv (1) pa
ovansidan av farskvattentanken. Den anvands for reglering av
farskvattentankens niva. Med hjalp av den rafflade skruven kan
nivan i farskvattentanken stéllas in individuellt genom justering av
avloppets (2) hojd. Nar tdmningsventilen éppnas sjunker nivan i
vattentanken. Pa detta satt kan husbilens lastkapacitet 6kas sa
att t.ex. mer bagage kan transporteras.

Pa destinationen kan tdmningsventilen stangas igen, sa att hela
tankvolymen kan anvandas for farskvatten.

Vrid den rafflade skruven (1) at vanster for att 6ppna kombi-
tdomningsventilen.

INFORMATION
O Blandningsventilerna i kbk och badrum maste éppnas
Bild 79: Kombi-témningsventil ﬂ och flyttas till mittlage fér att tanken och ledningarna
Ska tbmmas hel.

Vrid den rafflade skruven (1) at hoger for att stanga kombi-
tdbmningsventilen.

Position for den rafflade Driftlage for kombi- Niva for farskvattentank

skruven tomningsventil

Andlage vanster Oppen Farskvattentanken téms

| mitten mellan vanster/héger Halvdppen Max. niva farskvattentank

andlage ca 20 liter

Hoger andlage Stangd/endast overloppsfunktion Max. niva farskvattentank
ca 100 liter
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AKTA!

Sakskador pa grund av langre stillestand eller
frost!

Om husbilen under vintersasongen star ouppvarmd,
kan sanitetsanlaggningen skadas av frost.

Langre stillestand kan leda till fororeningar pa grund
av alger i sanitetsanlaggningen.

+ Kontrollera att sakerhetstomningsventilen alltid ar
fri fran féroreningar och is.

» Vid frostrisk maste vattentankar, behallare, slangar
och ledningar témmas helt. Torrkdr pumpen ca
5 minuter for att undvika frostskador pa grund av
vatten i pumpen.

HANVISNING!

Frostskador eller féroreningar pa grund av alger pa
vattensystemet omfattas inte av garantin!

110
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6.1.5 Tomma avloppstanken

Oppna gravattenventilen pa LMC Tourer

B Satt i handtaget (1) och vrid pa spaken.

Bild 80: Stang fér avtappningsventil,
exempel

Avtappningsstuts for avioppsvatten

Avtappningsstutsen for avloppsvatten sitter under
fordonsgolvet. Den halls fast av en hallare av plast.

B For tdmning av avloppsvatten maste utloppsroret lossas ur
hallaren och vridas at sidan mot avloppsbrunnen.

INFORMATION

== j Rengéringsmedel, tval och kosmetika férorenar
miljén och belastar grundvattnet.
Bild 81: Avtappningsstuts, exempel === - Aviloppsvattnet far aldrig sldppas ut i naturen utan
maste alltid tbmmas pa en avfallsstation.

SE-3590680 111



Bruksanvisning och inspektionshafte

Boende

LMC

6.1.6 Byta gasolflaska

Vid gasolsystem i standardutférande (flexibel gasolslang med
tryckreducerventil) byts gasolflaskan enligt foljande:

VARNING!

Risk for explosion och personskador pa grund av

gasol!

Utstrommande gasol kan orsaka forgiftning och
explosioner.

» Samtliga reparationsarbeten pa gasolsystemet far
endast utféras av auktoriserade gasfackman.

* Vid gasollukt:

Stang omedelbart av gasolsystemet.
Tillkoppla inte elektriska apparater.

Hall eld och tandkallor borta.

Rok inte.

Lat gasolsystemet repareras omedelbart.

112
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Oppna gasolladan.

2. Vid byte av en tom gasolflaska ska flaskventilen pa den
tomma gasolflaskan stangas.

3. Skruva bort tryckreducerventilens kopplingsmutter fran
flaskventilen for hand (vanstergangad).

4. Lossa gasolflaskans fastrem och lyft ut gasolflaskan ur
gasolladan.

5. Kontrollera gasolslangen. Om slangen ar poros eller skadad
pa annat satt, maste den bytas ut av fackpersonal.

6. Placera den nya gasolflaskan i gasolladan och spann fast
den med fastremmen.

7. Skruva fast tryckreducerventilens kopplingsmutter for hand
pa gasolflaskans ventil (vanstergangad).

8. Stang gasolladan och stang laset.

Vid anvandning av gasolaggregat maste gasolflaskans
ventil och den tillhérande snabblasventilen 6ppnas.

Bild 83: Gasolflaska med tryckreducerventil

6.1.7 Underhall av gasolsystemet (allmant)

B Genomfor kontrollen av gasolsystemet enligt gallande regler
(i Tyskland: vartannat ar).

B Gastryckregulatorsats och slangar maste bytas ut senast 10
ar efter tillverkningsdatum.
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6.2 Ventilation

Allmant

Bild 84: Utéat éppningsbart fénster

Bild 85: Langtidsvéadring

Regelbunden och riktad vadring av husbilen ger ett angenamt
rumsklimat och férebygger imbildning och varmestockning.

For vadring av boendedelen 6ppnas fonstren som dppnas utat,
skjutfonster och takkapor.

Husbilen har aven sjalvdragsventilation for forbattrad ventilation.

AKTA!

' Skador pa grund av bristande ventilation!

Bristande ventilation leder till syrebrist och férsamrar

[ J rumsklimatet. Varmestockning och
kondensvattenbildning leder till skador pa invandig
utrustning.

« Tack aldrig 6ver slitsarna for sjalvdragsventilation.
+ Fordonet maste alltid har tillracklig ventilation.

Intensiv vadring
1. Vrid spaken ca 90° uppat.

2. Oppna de utat dppningsbara fénstren och lat dem haka fast
i dnskat lage eller stall upp fonstret med sparren.

3. For att stdnga, méste de forst dppnas lite till eller sparren
tas bort.

4. Fallin fonstret igen, stang det och las med spaken.

Langtidsvadring
1. Vrid spaken ca 90° uppat.
2. Skjut fonstret utatca 1 —2 cm.

3. Vrid tillbaka spaken, sa att lastappen kan haka fast
fonstersparrens urtag.

Stangning:

4. Vrid spaken uppat igen, sa att lastappen lossnar fran
urtaget.

5. Drain fonstret i karmen igen. Vrid spaken nedat med ca 90°
for att lasa den.

114
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Bild 87: Manévrera takkapa 400x400 mm /
VisionStar 700x500 mm

Bild 88: Oppna och sténga Midi Heki/Mini
Heki plus

Oppna uppfillbar takkapa

1. Halli bada handtagen med handerna och tryck samtidigt pa
den inre lasspaken.

2. Tryck takkapan uppat med bada handtagen samtidigt.

Stanga uppfillbar takkapa

1. Halli bada handtagen med handerna och tryck samtidigt pa
den inre lasspaken.

2. Dra takkapan nedat med bada handtagen samtidigt.

Oppna takkapan

1. Dra handtaget pa takkapan nedat resp. vrid det nedat pa
VisionStar, sa att takkapan lases upp.

Skjut handtaget framat sa att kapan falls upp.
Haka fast bygeln i 6nskat lage.

Stdnga takkapan:
m Dratillbaka handtaget fran fasthakat lage till utgangslaget.

Oppna takkapan

1.  Tryck in lasknappen (1) pa takkapan.
2. For bygeln (2) bakat i sparet (3).

3. Haka fast bygeln i 6nskat lage.

Stdnga takkapan:

B Flytta bygeln fran fasthakat lage till utgangslaget tills
lasknappen (1) sparrar takkapan.

SE-3590680
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Kombirullgardin pa takkapa

Takkapor i boendedelen och i sovdelen (gj i duschhdrnan) ar
utrustade med en mérklaggnings- och en insektskyddsrullgardin.

Fo6r bada rullgardiner galler:
1. Drarullgardinen till dnskat lage for att stanga den.
2. Skjut rullgardinen till &ndlaget for att ppna den.

Bild 89: Kombirullgardin pa takkapa,
exempel

Dorruligardin

‘ Fonstret i ingangsdorren har en dérrullgardin.

1. Drarullgardinen med handtaget till dnskat lage for att stanga
den.

2. Fortillbaka rullgardinen med handtaget for att 6ppna den.

Bild 90: Dérrullgardin
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Kombirullgardin

De utat oppningsbara fonstret har kombirullgardiner som bestar
av insektsskyddsgardin och morklaggningsrullgardin. Bada
rullgardinerna ar fasta upptill.

For bada rullgardiner gaéller:

Hall i handtaget och dra nedat och tryck det latt mot fonstret
tills den nedre listen hakar fast for att stdnga insektsskyddet.

Tryck handtaget nedat och dra det lite grann mot dig tills den
1 i nedre listen lossnar for att dppna insektsskyddet. Rullgardinen
I ) 6 rullas upp automatiskt pa grund av spanningen — hall

Bild 91: Kombirullgardin samtidigt i handtaget.
Morklaggningsrullgardinen kan stallas in i tre hdjder. Den hakar

fast i ett av de tre méjliga lagena i styrgejden pa sidorna.

AKTA!

Skador pa rullgardinen om man slapper den!

Slapp INTE rullgardinen nar den ska stangas eftersom
den da kan skadas.

HANVISNING

O Rullgardinerna ska inte vara stdngda under kérning
ﬂ och under léngre tid (flera veckor).

Fjédrarna kan skadas om rullgardinerna &r neddragna
under léngre tid.

Efterspanna rullgardinerna

Rullgardinernas fjadrar kan efterspannas med en skruvmejsel.
For in skruvmejseln och vrid 1-2 varv medsols.

Kontrollera spanningen, upprepa férloppet vid behov men
Overspann inte rullgardinen.

Skotsel av rullgardinerna

Anvand aldrig aggressiva rengodringsmedel (I6snings- och
slipmedel). Rengdr solskyddsfolien och ramdelarna med en fuktig
trasa och en mild tvallésning. Rengor insektsnatet med en mjuk
borste och vid behov med en fuktig trasa.
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6.3 Uppvarmning och varmvattenberedning
6.3.1.1 Varmeaggregat TRUMA Combi D (tillval)

Varmeaggregatet TRUMA Combi ar ett kombinerat
varmeaggregat och varmvattenberedare.

Den alstrade varmluften fran gasolvarmeaggregatet leds fill
boendedelen via ett varmluftrorsystem.

Den inbyggda varmvattenberedaren forsorjer tappstallena vid
diskhon, tvattstallet och i duschen.

Man kan valja mellan sommar- och vinterdrift.

Bild 92: Vdarmeaggregat TRUMA Combi D

Manoverenhet (TRUMA) for virmeaggregat och varmvatten

Mandéverenheten (TRUMA) finns i boendedelen ovanfér
ingangen. Den har en vridknapp (svart) i mitten for reglering av
rumstemperaturen och runt den en vridring (gra) for att valja
driftiage for varmvattenberedaren.

Vid tillkoppling kan man valja mellan olika driftlagen, t.ex.
sommardrift eller vinterdrift.

3

Vid sommardrift (pos. 3, 4) ar vdrmeaggregatet inte aktivt och
vattentemperaturen kan stallas in i tva lagen.

Vid vinterdrift (pos. 6, 7) ar varmeaggregatet aktiverat och
varmvattenberedaren kan till- eller frankopplas.

Bild 93: Mandverenhet (TRUMA) for Omkopplare och symboler har féljande betydelse:

vdrmeaggregat och varmvattenberedning

-_—

Vridknapp for varme (rumstemperatur)

1 =1lag varme... 5 = hég varme

Vridring for varmvattenberedarens driftlage
Sommardrift, vattentemperatur 60 °C

Sommardrift, vattentemperatur 40 °C
Varmvattenberedare "FRAN", ingen uppvarmning, inget
varmvatten

Vinterdrift, endast uppvarmning, inget varmvatten
Vinterdrift, uppvarmning med varmvatten

a b~ wWwN

~N O
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Kontrollampor signalerar varmvattenberedarens driftslage:

Kontrollampa Driftslage

Gul Varmvattenberedare under uppvarmning
Grén Varmeaggregat i drift
Rod Fel

B Vid mandvrering bor de bifogade utférliga sdkerhets- och
mandvreringsanvisningar fran tillverkaren beaktas!

B Vid ett fel bor man alltid férst kontrollera, om gasolflaskans
ventil och snabblasventilen ar éppna,
sakerhetsavtappningsventilen stangd och vattennivan
tillracklig.

B Kontakta en fackverkstad om felet inte kan atgardas!

Digital manéverenhet TRUMA CP Plus (tillval)
B Central mandverenhet TRUMA Combi CP plus ready och/eller
luftkonditionering TRUMA

B Snabbfunktion fér snabb varmvattenberedning och
rumsuppvarmning

B Alla funktioner kan programmeras med timer

B Individuell temperaturinstalining beroende pa klockslag — for
lugna natter

Anvands som granssnitt for mandvrering av anslutna aggregat
via TRUMASs app och iNet Box.

En detaljerad beskrivning finns i bruksanvisningen fran
tillverkaren.

Bild 94: Digital manéverenhet TRUMA
CP Plus
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Display- och manéverenhet

Display

Statusrad

Menyrad (upptill)

Menyrad (nertill)

Symbol fér natspanning 230 V (laddstrém)
Symbol for timer

Installningar/varden

Vred

Bakatknapp

©O© 00 NO O b WN -~

Oppna och stélla in menyerna pa raderna (3+4)
med vredet (8). Informationen visas pa en display (1) med

Bild 95: Digital mandverenhet TRUMA bakgrundsbelysning. G4 tillbaka fran en meny med bakatknappen
CP Plus 9).
Vred

Med vredet (Bild 95, pos. 8) kan bérvarden och parametrar
valjas, andras och sparas.
De valda menyposterna blinkar.

—> + Vrid medsols /¥
. Bladdra i menyerna fran vanster till hoger.
Oka varden (+)
- 4 Vrid motsols ¥\
. Bladdra i menyerna fran hoger till vanster
Sanka varden (-).
Tryck

Spara ett valt varde.

Valj en menypost, ga till installningsnivan.
Hall in

Strémbrytare TILL/FRAN

Om en iNet Box identifieras, andras funktionen for vredet (se
"APP-lage i kombination med en iNet Box”)
Bild 96: Vred
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Bakatknapp

O =

Bild 97: Bakatknapp

Funktioner

O T AO D

Bild 98: Displayens instéallningsniva

Till- och frankoppla

Frankoppling

1) Endast i kombination med en iNet Box.

Tryck pa bakatknappen for att ga tillbaka fran en meny och avbryt
instaliningarna. Detta betyder att de gamla vardena fortsatter
anvandas.

Mer information om konfigurationen finns i bruksanvisningen fran
tillverkaren.

Funktionerna pa menyraderna (Bild 95, pos. 3, 4) for
mandverenheten Truma CP plus kan valjas i valfri ordningsféljd.
Driftparametrarna visas pa statusraden (Bild 95, pos. 2) resp.
med symbolerna (Bild 95, pos. 5, 6).

Valj installningsniva:
Tryck pa vredet.
Displayen visar installningsnivan. Den forsta symbolen blinkar.

Tryck pa vredet.
INFORMATION

O Tidigare instéllda varden/driftparametrar aktiveras pa

ﬂ nytt efter tillkoppling.

Hall in vredet mer an fyra sekunder.

INFORMATION

O Efter tva sekunder visas "APP” pa displayen 1).
ﬂ Efter ytterligare tva sekunder visas "OFF”.
Frankopplingen av manéverenheten Truma CP plus
kan ske med férdréjning pa nagra minuter pa grund

av vdrmeaggregatets och luftkonditioneringens
interna processer.

SE-3590680
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Andra rumstemperatur

Valj symbolen pa menyraden (3) med vredet.

/—@ Tryck pa vredet for att ga till installningsnivan.
{ /M ab /) Yowo J [ —-)] Vilj beroende anslutna aggregat mellan uppvarmning
NS (HEIZ)(d), luftkonditionering (AC) eller automatisk funktion)
= ' (AUTO)(c).

Tryck pa vredet for att bekrafta valet.
Valj énskad temperatur med vredet.

Bild 99: Symbol for rumstemperatur Tryck pa vredet for att bekréafta vardet.

Installbart temperaturomrade 5 -30 °C (1 °C-steg)
Uppvéarmning (HEIZ) a = Uppvarmning ) — Varmeaggregatet ar tillkopplat.

1) Automatisk funktion (AUTO) endast om "ACC” har aktiverats i servicemenyn (se "Servicemeny”). Detta ar frankopplat fran fabrik.

2) Symbolen blinkar tills 6nskad rumstemperatur nas.

L Andra varmvattensteg

Valj symbolen pa menyraden (3) med vredet.
/f@ /@ el Adl

/b Tryck pa vredet for att ga till installningsnivan.
00st
E.H.E ;ﬂ_; ;!3 hot :ﬂ; Valj dnskat steg med vredet.

Tryck pa vredet for att bekrafta vardet.

Bild 100: Symbol fér varmvattensteg

Varmvattenberedning ar frankopplat.

- = OFF Varmvattenberedning ar tillkopplat.

a = Boiler Varmvattentemperatur 40 °C

b = eco Varmvattentemperatur 60 °C

¢ = hot Snabb uppvarmning av varmvattenberedaren (prioriterad) under
d = Dboost en tidsperiod pa max. 40 minuter. Darefter halls

vattentemperaturen under efter eftervarmningscykler pa den
hégsta nivan (ca 62 °C) — galler inte Combi Diesel.
Uppvarmningen av boendedelen fortsatter nar
vattentemperaturen nas.
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Qq’q Vilj energityp

/_@ /_@ /_@ /_@ /‘@ Valj symbolen pa menyraden (3) med vredet.

Tryck pa vredet for att ga till installningsnivan.

d 7 g dr Tk /
m ‘ mq n’, ‘ # 4’ Valj dnskad energityp med vredet.
A | A Tryck pa vredet for att bekrafta vardet.
6. @%@

Bild 101: Symbol fér energityp

Symbol Driftsatt Energityp

a Gasol/diesel  Gasol"/diesel

b MIX2 El (900 W) + gasol/diesel
c MIX El (1800 W)

d EL 1 El (900 W)

e EL 2 El (1800 W)

1) Effekt for gasol/diesel, se bruksanvisningen for respektive varmeaggregat.
2) Blandnings- och eldrift. Endast méjligt vid varmeaggregat med elvarmepatron, t.ex. Combi E CP plus ready.
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RO viilj fliktsteg

/_@/_@ /_@/_@ Valj symbolen pa menyraden (3) med vredet.

auto Tryck pa vredet for att ga till installningsnivan.
[d " -0’ o0 gu® ] Valj dnskat flaktsteg med vredet.

Tryck pa vredet for att bekrafta vardet.

a4+ 0% S

Bild 102: Symbol for fléktsteg

Symbo  Driftsatt Beskrivning

|

- OFF Flakten ar frankopplad.
(kan endast valjas nar inget aggregat
ar i drift).

a VENTY Cirkulationsluft, nar inget aggregat ar i

drift och varmvattenberedningen ar
frankopplad. Varvtalet kan stallas in i

tio steg.
b ECO Lagt flaktsteg.
c HIGH? Hogt flakisteg
d BOOST? Snabb uppvarmning, nar skillnaden

mellan vald och aktuell
rumstemperatur >10 °C.

INFORMATION

O Nér vdrmeaggregatet tillkopplas (rumstemperatur och
ﬂ varmvattensteg &r instéllda), visas fléktsteget som
valts i den vid féregdende uppvdrmning péa
statusraden (2). "JECQO?” &r férinstéllt.

1) Kan leda till 6kat motorslitage, beroende pa hur ofta detta anvands
2) Flaktsteget "HIGH” medfor hégre elforbrukning, hogre ljudniva och 6kat motorslitage.
3) Inte tillganglig fér Combi Diesel
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Q)  stillin timer

VARNING!

Risk for forgiftning pa grund av avgas.

Nar timern ar aktiverad, tillkopplar den uppvarmningen
aven om husvagnen star parkerad. Varmeaggregatets
avgaser kan leda till forgiftning i slutna utrymmen
(som t.ex. garage, verkstader).

Nar husvagnen ar parkerad i slutna utrymmen:
Stang av varmeaggregatets bransletillférsel (gasol eller
diesel).
Inaktivera timern pa mandverenheten Truma CP plus (OFF).

Frankoppla varmeaggregatets pa manéverenheten Truma
CP plus.

INFORMATION

O Vid drift av luftkonditionering far endast timern pa
ﬂ mandverenheten Truma CP plus anvéndas for att
stélla in start- och stopptid fér 6nskad tidsperiod.

Nér timern &r aktiverad (ON), visas férst menyn
inaktivering av timern (OFF).

Valj symbolen pa menyraden (4) med vredet.
Tryck pa vredet for att ga till installningsnivan.
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Ange starttid

6 :H: hot
%=

{
= 1]

N Ve
START
S—

i
1]
I

7

—

I
I

~

Bild 103: Symbol fér 24 h-lage

N s
START':' |I_|I_|I_I
P
/\\
|
H =d. Mm
P =p.m

Bild 104: Symbol fér 12 h-ldge

Stall in timmarna och darefter minuterna med vredet.
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Ange stopptid

Bild 105: Symbol fér 24 h-ldge

.l. hot
=

H=p m.

Bild 106: Symbol fér 12 h-ldge

Aktivera timer (ON)

Bild 107: Symbol fér timer

A Stall in timmarna och darefter minuterna med vredet.
6 ?J; hot n ot
N s
END - ' I:I: | I_I
N
e \ ~

INFORMATION

Om start- och stopptiden 6verskrids vid inmatningen,
tas ingen héansyn till driftparametrarna férrén nésta

O start- och stopptid nas. Till dels anvénds de
_| |-| [ |-| driftparametrar som &r instéllda p4 manéverenheten.
END
™ (.
e
F
H =d. m.

Aktivera timern med vredet (ON)

Tryck pa vredet for att bekrafta vardet.

O

1l

INFORMATION
Timern é&r aktiverad — &ven i flera dagar — tills den
inaktiveras (OFF).

Nér timern &r programmerad och aktiverad, blinkar
symbolen for timern.

SE-3590680
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Inaktivera timer (OFF)

- Tryck pa vredet for att ga till installningsnivan.
4 'l; ot [ o¥ Inaktivera timern med vredet (ON)

Tryck pa vredet for att bekrafta vardet.
OFF
I

\)

Bild 108: Symbol fér timer

E Till- och frankoppla belysning

Tillgénglig nar luftkonditionering ar ansluten

Aventa comfort eller Aventa eco

o -_| j_ R Vilj symbolen pa menyraden (4) med vredet.
_ A Tryck pa vredet for att ga till installningsnivan.
) ?\ A @ =0 Vélj 6nskad funktion med vredet.

Tillkoppla belysningen 1 - 5.
Ljusstyrkan kan stéllas in i fem steg.
OFF — frankoppla belysningen.

Tryck pa vredet for att bekrafta vardet.

Bild 109: Symbol fér belysning
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Stélla in tid

Valj symbolen "Stalla in tid” pa menyraden (4) med vredet (8).
é i hot | e Timindikeringen blinkar.
Stall in timmarna med vredet (8).

R ' :_'/I_l M Tryck pa vredet (8) pa nytt. Minutindikeringarna blinkar.
= : Stall in minuterna med vredet (8).
i o

(I Tryck pa

vredet (8) for att bekrafta vardet.

Bild 110: Symbol for 24 h-ldge

oo
I
ab)
3

Bild 111: Symbol for 12 h-ldge
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% Servicemeny

Kalibrera varmeaggregatets rumstemperaturgivare (OFFSET)

- Rumstemperaturgivaren fér det anslutna varmeaggregatet kan
6 Az hot m e anpassas individuellt till givarens monteringsposition.
Installningen sker i steg om 0,5 °C i omradet 0 °C till -5 °C.

Exempel:
Installd rumstemperatur 23 °C; OFFSET = -1 °C;
—Borvarde for varmeaggregatet = 22 °C

Bild 112: Férinstélining: 0 °C

Fel

Vid fel 6ppnas direkt menynivan "Fel” p& mandverenheten Truma
ﬁ - CP plus och visar en felkod. Med hjalp av fels6kningsschemat

6 i het ot kan orsaken till felet faststéllas och atgardas.
E = Fel
l— | -l | | 112 = Felkod
N H = Enhet
A H = Varmeaggregat

A = Luftkonditionering

Bild 113: Fel INFORMATION
O Uppsék en fackverkstad!

1l
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6.3.2 Golvvarme med varmvatten pa kombinerat varmeaggregat Truma

Vid anvandning av det kombinerade varmeaggregatet (TRUMA)
varms varmemediet upp i en egen beredare.

Varmluften som alstras av gasolvarmeaggregatet leds genom
varmvattenberedaren. Fér snabbare uppvarmning kan 230 V
elpatronen i varmvattenberedaren tillkopplas.

Manoévrera golvvarmen (tillval)

T Mandverenheten for golvvdrme omfattar foljande omkopplare och

regulatorer. De rdda LED-lamporna ovanfér omkopplarna visar
driftslaget TILL.

2 3

-_—

5 $ 5 $ Golvvarme TILL/FRAN (fran- och tillkopplar
cirkulationspumpen i golvets varmekrets)

2 S S g S 230-V-elpatron TILL/FRAN
T (vid varmeaggregat (ALDE) utan funktion)
230-varmeaggregatet kan endast tillkopplas
Bild 114: Manéverenhet nar golvvarmen ar tillkopplad.

3 5$$$ i Temperaturinstallningsenhet golvvarme

6.3.3 Varmvattenberedning

Blandare

VARNING!

Risk for skallning med hett vatten!

Hett vatten kan orsaka brannskador pa hander eller

andra kroppsdelar.

+ Oppna forst blandaren i kallt Iage och 6ka sedan
temperaturen forsiktigt.

1.  Vrid greppet i riktning mot kallvattenlaget (bla markering), fér
det uppat och vrid det langsamt i riktning mot den réda
Bild 115: Blandare markeringen for att dppna.

2. Vrid forsiktigt tillbaka blandaren mot den blaa markeringen
och tryck ner den.
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6.3.3.1 Vid installation av kombinerat vairmeaggregat (TRUMA)

6.

Stang kombi-tdmningsventilen pa farskvattentanken.

Stang ventilerna for kallvatten- och varmvattenledningarna,
se sakerhetsavtappningsventil.

Fyll pa farskvattentanken.

Fyll pa varmvattenberedaren. Vrid blandarens grepp till
varmvattenlaget (réd markering) och for det uppat. Pa sa
satt pumpas kallvatten fran farskvattentanken till
varmvattenberedaren.

Stang greppet pa nytt nar luften evakuerats och kallvatten
kommer ut.

Starta varmeaggregatet.

Efter ca 30 minuter ar varmvattnet redo.

oppen

Bild 117: S&dkerhetsavtappningsventilen
stédngd

Oppna sakerhetsavtappningsventilen fér hand:

Vrid den ovre vridknappen (1) tills den hakar fast.
Tryckknappen (2) som sitter nere pa huset aker ut (= se
bifogad bruksanvisning).

Stang sakerhetsavtappningsventilen:

Tryck in tryckknappen for att stdnga ventilen och vrid
samtidigt vridknappen med 90 grader. Tryckknappen ska vara
kvar i det har laget eftersom ventilen annars ar 6ppen.

132
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6.4 Sitt- och sovplatser

AN / AKTA!

' Sakskador pa grund av felaktig belastning!
Om bordsskivan belastas utan dynor nar den ar
[ nedsankt, kan bordet skadas.
» Bordsskivan (sangposition) far endast belastas nar
dynorna ligger pa den.
» Fristdende bord maste stbttas i nedsankt lage med
de befintliga tillbehdren (stang, pall).

6.4.1 Hangbord med bordsforlangning
AKTA

Materiella skador pa grund av felaktigt hantering!

Om hangbordet inte fixeras med hjalp av

stallskruvarna kan hangbordet skadas.

* Fixera alltid hangbordet med stallskruvarna (1)
under bordsskivan pa ett avstand (2) pa ca 30 mm
fran sidovaggen fore lyft.
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-‘_}._:.’. mojlighet att férldnga bordsskivan.

. |

F m Beroende pa modell har LMC Tourer-alkoven ett hdngbord med
==

Bild 118: Hdngbord

Forlanga hangbordet

Lossa fixeringsskruvarna under bordsskivan.
Dra ut bordsskivan.

Placera en 16s sektion vid sidovaggen.
Tryck ihop bordsskivan.

Sparra fastklammorna under bordsskivan.

© g ks~ b=

Dra at fixeringsskruvarna under bordsskivan.

il |
Bild 119: Férldnga hdngbordet

134 SE-3590680



M C Bruksanvisning och inspektionshafte
L Boende

6.4.2 Utfallbart sitsstod som sangforlangning

For att 6ka liggytan kan sitsstdden pa de bada sittbankarna
fallas ut (breddas).

Fall ut sangférldangningen
1. Tryck pa trycklaset (1) och fall ut sitsstodet (2).

2. Lyft upp den hopféllbara éverdelen (3) och stétta med
sitsstodet.

Bild 121: Féll ut séngférldngningen
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6.4.3 Ombyggnad av sittgruppen till sovplats

Lyft bordsskivan vid dnden och ta ut det dvre vaggfastet.

2. Tryck pa knappen for att lasa upp det ledade benet och vik
ner nederdelen sa att den hakar fast.

3. Fast bordsskivan i den héar vinkeln i den nedre skenan.

Sank forsiktigt ned bordsskivan tills stédbenet vilar pa
golvet.

Forlang bordsskivan med hjalp av extraskivan.
Foérlang sittbankarna till hdger och vanster.

Placera dynorna pa den sankta bordsskivan och latt ner de
forlangda sittbankarna.

Bild 123: Ombygqgd sittgrupp
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6.4.4 Inredning i sovhornan

| sovdelen finns beroende pa vald utrustning uppfallbara séangar
med extra forvaringsutrymme eller tva enkelséngar under dem.

B For att f& en sammanhangande sovyta, kan mittgangen
mellan enkelsangarna éverbryggas med en skjutplatta och
extra dynor.

Istéllet for tva enkelséngar kan, beroende pa planlésning, en
dubbelsang vara monterad pa langden eller tvaren alternativt en
vaningssang.

Bild 125: Sammanh&ngande sovyta
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6.4.5 Falla ut och falla in sangen i alkoven

Sikerhetsinformation VARNING

Risk for personskador om nagon faller ner!

Sma barn kan i sbmnen, under lek eller om de utan
uppsikt befinner sig i alkoven, falla ner i passagen
och bryta ben eller raka ut for andra allvarliga
kroppsskador.

Personer med begransad rorlighet kan falla ner vid
uppstigning och nedstigning eller skadas nar de
befinner sig i den uppfallbara takkapan.

» Alkoven aringen lamplig plats fér barn under 6 ar
utan uppsikt.

Bild 126: Alkov + Personer med begrénsad rérlighet bér undvika att
vistas alkoven.

OBSERVERA

Risk for personskador vid felaktig anvandning av
stegen!

Vid felaktig anvandning av stegen finns risk for
personskador pa grund av fall.

+ Hall alltid fast stegen ordentligt nar du klattrar pa
den.

» Klattra aldrig med ryggen mot stegen.
* Max. en person at gangen far anvanda stegen.

+ Overskrid aldrig max. tillaten last (100 kg).

OBSERVERA

Risk for personskador nar man gar ut!

Nar man gar ner fran alkoven finns risk for
personskador pa grund av att mdbeldelar eller
glasskarvor gar sénder.

» Hoppa aldrig ner fran alkoven och klattra inte ner
ofdrsiktigt.

+ Sta inte pa mdbeldelar eller tackplattorna pa
spisen eller diskhon.

« Anvand alltid stegen for att klattra ner.
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Skétseltips INFORMATION

O Ta bort séngbottnen fran alkoven fére ldngre
ﬂ anvéndningspauser for att undvika fuktproblem och
mogel.

6.4.6 Stalla in belysningen

FARA!

Livsfara pa grund av elektrisk strom!
Vid arbeten pa den elektriska anlaggningen foreligger
risk for elektriska stotar, som kan orsaka allvarliga

personskador eller till och med dddsfall.

» Lat reparationsarbeten pa elsystemet endast
utféras av elektriker.

+ Byt defekta sakringar endast efter det att
felorsaken har atgardats.

AKTA

' Brandrisk pa grund av att fel lampor anvéands!

Vid anvandning av fel lampor, speciellt i omradet
[ J kring sov- och sangdel, kan leda till kraftig
overhettning och brand.

* Anvand endast foreskrivna lampor.
* Anvand endast LED vid sovdelen.

| boende- och sovdelen finns beroende pa modell och vald
utrustning belysningsarmaturer i olika former och antal, t.ex.
taklampor, halogenlampor, lysrér eller hérnlampor.

Lampbyte ar enkelt. Beroende pa modell:

1.  Oppna och ta férsiktigt bort den yttre kapan.
2. Tabort den gamla lampan ur hallaren.

3. Sattin en ny lampa.

4. Satt pa och stang forsiktigt den yttre kapan.

Kontakta kundtjanst vid fel pa belysningsarmaturer, som man
inte kan atgarda sjalv!
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Stélla in ljusstyrkan (tillval)

Pa vissa fordonsmodeller finns enskilda lampor, lysror eller
paneler med inbyggda lampor péa olika stallen i boendedelen.
Lampornas ljusstyrka kan stallas in med en enkel knapptryckning
eller en dimmer beroende pa vald utrustningsvariant:

B Med dimmer: Stall in dimmern pa 6nskad ljusstyrka.

B Vid multifunktionsbelysning: Hall in knappen tills 6nskad
ljusstyrka ar installd.

B Tryck pa respektive tryckknapp for att enkelt till- och
frAnkoppla belysningen utan reglering av ljusstyrkan.

Bild 127: Multifunktionsomkopplare
(exempel)
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6.5 Duschhorna

6.5.1 Anvanda duschen

Duschen har ett draperi, som under kérning maste vara fast i
Oppet lage. Lossa och stang draperiet vid duschning.

Varmvattnet kommer fran varmvattenberedaren. For avtappning
av duschvatten anvands en engreppsblandare.

6.5.2 Anvanda tvattstallet

| duschhoérnan finns ockséa ett tvattstall. Varmvattnet kommer fran
varmvattenberedaren. For tappning av duschvatten anvands en
engreppsblandare.

Bild 128: Tvéttstéll

6.5.3 Spolai toaletten vid svangbar toalett (tillval)

Lat locket vara stangt och vrid toalettstolen till 6nskat lage.
Vrid spaken (1) pa toalettskalen motsols for att spola.
Tryck pa spolknappen (2). Mandverfaltet &r nu aktiverat.
Tryck pa spolknappen (2) pa nytt for att spola.

o b=

Vrid spaken (1) medsols efter spolningen.

Bild 129: Svéngbar toalett
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6.5.4 Tomma fekalietanken

Bild 130: Fekalietank i avfallsschaktet

Bild 131: Témma fekalietanken

HANVISNING!

@) Fekalietanken méste tmmas senast nér nivavisaren
ﬂ bredvid spolknappen ténds.

Vid risk for frost och ouppvédrmd boendedel maste
fekalietanken témmas helt.

HANVISNING!

Fekalier och kemikalier &r en belastning fér miljén.
» Fekalietanken ska alltid témmas péa dérfér avsedda
L

témningsstationer.

Stang sliden pa toalettskalen.
Oppna toalettfacket pa boendedelens utsida.

Hall i handtaget (1) och dra ut fekalietanken ur
avfallsschaktet.

Vrid utloppsstutsen (2) at sidan pa anvisad avfallsstation och
skruva av locket (3).

Hall ner den fargade knappen (4) pa luftningsventilen och
tom fekalietanken.

Spola rent fekalietanken med farskvatten, satt pa locket pa
utloppsstutsen och vrid in stutsen.

Skjut in fekalietanken sa langt i avfallsschaktet att fastet
hakar fast.

Las toalettfacket.

Fyll pa med ny sanitetsvatska.

142
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6.6 Koksdel
6.6.1 Anvanda kombinerad spis med inbyggd diskho

VARNING

Risk for brannskador pa grund av 6ppen gaslaga!
| omradet vid gaslagan rader mycket héga
temperaturer och sarskilt ovanfoér den. Ingrepp i det

har omradet leder till brannskador.
+ Hall alltid sakerhetsavstand till gaslagan.

VARNING

'f Risk for explosion och forgiftning pa grund av
gasol!
Utstrdmmande gasol kan orsaka explosioner och
forgiftning.
» Lat aldrig oférbrand gasol stromma ut.

* Vid gaslukt:
—  Stang omedelbart av gasolsystemet.

— Tillkoppla inte elektriska apparater.
— Hall eld och tandkallor borta.

— Rok inte.

—  Vadra ordentligt.

— Reparera gasolsystemet omedelbart.

» Samtliga reparationsarbeten pa gasolsystemet far
endast utféras av behorig gasolfackpersonal.

Fore anvandning av spisen ska alla brannbara material som t.ex.
draperier, handdukar och klader tas bort fran riskomradet. Vid
matlagning kravs ytterligare vadring. Oppna t.ex. fonstren i
narheten av grillen, spisen eller ugnen. Spisen och ugnen far inte
anvandas for uppvarmning.
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Min. och max. kastrullstorlek

v/

=T

Bild 132: Kastrullstorlek

AKTA

Brandrisk pa grund av for stora kastruller!

Anvandning av for stora kastruller leder till
overhettning och ékar brandrisken.

Placera kastrullerna i mitten éver gasolspisens
brannare.

De anvanda kastrullerna far inte vara storre an
gallret som finns éver brannaren.

Information om lampliga kastrullstorlekar finns i
bruksanvisningen fran tillverkaren av apparaten.

INFORMATION

Apparaten bér endast anvdndas med gasol.
Anvénd endast angivet gastryck.

Apparaten &dr endast godkénd fér anvdndning med
propan- eller butangas.

Vi rekommenderar att propangas anvénds for den
hér enheten.

Anvéndning av butangas kan férsémra apparatens
effekt ndr temperaturen utomhus &r under 10 °C.

Butangas bér inte anvéndas nér temperaturen
utomhus &ar under 5 °C.

Apparaten maste jordas.

144
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Matlagning

Bild 133: Kombinationsbrénnare (exempel)

-

Bild 134: Manéverenheternas lagen:
FRAN, kraftig laga, liten ldga

Kx\@ﬁw G
e, ii—  die—

Gasolspisen sitter under ett skyddande glaslock.

1.

o

9.

Fall upp glaslocket. Diskhons separata glaslock kan vara
stangt.

Oppna gasolflaskans ventil och snabblasventilen "Spis”.

Tryck in reglaget och vrid motsols till det hdgsta laget (kraftig
laga)

Fortsatt halla in reglaget och hall en brinnande tandsticka
eller en grilltdndare mot brannaren. Modeller med
automatisk tandning startas pa liknande satt. Den enda
skillnaden &r att brannaren tdnds automatiskt nar reglaget
trycks in. Modeller med manuell tdndning startas pa liknande
satt; den enda skillnaden ar att brénnaren tands nar
tandknappen pa den framre plattan trycks in.

Fortsatt halla in reglaget i ca 10 - 15 sekunder efter
tandning.

Slapp reglaget och stall in gaslagan i 6nskat lage. Tryck inte
pa reglaget under installningen.

Om brannaren inte tdnds inom 15 sekunder; slapp reglaget
och vanta minst en minut innan punkterna (3) till (6)
upprepas.

Vrid reglaget tills strecket pa reglaget ar riktat mot punkten
pa panelen for att stanga av.

INFORMATION

O Nér lagan har slocknat, stédnger tandsékringsventilen
ﬂ automatiskt gasoltillférseln.

Nér glaslocket félls ned blockeras &ven gasoltillférseln
automatiskt.

Stang snabblasventilen "Spis” och gasolflaskans ventil.

10. Rengdr spisen ndr den har svalnat och fall ner glaslocket.

SE-3590680
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6.6.2 Anvanda ugnen med grillfunktion (tillval)

Ugnen med grill (tillval) monteras pa sarskild begaran.

VARNING!

Risk for brannskador pa grund av varm ugn!
En varm ugn kan orsaka brannskador.

» Vidror aldrig varma ytor. Hall barn borta.

+  Oppna alltid luckan vid antandning.

» Dra ut varmeeskdlden vid grillning och lat
ugnsluckan sta 6éppen en spalt.

Oppna gasolflaskans ventil och snabblasventilen "Ugn".
Oppna ugnsluckan.
Vrid reglaget till 240 °C, tryck och hall ner det.

Tryck flera ganger kort pa tandknappen med blixtsymbol, tills
lagan i ugnen tands.

A obd-=

5. Hall reglaget intryckt ytterligare 10-15 sek. Om brannaren
inte tdnds, vanta minst 1 minut till ndsta antandningsforsok.

Satt in gallret och stang ugnsluckan.

Vrid reglaget till 180° och férvarm ugnen ca 10 min (full

Bild 135: Ugn med grill varme uppnas efter 15 - 20 min).

8. Satt in bakformen i ugnen, stang ugnsluckan och valj
temperatur med knappen.
9. Vrid knappen till ’0” nar bakningen ar klar.

10. Lyft ut bakformen med hjalp av grytlappar eller -vante ur
ugnen och lat det svalna.
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Grilla

Bild 136: Varmeskéld

Oppna gasolflaskans ventil och snabblasventilen "Ugn"

Oppna ugnsluckan och dra ut varmeskélden under
mandverpanelen.

Vrid knappen till symbolen "6vervarme" (= grillning), tryck
och hall knappen intryckt.

Tryck flera ganger kort pa tandknappen med blixtsymbol, tills
lagan i ugnen tands.

Hall reglaget intryckt ytterligare 10-15 sek. Om brannaren
inte tdnds, vanta minst 1 minut till nasta antandningsforsok.

Stall in grillgodset i ugnen, fall upp ugnsluckan och lat den
sta 6ppen med en liten spalt.

Valj 6nskad grillningstemperatur med knappen.
Vrid knappen till "o" nar grillningen ar klar.

Lyft ut grillgodset med hjalp av grytlappar eller -handskar ur
ugnen och lat det svalna.
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6.6.3 Kylskap med 12 V kompressor (tillval)

Oversikt

2]

Bild 137: Kylskap med 12 V kompressor

Ventilations6ppning

Inbyggd belysning
Sparrklinka

Kylskapshylla

Frukt- och gronsaksbehallare
Dérr

Handtag

Dorrbehallare

Flaskhylla

©O© 00 NO O WN -~

INFORMATION

O Innan kylskdpet anvadnds samt vid rengéring och
ﬂ avstangning fére langre uppstéllningsperioder (t.ex.
vinteruppehdllet) méste den bifogade
bruksanvisningen fran Kylsképets tillverkare ldsas
igenom!

Kylskapet drivs med 12 V likstrém.

For att skona batteriet frankopplas kylskapet automatiskt om
spanningen ar for lag.

Ta bort vinterkaporna fore idrifttagning

Fyll inte kylskapet forran tidigast fyra timmar efter att det
tillkopplats.

Viktspecifikationer for de Oppna facken och hyllor:

5 kg per hylla
2 kg per dorrfack
4 kg for hela dorren

Kyleffekt och effektférbrukning paverkas av foljande:

Omgivningstemperaturen
Ventilationen
Pafyliningsvolymen i kylskapet
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Manoverenhet

©i ® = O

A BJ[C D] E| [F][G]
Bild 138: Manéverenhet kylskap med 12 V kompressor

A  Strombrytare E Knapp driftlage
B 12V likstrdm F  Nattlage
C Fellampa G Boostlage
D Instéliningsindikering
temperatur

Kyltemperaturen regleras genom att installningsknappen for
temperatur aktiveras en eller flera ganger.

| nattlage gar kylskapet med lagre varvtal, i boostlage gar
kompressorn med hdgre varvtal. Laget stalls in med
lagesknappen.

INFORMATION

O Om kylskapet inte anvénds under en ldngre tid maste

ﬂ féljande beaktas:
Frankoppla kylskapet och lossa det fran elnétet.
Spérra kylskdpsdérrarna i ventilationsldge.

SE-3590680 149



Bruksanvisning och inspektionshafte I M C
Boende

6.6.4 Kylskap for 12 V drift (tillval)
INFORMATION

O Innan kylskdpet anvadnds samt vid rengéring och
ﬂ avstangning fére langre uppstéllningsperioder (t.ex.
under vintern) maste den bifogade bruksanvisningen
fran kylskapets tillverkare ldsas igenom!

Oversikt

Kylskapet drivs med en forsoérjningsspanning pa 12 vV DC.
Vid korning férsorjs kylskapet via fordonets generator med
12 V spanning.

Kontrollera vid stillastdende att det finns en 230 V
stromtillférsel for att inte ladda ur forsérjningsbatteriet.

Beroende pa forsorjningsbatteriets laddningstillstand kan
kylskapet periodvis aven drivas utan extern 230 V
stromtillférsel.

Dra i dorrlaset (2) pa sidan av kylskapsdorren och 6ppna
dorren.

Bild 139: Kylskapet Thetford 12 V

1 Mandverfilt (1)
A Strédmbrytare

\ \ \ \ B  Temperaturinstallningar - forvaringsfack for farska livsmedel
C Temperaturinstallningar - frysfack
A B C D
A c D D Knapp for nattdrift
Bild 140: Manéverfélt med lysdioder
Tillkoppla kylskapet 1. Hallin strombrytaren (A) i nagra sekunder. Mandverfaltet
tands.

2. Efter nagra sekunder kopplar mandverfaltet till standby och
sparras. Den blaa strombrytaren visar att kylskapet
fortfarande ar i drift.
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Vilja kylsteg

Aktivera nattdrift

Under korning

Frankoppla kylskapet

Las upp mandverfaltet genom att halla in 6nskat omrade for
temperaturinstallningar (B)(C) i nagra sekunder. Det
aktiverade omradet borjar blinka.

Skjut eller tryck pa temperatursymbolen for att véalja 6nskat
kylsteg.

Efter nagra sekunder sparar manéverfaltet installningen och
kopplar om till sparrat standbylage.

Hall in knappen for nattdrift (D) i nagra sekunder for att lasa
upp manoverfaltet. Det aktiverade omradet borjar blinka.

Skjut eller tryck pa temperatursymbolen for att valja dnskat
kylsteg.

Efter nagra sekunder sparar manéverfaltet installningen och
kopplar om till sparrat standbylage.

INFORMATION

O Anvénd endast nattdrift om temperaturen i fordonet &r
ﬂ under 30 °C. Nattdrift frankopplas automatiskt efter
12 timmar. Nér nattdrift frénkopplas manuellt, kopplar
systemet om till automatisk temperaturreglering.

Nar kylskapsdorren stangs och man trycker mot den, Iases
dorren automatiskt. Dorrlaset (2) haller dessutom doérren sténgd
under koérning.

INFORMATION

O Se till s& att ingenting i kylsképet kan komma i rérelse
ﬂ under kérning. Fést flaskor i dérren med flaskhallaren
och alla livsmedel i facken.

Hall in strombrytaren (A) i nagra sekunder. Alla lampor pa
mandverfaltet slocknar.

SE-3590680
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7 Skotsel

Korrekt skotsel kraver ratt rengéringsmedel for respektive material.
Detta galler bade invandigt och utvandigt. For att fa en battre
Overblick dver vilka material som anvants, har vi angett dessa med
respektive egenskaper och krav pa motsvarande rengéringsmedel
i en tabell i bilagan.

AKTA

Materiella skador pa grund av felaktigt
rengoringsmedel!

Anvandning av felaktigt rengéringsmedel kan leda till
skador pa ytorna.

+ Beakta alltid tillverkarens uppgifter om utspadning
av rengoringsmedlet.

+ Jamfor rengdringsmedlets pH-varde med
uppgifterna i var tabell fére anvandning av
rengdringsmedlet.
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7.1 Utvandig rengoring

HANVISNING!

O Fénsterrutor av akrylglas &r mycket émtaliga och
ﬂ kréver sérskild skétsel.

Rengér dem endast med en véat ren svamp eller en
mjuk trasa.

Undvik kemiska rengéringsmedel, fénsterputsmedel
och andra aggressiva rengéringsmedel.

Anvénd ett speciellt rengéringsmedel fér akrylglas vid
ingrodd smuts.

Stang alla dorrar, fonster och takkapor innan fordonet
rengors.

Spola av fordonet med en svag vattenstrale pa en biltvatt.

Tvatta fordonet med en mjuk svamp och ett milt bilshampoo
och skolj av med vatten.

Torka fordonet darefter (t.ex. med ett sémskskinn), var
darvid extra noga med fukt pa lampinfattningar,
fonsterkarmar m.m.

Behandla ytorna med ett [Ampligt konserveringsmedel.

HANVISNING!
O GFK-ytor aldras snabbare &n lackerade ytor. De blir

ﬂ matta och utgdér en god grogrund fér mossa och alger.

GFK-ytor bér dérfér poleras minst en gang om aret
och férseglas mot UV-ljus med vax fér att fa ett
langfristigt skydd mot férvittring. Ldmpliga polermedel
och férseglingsmedel finns i tillbehérshandeln fér
camping och bétar.

Delar av syntetmaterial, som t ex stétfangare och kjolar
rengors med ett gangse, icke aggressivt skyddsmedel for
syntetmaterial.

Gnid in gummilisterna pa doérrar och fonster med ett
gummiskyddsmedel (t.ex. talk).

Smorj dérrgangjarn, stéd och leder vid behov med fett.

SE-3590680
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7.2 Invandig rengoring

1. Behandla husvagnens inre och dess golv med vanliga, icke
aggressiva rengdrings- och skyddsmedel.

2. Torka av mdbelytor med en fuktig trasa och behandla vid
behov med mdbelpolish.

3. Dammsug sittdynor eller rengér dem forsiktigt med ett milt
skumtvattmedel. Tvatta dem inte.

4. Rengor laderkladsel (tillval) med den medfdljande
ladervardsatsen. Folj bruksanvisningen.

INFORMATION

O Mer information om ladervard finns bl.a. pa
ﬂ www.lederpflege.de eller i kategorin "Véardande
produkter”.

5. Spola och desinficera farskvattentanken och alla
farskvattenledningar. Tém och rengor avloppstanken.

6. Rengor diskhon och spisytorna med speciella, icke
aggressiva rengoringsmedel for rostfritt stal. Undvik repor.

7. Behandla plastdelar som t.ex. dusch och tvattstall skonsamt
med ett rengoringsmedel for syntetmaterial.

8. Forrengoring av tjocka 3D-kanter pa mobler far inga
aggressiva rengoringsmedel med I6sningsmedel eller
alkoholhaltiga amnen anvandas.
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7.3 Avstallning

Del

Basfordon

Boendedel

Utvandigt

Invandigt

Vidta féljande atgarder fore avstallning av fordonet.

Arbeten for avstallining dver vintern &r markta med ett W.

Komplettera denna lista efter behov.

Atgard

Rengdr fordonet och underredet grundligt. Reparera rost- och lackskador.
Fyll bransletanken helt.

Kontrollera startbatteriet, fyll pa och ladda det vid behov.

Demontera startbatteriet och férvara det frostfritt.

Kontrollera frostskyddet i kylarvatskan och spolarvatskan och fyll pa vid
behov.

Kontrollera lufttrycket i ddcken och fyll pa luft vid behov.

Palla upp fordonet, om mgjligt. | annat fall bor det flyttas lite med 4
veckors mellanrum for att férhindra tryckmarken pa dack och hjullager.

Rengdr fordonet, i synnerhet taket, fran avlagringar sasom grenar,
kvistar, I6v, snd och is.

Rengodr boendedelen grundligt. Reparera rost- och lackskador.
Rengo6r gangjarnen pa dorrar och luckor och smdérj dem med fett.
Damma l&sen med grafit.

Gnid in tatningslister av gummi med talk.

Ta om mgjligt bort alla dynor ur husbilen och férvara dem pa torr plats,
annars bor de stallas upp for battre vadring.

Plocka bort alla klader, foremal for dagligt bruk, kosmetika, konserver och
icke hallbara féremal ur skap, férvaringsutrymmen och fack.

Torka ur alla skap, férvaringsutrymmen och fack med en fuktig trasa.

Plocka ur livsmedel och drycker ur kylskapet, och las kylskapsdoérren i
Oppet lage.

Stall upp en luftavfuktare.

Vadra boendedelen upprepade ganger.

=

= = = =
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Del Atgird v
Elsystem Kontrollera och fyll pa forsérjningsbatteriet och ladda det vid behov.

Demontera férsdrjningsbatteriet och férvara det frostfritt. W
Vattensystem Tom farskvattentanken och éppna tankproppen.

Tém varm- och kallvattensystemet, Oppna alla vattenkranar och lat dem
sta 6ppna i mellanlage.

Blas ut allt vatten ur vattenledningarna med tryckluft
(oljefri, max. 0,5 bar).

Toém vattenlasen i koket och i duschhérnan. w
Tém avloppstanken och rengér den.

Spola toaletten.

Tém fekalietanken och rengdér den.

Torrkdr vattenpumpen ca 1 minut. W

Varmeaggregat Tappa av vattnet ur varmvattenberedaren. Oppna témnings- och
sakerhetsavtappningsventilen.

Gasolsystem Stang gasolflaskornas ventiler och ta ur gasolflaskorna ur gasolladan.

Stang snabblasventilerna.

156 SE-3590680



LMC

Bruksanvisning och inspektionshafte

Underhall och inspektion

8 Underhall och inspektion

Allmant

Underhall omfattar inspektion, service och reparation.

Foljande avsnitt innehaller beskrivningar av de
underhallsarbeten, som erfordras fér optimal och stérningsfri drift
av fordonet.

Sa snart man vid regelbundna kontroller upptacker 6kad
notning pa enskilda delar, maste erforderliga
underhallsintervaller kortas motsvarande slitaget!

Utéver denna bruksanvisning galler ocksa bruksanvisningarna
for inbyggda apparater. Alla anvisningar i dem - i synnerhet alla
sakerhetsinstruktioner - maste ovillkorligen foljas!

Vid fragor angaende underhallsarbeten och -intervaller:
Kontakta tillverkaren (serviceadress - sidan 2).

VARNING!

Risk for olyckor och personskador genom

felaktigt underhall!

Felaktigt underhall och felaktiga reparationer kan leda

till allvarliga olyckor och personskador.

* Reparationer pa fordonet/chassit, elsystemet,
gasolforsorjning och gasolforbrukare far endast
utféras av auktoriserad fackpersonal.
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8.1 Underhallsschema

Intervall
Varje vecka

Varje manad

Varje halvar

Varje ar

Vart 5:e ar

Vart 6:e ar

Vart 10:e ar

Del
Forsorjningsbatteri

Huvudbrytare
(jordfelsbrytare)

Dack

Farskvattentank och
farskvattensystem

Avloppsvatten-, fekalietank

Dorrar, serviceluckor,
férvaringsfack

Utat 6ppningsbara fonster,
skjutfonster, takkapor

Elektriskt trappsteg
Extrastdd
Elsystem

Farsk- och
avloppsvattensystem

Varmeaggregat,
varmvattenberedare,
gasolspis

Kylskap, belysning

Las pa dorrar, forvarings-
och serviceluckor, fonster,
takkapor och
sakerhetsbalten
Tatningslister,
tatningskanter,
tatningsgummilister
Gasolbrannare kylskap
Underredesskydd
Blandning av glykol och
vatten varmeaggregatet
ALDE

Gastryckregulator

Brandvarnare

Erforderliga atgarder v
Kontrollera laddningen

Funktionskontroll

Dackkontroll: Skick, ménsterdjup, lufttryck

Rengor och desinficera

Tém och rengdr

Rengoring och smaorjning av leder och gangjarn

Tathetskontroll
Rengoring och smérjning av leder och gangjarn

Rengodring och smarjning av leder
Rengdr och smdrj leder och gdngade stanger
Funktionskontroll

Funktionskontroll, tathetskontroll

Funktionskontroll

Funktionskontroll

Funktionskontroll

Skadekontroll

Rengoring pa auktoriserad fackverkstad
Kontroll

Byte pa auktoriserad fackverkstad

Byte pa auktoriserad fackverkstad

Byte
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8.2 Kontrollschema

Intervall Del Erforderliga atgarder v

Varje ar Boendedel Tathetskontroll: Arlig inspektion genom auktoriserad
fackverkstad (5-ars-garanti for tathet)

Med 2 ars Hela fordonet Huvudkontroll av fordonet™ i enlighet med
mellanrum Transportstyrelsens regler (Bilprovningen) eller godkand
fackverkstad ( t ex TUV, DEKRA)

Fordonets avgassystem Avgaskontroll

Hela Kontroll av auktoriserad fackverkstad
gasolférsorjningssystem

: HANVISNING!

O For fordon med en tillaten totalvikt éver 3,5 ton krévs

ﬂ besiktning varje ar.

8.3 Hijulbyte

Tillvagagangssattet vid ett hjulbyte beror pa fordonsmodellen. En
detaljerad beskrivning finns i bruksanvisningen fran basfordonets
tillverkare.

VARNING!

Risk for personskador och olyckor vid hjulbyte!

Otranat arbetssatt, otillrackliga kunskaper om
fordonet och bristande monteringspraxis kan orsaka
personskador i samband med hjulbytet.

Felaktigt monterade hjul kan orsaka svéara olyckor.
» Folj bruksanvisningen fér basfordonet.

» Vand dig till en serviceverkstad for fordonet, om
du har otillrackliga kunskaper och erfarenhet.

» Anvand en dackreparationssats fran en
fackhandel fér snabb hjalp. Folj bruksanvisningen.
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9 Fel

Allmant Detta kapitel ar tankt som hjalp vid felsékning och atgarder vid
fel. Fel, vars orsak och atgard inte finns beskrivna har, maste
atgardas av en auktoriserad fackverkstad.

Vid storningar pa basfordonet bor tillverkarens bruksanvisning
foljas eller kundtjanstavdelningen for fordonet kontaktas.

Ytterligare hjalp vid storningar hittar du i bruksanvisningen for
inbyggd utrustning. Om dar beskrivna atgarder inte atgardar
felet, bor en auktoriserad fackverkstad kontaktas.

VARNING!

Risk for olyckor och personskador genom
felaktigt underhall!

Felaktigt underhall och felaktiga reparationer kan leda
till allvarliga olyckor och personskador.

* Reparationer pa basfordonet, elsystemet,
gasolforsorjning och gasolférbrukare far endast
utféras av auktoriserad fackpersonal.

9.1 Boendedel

Fel Orsak

Utvandigt:

Gangjarnen pa ytterdorr, Gangjarnen ar otillrackligt
forvarings- och serviceluckor gar smorda

trogt

Trappstegets leder och Lederna ar otillrackligt smorda

cykelhallaren gar trogt

Invandigt:
Gangjarn/leder i duschhérnan, Gangjarnen/lederna ar
luckor och dérrar gar trogt otillréckligt smorda

Atgard

Smorj gangjarnen med syrafritt
och hartsfritt fett

Smorj lederna med syrafritt och
hartsfritt fett

Smorj gangjarnen/lederna med
syrafri och
hartsfri olja
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9.2 Elsystem

Fel

Ingen 230 V natstrom trots
natanslutning

Startbatteriet eller
forsorjningsbatteriet laddas inte
vid 230 V anslutning

12 V stromférsoérjningen fungerar
inte vid 230 V drift

Livsfara pa grund av elektrisk strom!

Berdring av spanningsférande delar kan orsaka
allvarliga halsoskador eller dodsfall.

* Innan arbetet pabdrjas, maste elsystemet stdngas
av och kopplas bort fran elnatet.

» Frankoppla jordfelsbrytaren.

Orsak
Natkabeln ar inte ansluten

230 V automatsakring for
boendedelen har utlosts

230 V sakringen pa
uppstallningsplatsen har utlésts

Laddningsmodulen i
elektroblocket ar defekt

40 A flatsakringen till
startbatteriet eller
forsorjningsbatteriet ar defekt

12 V huvudbrytaren for
forsorjningsbatteriet ar
frankopplad

230 V automatsakringen i
elektroblocket har utlosts

Franskiljaren for
forsorjningsbatteriet pa
elektroblocket ar frankopplad

40 A flatsakringen for
forsorjningsbatteriet ar defekt

Atgard
Anslut natkabeln

Lokalisera felet och atgarda det,
anlita fackverkstad vid behov.
Tillkoppla darefter
automatsakringen.

Lat campingvarden kontrollera och
tillkoppla sakringen

Uppsok en fackverkstad

Lokalisera felet och atgarda det,
anlita fackverkstad vid behov. Byt
darefter ut flatsékringen (40 A) till
start- eller forsérjningsbatteriet.

Tillkoppla 12 V huvudbrytaren

Lat en fackverkstad kontrollera
elsystemet

Tillkoppla batterifranskiljaren for
férsorjningsbatteriet

Lokalisera felet och atgarda det,
anlita fackverkstad vid behov. Byt
darefter ut 40 A flatsakringen till
forsorjningsbatteriet.
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Fel Orsak Atgard

12 V stromférsorjningen fungerar Laddningsmodulen i Uppsok en fackverkstad

inte vid 230 V drift elektroblocket ar defekt
Forsérjningsbatteriet ar Ladda forsorjningsbatteriet via en
djupurladdat extern laddare

12 V stromférsorjningen fungerar 12 V huvudbrytaren for Tillkoppla 12 V huvudbrytaren

inte vid 12 V drift fran forsorjningsbatteriet ar

forsorjningsbatteriet frankopplad
Forsérjningsbatteriet ar Ladda forsorjningsbatteriet via en
djupurladdat extern laddare
40 A flatsakringen for Lokalisera felet och atgarda det,
forsorjningsbatteriet ar defekt anlita fackverkstad vid behov. Byt

darefter ut 40 A flatsakringen till
férsdrjningsbatteriet.

Franskiljaren for Tillkoppla batterifranskiljaren for
forsorjningsbatteriet pa férsorjningsbatteriet
elektroblocket ar frankopplad

Brytrelaet i elektroblocket ar Uppsok en fackverkstad
defekt

12 V kontrollampan lyser inte 12 V huvudbrytaren ar Tillkoppla 12 V huvudbrytaren
frankopplad
Start- eller férsérjningsbatteriet Ladda start- eller
ar urladdat férsorjningsbatteriet
Franskiljaren for Tillkoppla batterifranskiljaren for
forsorjningsbatteriet pa férsorjningsbatteriet

elektroblocket ar frankopplad

Brytrelaet i elektroblocket ar Uppsok en fackverkstad

defekt

2 A flatsakringen for Lokalisera felet och atgarda det,
forsorjningsbatteriet ar defekt anlita fackverkstad vid behov. Byt

darefter ut 2 A flatsakringen for
forsorjningsbatteriet

Startbatteriet laddas ur vid 12V Brytrelaet i elektroblocket ar Uppsok en fackverkstad
drift defekt
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Fel

Forsorjningsbatteriet laddas inte
under korning

Ingen spanning vid
forsorjningsbatteriet

Belysningssystemet fungerar inte
korrekt

Det elektriska trappsteget kan
inte fallas ut eller in

Elektrisk lyftsang utan funktion

Orsak

Forsdrjningsbatteriet ar
djupurladdat

Forsdrjningsbatteriet ar
djupurladdat

AKTA

Atgard

Ladda forsorjningsbatteriet via en
extern laddare

Ladda genast forsorjningsbatteriet
via en extern laddare

' Materiella skador genom djupurladdning!
Vid djupurladdning forstors forsorjningsbatteriet.

Skotsel- och underhallsanvisningarna for

forsorjningsbatteriet ska alltid beaktas.

En glédlampa ar defekt

Sakring i elektroblocket ar defekt

Trappsteget karvar

Sakring i elektroblocket ar defekt

Kontaktbrytaren ar defekt

Smaltsakringen 20 A defekt

Byt ut glédlampan, observera volt-
och wattuppgift

Lokalisera felet och atgarda det,
anlita fackverkstad vid behov. Byt
darefter ut sakringen i
elektroblocket.

Lossa trappsteget, smorj
gangjarnen

Lokalisera felet och atgarda det,
anlita fackverkstad vid behov. Byt
darefter ut sakringen i
elektroblocket.

Uppsok en fackverkstad

Byt smaltsakringen
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9.2.1 Larm mandverpanelen LT460 A

Alarm

12 V-férsorjningen fungerar inte
(eller delar saknas férsorjning)

12 V-kontroll-LED-lampan (gron)
lyser inte

Batteriet for boendedelen har
ingen spanning

12 V-férsorjningen fungerar inte
(eller delar saknas férsérjning)

12 V-kontroll-LED-lampan (gron)
lyser inte

Orsak

12 V-huvudbrytaren ar
frankopplad

En sakring ar defekt
Tillhérande EBL ar 6verhettad

12 V-huvudbrytaren ar
frankopplad

Batteriet for boendedelen ar inte
laddat

En sakring ar defekt

Batteriet for boendedelen ar
urladdat

12 V-huvudbrytaren ar
frankopplad

En sdkring ar defekt
Tillhorande EBL ar overhettad

12 V-huvudbrytaren ar
frAnkopplad

Atgard

Tillkoppla 12 V-huvudbrytaren

Byt sakringen
Lat aggregatet svalna

Tillkoppla 12 V-huvudbrytaren

Ladda batteriet for boendedelen

Byt sakringen

Ladda batteriet for boendedelen
omedelbart

Vid langre djupurladdning skadas
batteriet for boendedelen
permanent

Tillkoppla 12 V-huvudbrytaren

Byt sakringen
Lat aggregatet svalna

Tillkoppla 12 V-huvudbrytaren
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9.2.2 Byta lampor

FARA!

Livsfara pa grund av elektrisk strom!

Vid arbeten pa den elektriska anlaggningen foreligger
risk for elektriska stdtar, som kan orsaka allvarliga
personskador eller till och med dddsfall.

» Lat reparationsarbeten pa elsystemet endast
utféras av elektriker.

» Byt defekta sakringar endast efter det att
felorsaken har atgardats.

AKTA

' Brandrisk pa grund av att fel lampor anvéands!

Vid anvandning av fel lampor, speciellt i omradet
 J kring sov- och séngdel, kan leda till kraftig
Overhettning och brand.

* Anvand endast foreskrivna lampor.
* Anvand endast LED vid sovdelen.
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Byta sanglampor (tillval)

1. Ta forsiktigt bort kdpan pa lamporna med en skruvmejsel.
2. Ta bort den gamla lampan.

Bild 141: Ta bort kdpan

3. Korta kontakterna pa LED-lampan till 10 till 15 mm.

Bild 142: Korta kontakterna

4. Montera LED-lampan.

Bild 143: Montera LED-lampan

5. Montera lampkapan i samma lage som tidigare.

Bild 144: Montera lampkapan
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Byta LED-lampan

1. Dra forsiktigt ut LED-lampan (1) med kabeln ur urtaget.

2. Lossa LED-lampan genom att dra ut kontakten ur
kabeluttaget.

Bild 145: Dra ut LED-lampan

3. Anslut kontakten (1) till kabeluttaget.

Tryck in hdllarna (2) pa den nya LED-lampan (pilar) och hall
fast dem.

5. Sattin LED-lampan i urtaget.
= Hallarna hakar fast och den nya LED-lampan sitter fast i
urtaget.

Bild 146: Oversikt éver LED-lampor
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Defekta fordonslampor

Byt lampan i bakljuset

Bild 148: Demontera baklampan

Moderna fordonsbelysningssystem har en komplicerad
konstruktion, ett effektivt skydd mot intrdngande fukt och ar
anpassade till dagens krav i trafiken.

Darfor kravs ocksa alltid sarskilda kunskaper och skicklighet vid
hantering av fordonslampor, eftersom felaktigt insatta, nya lampor
kan férandra installningarna.

VARNING

Risk for olyckor

Foérandringar i fordonslampornas installningar kan
orsaka svara olycksfall.

+ Lat alltid en fackverkstad utféra lampbyten pa
fordonet.

Ytterligare anvisningar finns i den bifogade bruksanvisningen fran
basfordonets tillverkare.

6. Ta bort kromspannet (A) pa baklampan bakat.

7. Skruva ut skruvarna (1) pa baklampan med en skruvmejsel.
8. Dra forsiktigt ut baklampan.
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9. Ta bort lamphallaren (2). Vrid bajonettlaset till nollage och
ta ut lamphallaren.

10. Byt lampan.

11. Satt in lamphallaren (2) i baklampan. Satt pa bajonettlaset i
nollage, tryck in den och vrid till andlage.

12. Sétt forsiktigt in baklampan.
13. Skruva i skruvarna (1) pa baklampan med en skruvmejsel.

Bild 150: Montera baklampan
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9.2.3 Byta batteri i brandvarnaren vid lyftsangen (tillval)

Brandvarnaren har ett 9 V batteri. Batteriet maste bytas ut

regelbundet, dock senast paminnelsesignal ljuder.

B Folj informationen om sakerhet och mandvrering i
bruksanvisningen fran tillverkaren!

1. Vrid brandvarnarens holje forsiktigt motsols (ca 15°) sa att
det lossnar fran hallaren.

Bild 151: Lyft av héljet

Ta ut det gamla batteriet och lossa det fran kontakten.

3. Anslut ett nytt batteri till kontakten. Kontakten ska tryckas
fast pa batteriets poler.

4. Placera det anslutna nya batteriet i brandvarnarens
batterifack.

Bild 152: Byte av batteri

5. Placera brandvarnarens hoélje med sparet (1) mot
markeringen (2), och tryck fast det pa hallaren.

6. Vrid holjet forsiktigt medsols (ca 15°) sa att det hakar fast i
hallaren.

Bild 153: Sétt pa héljet
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9.3 Gasolsystem

Fel

Gaslukt eller hog gasférbrukning

Gasolaggregatet fungerar inte

9.4 Gasolspis

Fel

Ingen laga vid tandning

Lagan slocknar, nar man slapper
reglaget

Lagan slocknar, nar man skruvar
ner den

VARNING!

Risk for personskador genom utstrommande gas!
Utstrdmmande gas kan explodera.

» Reparationsarbeten far principiellt endast utféras
av auktoriserade gasfackman.

* Vid gasollukt:

— Stang omedelbart av gasolsystemet.
— Tillkoppla inte elektriska apparater
— Hall eld och tandkallor borta.

* ROk inte.

Orsak

Otatt gasolsystem

Snabblasventilen ar stangd
Gasolflaskans ventil ar stangd

Utetemperaturen fér campinggas
ar for lag

Gasolaggregatet ar defekt

Orsak

Gasolflaskans ventil eller
snabblasventilen ar stdngda

Gasolflaskan ar tom

Uppvarmningstiden ar fér kort

Tandsakringen ar defekt

Tandsakringen ar defekt

Atgard

Lat en fackverkstad kontrollera
och reparera gasolsystemet

Oppna snabblasventilen
Oppna gasolflaskans ventil

Anvand endast propangas vid
laga utetemperaturer

Uppsok en fackverkstad

Atgard

Oppna gasolflaskans ventil eller
snabblasventilen

Byt gasolflaska

Hall vridknappen intryckt i
ytterligare ca 10 sekunder efter
tandningen

Uppsok en fackverkstad

Uppsok en fackverkstad
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9.5 Varmeaggregat och varmvatten

9.5.1 Fel varmeaggregat (TRUMA)

Fel

Varmeaggregatet kan inte
tillkopplas

Extremt lang uppvarmningstid

Vatten rinner ut - vattentanken
kan inte fyllas pa

Vattentanken kan inte tdmmas
trots att
sakerhetsavtappningsventilen ar
oppen

Vatten droppar/flodar ur
tdmningsmunstycket pa
sakerhetsavtappningsventilen

Efter frankoppling av
varmeaggregatet dppnas
FrostControl

FrostControl kan inte Iangre
stédngas

Orsak

Oppet fénster

Vattentanken ar igenkalkad

Sakerhetsavtappningsventilen ar
oppen

Sakerhetsavtappningsventilens

tdomningsmunstycke ar stangt

Frusen vattenledning

For hégt vattentryck

Vid temperaturer under ca 3 °C
Oppnas FrostControl automatiskt

Temperaturen vid FrostControl ar
underca 7 °C

Vridbrytaren star inte pa "Drift”

FrostControl defekt

Atgard

Stang fonstret

Avkalka vattensystemet

Stang
sakerhetsavtappningsventilen

Kontrollera 6ppningen betraffande
smuts (sno, is, I6v etc.) och ta bort
vid behov

Tina vattenledningen

Kontrollera pumptrycket
(max. 2,8 bar)

Vid anslutning till en central
vattenférsorjning (kommunalt
vatten eller motsvarande) ska en
tryckreducerventil anvandas for att
forhindra att trycket 6verstiger

2,8 bar i vattentanken

Tillkoppla varmeaggregatet. Utan
uppvarmning kan FrostControl inte
sténgas forran fr.o.m. 7 °C

Anvand elpatronen for
FrostControl

Tillkoppla varmeaggregatet. Utan
uppvarmning kan FrostControl inte
sténgas forran fr.o.m. 7 °C

Stall in vridbrytaren for
FrostControl pa "Drift” och tryck
sedan pa tryckknappen sa att den
hakar fast

Byt FrostControl
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Fel

Kraftig rokutveckling vid
vaggkaminen i mer an 1 minut
efter aggregatets startats

9.6 Kylskap
Kylskap for 12 V drift (tillval)
Fel

Kylskapet kyler inte,
kompressorn startas inte

Frysfacket fungerar inte

Kylskapet kyler inte,
kompressorn startas men
frankopplas direkt pa nytt

Kylskapet ar for kallt

Kylskapet kyler inte,
kompressorn gar hela tiden

Orsak
Fel pa bransleforsorjningen,

felaktig installation, begransad
tillférsel av forbranningsluft

Orsak
Batterispanningen ar for lag

Startférdréjning med 1 minut
(inget fel)

Overhettning pa grund av hog
omgivningstemperatur

Fordonssakringen defekt

Inomhustemperaturen i fordonet
ar lagre an 16 °C

Overhettning pa grund av hég
omgivningstemperatur

FOr hdg temperaturinstallining

Kontakta en serviceverkstad

Atgard
Brandrisk! Anvand inte aggregatet

Kontakta TRUMAs kundtjanst

Atgard
Ladda batteriet

Vanta en minut

Lat kylskapet vara avstangt i en
timme, vadra fordonet, koppla om
till dagdrift

Kontrollera sakringsvarde, byt till
15 A

Hoj temperaturen i fordonet
och/eller valj minst kylsteg 4

Lat kylskapet vara avstangt i en
timme, vadra fordonet, koppla om
till dagdrift

Valj en lagre temperaturinstalining
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Fel

Kylskapet har for lag kyleffekt

Orsak

Overhettning pa grund av hég
omgivningstemperatur

Ventilationsdppningarna ar helt
eller delvis blockerade

Dérren ar inte korrekt stangd

For mycket is pa férangaren
[mer &an 3 mm]

9.7 Farsk- och avloppsvattensystem

Fel

Lackage i fordonet

Inget farskvatten

Farskvattnet ar grumligt

Orsak

Farsk- eller
avloppsvattensystemet ar otatt

Farskvattentanken ar tom

Sakringen till vattenpumpen ar
defekt

Vattenpumpens filter ar igensatt
Vattenpumpen ar defekt
Elektroblocket ar defekt
Smutsigt farskvatten har fyllts pa

Rester i tanken eller
farskvattensystemet

Atgard

Lat kylskapet vara avstangt i en
timme, vadra fordonet, koppla om
till dagdrift

Rengor eller atgarda blockeringen

Stang dorren och kontrollera att
dorrtatningen inte ar skadad

Avfrosta férangaren och
kontrollera att dorrtatningen inte ar
skadad

Atgard

Hitta det otata stallet och atgarda
lackaget

Fyll pa farskvatten

Hitta felet och atgarda det, anlita
fackverkstad vid behov. Byt
darefter ut sakringen i
elektroblocket.

Rensa filtret eller byt ut det
Byt ut vattenpumpen
Uppsok en fackverkstad

Rengor vattensystemet mekaniskt
och kemiskt, desinficera och spola
systemet med stora mangder
dricksvatten
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Fel

Smak- eller luktférandringar i
farskvattnet

Avlagringar i tanken och/eller i
vattenforande konstruktionsdelar

Inget spolvatten for toaletten

Fel indikering av pafyllningsniva i
farskvatten- eller avlioppstanken

Vattnet i dusch, tvattstall eller
diskho rinner inte undan

Avloppstanken kan inte tdommas

Orsak

Smutsigt farskvatten har fyllts pa

Bransle har av misstag fyllts pa i
farskvattentanken

Mikrobiologiska avlagringar i
farskvattensystemet

Farskvattnet i tanken och/eller i
vattenférande konstruktionsdelar
har statt for Iange

Farskvattentanken ar tom

Sakringen till toalettspolning ar
defekt

Nivasensorn i farskvatten- eller
avloppstanken ar smutsig

Nivasensorn ar defekt

Avloppstanken ar full
Vattenlaset ar igensatt

Tomningsventilen ar igensatt

Atgard

Rengor vattensystemet mekaniskt
och kemiskt, desinficera och spola
systemet med stora mangder
dricksvatten

Uppsok en fackverkstad

Rengor vattensystemet mekaniskt
och kemiskt, desinficera och spola
systemet med stora mangder
dricksvatten

Rengor vattensystemet mekaniskt
och kemiskt, desinficera och spola
systemet med stora mangder
dricksvatten

Fyll pa farskvatten

Hitta felet och atgarda det, anlita
fackverkstad vid behov. Byt
darefter ut sakringen.

Rengor farskvatten- eller
avloppstanken och nivasensorn

Lat en fackverkstad byta ut
nivasensorn vid behov

Tom avloppstanken
Rengor vattenlaset

Oppna renslocket pa
avloppstanken, dra ut
bottenproppen, och spola
grundligt igenom tanken och
tdomningsventilen
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10 Tathetsgaranti

10.1 Garantibevis

10.2 Garantibestammelser

Garantibeviset 6verlamnades till dig av aterférsaljaren
tilsammans med fordonet. Garantin géller endast om
garantibeviset ar undertecknat av kdparen och aterforsaljaren.

Forvara garantibeviset omsorgsfullt!

1. LMC GmbH & Co. KG, Rudolf-Diesel-Str. 4, 48336

Sassenberg, Tyskland (garantigivare) lamnar en
tathetsgaranti pa 6 ar (utan LLT-teknik) och hégst 12 ar (med
LLT-teknik) pa de fordon som tillverkas av féretaget fran och
med arsmodell 2013 — dock maximalt upp till en total
korstracka pa 120 000 km. Garantin galler tatheten pa
féljande listade komponenter i en husvagn/husbil respektive
campervan. Dessa komponenter ar tatade pa ett sadant satt
att ingen fukt tranger in fran utsidan till insidan (interior) vid
normal, avtalsenlig anvandning av fordonet.

Yttre sammanfogningar
Tak/sidovagg
Tak/bakvagg
Tak/férarkabin
Véaggar/underrede
Chassi/underrede

Yttre tatningsfogar mellan monterade delar och urtag i
karossen:

Dorrar

Fonster

Service- och garageluckor

Takluckor

Vattenpafyllningsanordningarna

Elférsoérjningsluckor

Garantitagaren ansvarar for att bevisa att fordonet inte ar tatt i
ett garantifall.

2. Om bevis pa garantifall beror pa en felaktig tatning (se punkt

1.), ér garantigivaren endast skyldig att reparera de berérda
fordonsdelarna genom att reparera dem kostnadsfritt eller att
byta ut dem inom ramen for dessa garantivillkor, beroende pa
vad garantigivaren anser vara ndédvandigt for att atgarda
otatheten. De erforderliga arbetena utférs av garantigivaren
eller av en av denne auktoriserad avtalsverkstad enligt
foreskrifterna fran garantigivaren. Om merkostnader jamfort
med originaltillstandet uppstar vid atgardandet av otatheter pa
grund av monterade delar eller andra férandringar av
fordonet, star garantitagaren for dessa. Kostnader for
garantiarbeten som varken utférs av garantigivaren eller av en
av denne auktoriserad avtalsverkstad ersatts inte oberoende
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av ett foreliggande garantifall. Ytterligare ansprak pa
garantigivaren, sarskilt i fraga om efterleverans, havning av
kopeavtalet, reducering eller skadestand (aven vid
félidskador) samt ersattning av direkta eller indirekta
foljdskador tillfaller inte garantitagaren utifran denna garanti.
Uteslutna ar t.ex. ansprak pa ersattning av transport- och
fardkostnader, bogseringskostnader, bortfall av inkomst eller
semester samt ersattning for frustrerande extraarbete.
Garantitagaren lagstadgade rattigheter gentemot saljaren
paverkas inte av denna garanti. Garantitagarens lagstadgade
garantirattigheter gentemot saljaren bestar oberoende av
anspraken i denna garanti.

Garantitiden borjar, beroende pa vilken handelse som intraffar
forst, dagen for den forsta registreringen eller 6verlamnandet
av fordonet till den forsta kdparen, dock senast 18 manader
efter den forsta leveransen av fordonet till aterforsaljaren.

Den galler under fordonets livslangd, dock inte langre an 12
ar, beroende pa vilken handelse som intraffar forst, och upp till
en maximal total korstracka pa 120 000 km. Ett agarbyte av
fordonet paverkar inte garantin. Garantin galler inte om de
enligt punkt 4 erforderliga arskontrollerna inte har genomforts.
Genomférda garantiarbeten férlanger inte garantins 16ptid och
medfor inte att |I6ptiden bdrjar om.

Forutsattningen for att ett garantiansprak ska kunna goras
gallande ar att fordonet varje ar genomgar en
tathetsinspektion i en auktoriserad LMC-verkstad. Denna
inspektion maste utféras arligen efter garantiperiodens borjan
(se punkt 3.). Kostnaderna for genomférande av
tathetsinspektionen ska betalas av garantitagaren.
Garantitagaren kan endast gora ansprak enligt denna garanti
gallande om de arliga inspektionerna har verifierats av en
auktoriserad LMC-verkstad pa vederborligt satt.

Detta omfattar ett inspektionsintyg som fylits i av LMC-
aterforsaljaren. Intyget om regelbundet genomférda
tathetsinspektioner ska uppvisas av garantitagaren.

Garantitagaren maste rapportera férekomsten av otatheter
eller fukt som indikerar otathet till en auktoriserad LMC-
verkstad inom 15 dagar efter att ha blivit medveten om det.
Kunskapen ar likvardig med grovt vardslos och vardslos
okunnighet. Att meddelandet mottas av en auktoriserad LMC-
verkstad ar avgoérande for att 15-dagarsfristen ska betraktas
som uppfylld. Garantibeviset ska bifogas meddelandet. Om
meddelandet inte gors i ratt tid eller i ratt form galler inte
garantin.

Nodvandigheten samt typen och omfattningen av atgardande
av otatheten sker endast efter garantigivarens respektive den
auktoriserade verkstadens gottfinnande.

Garantin omfattar inte:
Naturkrafter (till exempel éversvamningar, hagel, etc.)
och djurskador av alla slag
Skador pa grund av en olycka
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Otatheter pa grund av ombyggnader respektive
kompletteringar av fordonet som inte har utférts av en
verkstad som auktoriserats av LMC.

Otatheter pa grund av icke fackmassigt reparerade
skador som inte utforts av en auktoriserad LMC-verkstad.
Skador pa det yttre skalet som upptackts vid inspektioner
och som inte omedelbart atgardades av garantitagaren.
Aluminiumkorrosion som inte beror pa otathet.

Om fordonet modifieras genom anvandning av
reservdelar som inte har godkants av LMC och ett
garantifall har uppstatt som ett resultat av detta.
Kondensvatten pa grund av bristande ventilation
Felaktig, icke avtalsenlig hantering och anvandning av
fordonet

Skador orsakade av felaktig anvandning av skoétsel- eller
rengdringsmedel (se aven information under skotsel i
bruksanvisningen)

Skador orsakade av att bruksanvisningen och
tillverkarens reparations- och underhallsanvisningar inte
har beaktats

Alla andra skador som varken garantigivaren eller en av
garantigivaren auktoriserad verkstad ansvarar for.

Tathetsinspektionerna ar kostnadspliktiga. Kostnaden for
inspektionerna ska baras av garantitagaren (jamfor punkt 4).

Behorig domstol ar Sassenberg i den man detta ar tillatet
enligt lag. Platsen for fullgérande av alla ansprak enligt denna
garanti ar Sassenberg. Lagen i Forbundsrepubliken Tyskland
ar exklusivt tillamplig pa denna garanti. Detta galler oavsett
boende- eller driftsort for garantitagaren.
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10.3 Kontrollschema och kontrollintyg

Protokoll HANVISNING!

O Arliga téthetskontroller &r en férutséttning fér
ﬂ téthetsgarantin fér boendedelen.

Kontrollintyget méste efter varje genomférd kontroll
fyllas i fullsténdigt av fackverkstaden, registreras i
online-systemet och en utskrift dverldmnas till
fordonségaren.

10.3.1 Oversikt dver tathetskontrollens omfattning

Visuell kontroll invindigt v
Ingangsomrade

Framre vagg inkl. anslutningar till
bottenplattan och sidovaggar

Bakre vagg inkl. anslutning till bottenplattan
och sidovaggar

Sidovagg vanster inkl. anslutning till
bottenplattan och sidovaggar

Sidovagg hoger inkl. anslutning till
bottenplattan och sidovaggar

Hjulhus vanster och hoger

Urtag i taket

Anslutningar till férarkabinen

Visuell kontroll utvandigt v
Ytterplatar

Kanttatningar

Anslutningar till férarkabinen

Underrede

Skador pa ytterhdljet
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Matningar Matvarden upp till 20 % anses normala. Vid matvarden éver
20 % boér man kontrollera, om det rér sig om en ansamling av
kondensvatten.

Matning Matvarde

Matningar pa golvet vid anslutningsstallen i
fram/bak/sidor

Matningar i husbilens kupén/vaggar,

fonster, taklucka, kabelgenomféring for
hogt placerat bromsljus, o.s.v.

Spraya med specialtatningsmedel Tatningsstallen/-kanter 4
Hjulhus
Urtagskanter i golvplattor
Plattfogar

Installationsdppningar i underredet
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11 Bilagor

Juridisk information for viktrelaterade uppgifter

Viktuppgifter och -kontroller fér husbilar &r harmoniserade genom EU:s genomférandeférordning nr 2021/535
(t.o.m. juni 2022: EU:s genomférandeférordning nr 1230/2012). Nedan sammanfattar och forklarar vi de
viktigaste begreppen och juridiska kraven fran denna férordning. Vara aterforsaljare och LMC-konfiguratorn
pa var webbplats hjalper dig att konfigurera ditt fordon.

1. Hogsta tekniskt tillatna lastvikt

Den storsta tekniskt tillatna lastvikten (aven kallat hégsta tekniskt tillatna vikt i lastat tillstand) for fordonet
(t.ex. 3 500 kg) ar en vikt som specificeras av tillverkaren och som fordonet inte far éverskrida. Uppgift
roérande hogsta tekniskt tillatna lastvikt for den modell du har valt finns i “Tekniska data”. Kérning av fordonet
om det 6verskrider den hdgsta tekniskt tillatna lastvikten ar en forseelse som kan leda till boter.

2. Vikt i korklart skick

Enkelt uttryckt ar vikten i korklart skick grundfordonet med standardutrustning plus en lagstadgad
schablonvikt pa 75 kg for féraren. Detta omfattar i huvudsak féljande poster:

Fordonets tomvikt inklusive kaross och férbrukningsmaterial som smorijfett, olja och kylmedel.
Standardutrustningen, d.v.s. all utrustning som ingar som standard fran fabrik.

Farskvattentanken fylld till 100 % vid koérning och en aluminiumgasolflaska fylld till 100 % med en vikt pa
16 kg.

Bransletanken fylld till 90 % med bransle.

Foraren vars vikt — oavsett faktisk vikt — ar faststalld till en schablonvikt pa 75 kg enligt EU:s lagstiftning.

Uppgifter om vikt i korklart skick finns for varje modell i saljdokumentationen. Observera att vardet for vikt i
korklart skick som anges i sdljdokumentationen ar ett standardvarde som har faststallts vid typgodkannandet
och har kontrollerats av myndigheterna. Det ar juridiskt tillatet och méjligt att vikt i kdrklart skick for det
levererade fordonet avviker fran det nominella varde som anges i saljdokumentationen. Den lagligt tillatna
toleransen ar + 5 %. Det innebar att EG-lagstiftaren har tagit hansyn till att det kan férekomma variationer i
vikten for vissa leveransdetaljer och aven process- och vaderleksberoende fluktuationer i vikt i kdrklart skick.

Dessa viktavvikelser kan askadliggéras med ett rakneexempel:
Vikt i korklart skick enligt séljdokumentationen: 2 850 kg
Juridiskt tillaten tolerans pa + 5 %: 142,50 kg
Juridiskt tillatet intervall for vikt i korklart skick: 2 707,50 till 2 992,50 kg
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Det konkreta intervallet for tillatna viktavvikelser anges separat for varje modell i "Tekniska data”. LMC vidtar
stora atgarder for att reducera viktfluktuationerna till ett produktionstekniskt ofrankomligt minimimatt.
Avvikelser uppat eller nedat fran detta omfang ar darfor mycket sallsynta men kan tekniskt inte helt uteslutas
trots alla optimeringar. LMC kontrollerar darfér fordonets verkliga vikt och éverensstammelse med den
tillatna toleransen genom att vaga varje fordon efter slutmonteringen.

3. Passagerarnas vikt

Passagerarnas vikt ar nominellt 75 kg for varje sittplats som avsetts av tillverkaren, oberoende av hur mycket
passagerarna faktiskt vager. Forarens vikt har redan beaktats i vikt i korklart skick (se ovan nr 2) och raknas
darfor inte med igen. For en husbil med flera tillatna sittplatser &r passagerarnas vikt alltsa 3 x 75 kg = 225

kg.

4. Tillaggsutrustning och faktisk vikt

For tillaggsutrustning (aven: extrautrustning eller specialutrustning) réknas enligt lagstadgad definition olika
valfria utrustningsdetaljer som inte ingar i standardutrustningen men kan monteras pa fordonet pa
tillverkarens ansvar — d.v.s fran fabrik — och kan bestéllas av kunden (t.ex. markis, cykel- eller
motorcykelhallare, satellitanlaggning, solceller, ugn etc.). Viktuppgifter fér enstaka enheter eller paket med
bestallbar tilldggsutrustning finns i var saljdokumentation. | saddan tilldggsutrustning ingar inte dvriga tillbehor,
som din aterforsaljare eller du personligen kan montera pa fordonet efter leverans fran fabrik. Fordonets vikt
i korklart skick (se ovan nr 2) och vikten for konkret tillaggsutrustning som monterats pa fabrik betraktas som
den faktiska vikten. Motsvarande uppgift for ditt fordon finns efter 6verlamning i avsnitt 13.2 pa intyget om
overensstammelse (Certificate of Conformity, CoC). Tank pa att &ven denna uppgift ar ett standardvarde.
Eftersom en enligt lag tillaten tolerans pa + 5 % galler for vikt i kérklart skick (se nr 2) — som del av den
faktiska vikten — kan aven den faktiska vikten avvika fran angivet nominellt varde.

5. Nyttovikt och minsta nyttovikt

Aven for monteringen av tillaggsutrustning galler tekniska och réttsliga granser: Det ar endast mgjligt att
bestélla och pa fabriken montera sa mycket tillaggsutrustning sa att det finns tillrackligt med fri kapacitet for
bagage och ovriga tillbehor (s.k. nyttovikt), utan att hogsta tekniskt tillaten lastvikt éverskrids. Nyttovikten
erhélls efter avdrag av vikten i korklart skick (nominellt varde enligt sadlidokumentationen, se ovan nr 2),
tillaggsutrustningens vikt och passagerarnas vikt (se ovan nr 3) fran hdgsta tekniskt tillatna lastvikt (se ovan
nr 1). EG:s regelverk definierar en minsta nyttovikt for husbilar, vilken maste finnas kvar fér bagage eller
andra tillbehdr som inte monteras pa fabriken. Denna minsta nyttovikt berdknas enligt féljande:

Minsta nyttovikt i kg = 10 * (n + L)
Darvid galler: "n” = hogsta antal passagerare plus férarens vikt och "L” = fordonets totala langd i meter.

For t.ex. en husbil med en langd pa 6 meter och 4 tilldtna sittplatser blir minsta nyttovikt alltsa 10 kg x (4 + 6)
=100 kg.
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For att minsta nyttovikt ska kunna sakerstallas finns det en maximalt bestallbar kombination av
tillaggsutrustning for varje fordonsmodell. | exemplet ovan med en minsta nyttovikt pa 100 kg bor
tillaggsutrustningens totalvikt fér ett fordon med fyra godkanda sittplatser och en vikt i korklart skick pa 2 850
kg till exempel uppga till max. 325 kg:

Hogsta tekniskt tillatna lastvikt 3 500 kg

Vikt i korklart skick - 2.850 kg

Passagerarnas vikt -3*75kg

Minsta nyttovikt - 100 kg

Hogsta tillatna vikt for tillaggsutrustning = 325 kg

Har ar det viktigt att veta att denna berakning utgar fran det standardvarde som faststallts i typgodkannandet
for vikt i korklart skick utan hansyn till tillatna viktavvikelser for vikt i korklart skick (se ovan nr 2). Om
maximalt tillatet varde for tillaggsutrustningen pa 325 kg (som i exemplet) ar helt eller nastan helt utnyttjat, sa
kan det vid viktavvikelse enligt ovan handa att minsta nyttovikt pa 100 kg enligt berakningen visserligen
ligger under standardvardet for vikt i kdrklart skick men i praktiken inte erbjuder méjlighet till motsvarande
lastkapacitet. Har med ett rakneexempel for ett fordon med fyra sittplatser, vars faktiskt vagda vikt i korklart
skick ligger 2 % Over det nominella vardet:

Hogsta tekniskt tillatna lastvikt 3 500 kg

faktiskt vagd vikt i korklart skick

(+ 2 % jamfort med angivet varde pa 2 850 kg) - 2R b
Passagerarnas vikt -3*75kg

Tilldggsutrustning (maximalt tillatet varde) - 325 kg

faktisk lastkapacitet (< minsta nyttovikt pa 100 kg) =43 kg

For att undvika en sadan situation sénker LMC den bestéllbara tillaggsutrustningens tillatna maximivikt
ytterligare beroende pa modellen. Begransningen av tillaggsutrustningen ska sakerstalla att minsta nyttovikt,
d.v.s. i lag foreskriven fri vikt bagage och senare monterade tillbehdr, i det fordon som LMC levererat dven i
praktiken star till forfogande for last.

Eftersom ett konkret fordons vikt inte kan faststéllas forran efter slutmontering, kan det i séllsynta fall trots
denna begransning av tillaggsutrustningen uppsta en situation dar minsta nyttovikt inte sékerstalld efter
slutmontering. For att sdkerstalla minsta nyttovikt aven i sddana fall, kommer LMC tillsammans med dig och
din aterférsaljare att fore leveransen kontrollera om fordonet efter typgodkannandet lasttkas, sittplatserna
reduceras eller tilldggsutrustning tas ut.
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6. Hur toleranserna for vikt i kérklart skick paverkar nyttovikten

Aven oberoende av minsta nyttovikt bér du tinka pa att ofrankomliga produktionstekniska fluktuationer kan
paverka vikt i korklart skick — bade uppat och nedat — vilket i sin tur paverkar aterstaende lastkapacitet: Om
du till exempel bestaller ett fordon med tillaggsutrustning (se ovan nr 3) som har en totalvikt pa 150 kg, sa
blir den beraknade grundvalen for standardvardet for vikt i kdrklart skick en nyttovikt pa 275 kg. Den
lastkapacitet som faktiskt star till forfogande kan avvika fran detta varde pa grund av toleranserna och vara
hogre eller lagre. Om fordonets vikt i korklart skick tillats ligga 2 % hdgre an som anges i
saljdokumentationen, sa reduceras lastkapaciteten fran 275 kg till 218 kg:

Hogsta tekniskt tillatna lastvikt 3 500 kg

faktiskt vagd vikt i korklart skick

(+ 2 % jamfort med angivet varde pa 2 850 kg) -zl
Passagerarnas vikt -3*75kg

Det konkreta fordonets bestallda tillaggsutrustning - 150 kg
Faktisk lastkapacitet =218 kg

For att sakerstalla att den beraknade nyttovikten faktiskt stdmmer med verkligheten bor du for sékerhets
skull rékna in méjliga och tilldtna toleranser for vikt i korklart skick nar ditt fordon konfigureras.

Dessutom rekommenderar vi manuell vagning av den lastade husbilen fore varje resa med beaktande av
passagerarnas individuella vikt for kontrollera att hdgsta tekniska tillatna lastvikt och hogsta tillatna totalvikt
pa axeln inte dverskrids.
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Skotsel av material invandigt och utvandigt
Rengoringsmede
| for material
utvandigt Material Egenskaper Lampligt Olampligt
Vattenavvisande, Rengoéringsmedel
Rengoring av hart, reptaligt, UV- for lackerade ytor  Aceton, I6sningsmedel,
lackytan Polyesterlack kansligt utvandigt thinner, skurmedel
Aceton, I6sningsmedel,
thinner, skurmedel,
fonsterputsmedel,
Rengdring av Repkansligt, Rengdringsmedel alkoholbaserat
akrylglasrutor Akrylglas mjukt for akrylglas rengdringsmedel
Rengoring av Fargad Vattenavvisande, Rengdringsmedel/
GFK-formdelar polyesterharts mjukt, repkansligt, polermedel fér Aceton, I6sningsmedel,
(Gelcoat) eller epoxiharts UV-kansligt GFK thinner, skurmedel
Rengoring av Milt Aggressiva
dorrar och luckor  Eloxerad eller rengdringsmedel rengdringsmedel for
med lackerad Repkansligt, for lackerade ytor  material utvandigt med
aluminiumram aluminium mjukt utvandigt pH-varde > 9
Aggressivt
rengoringsmedel for
material utvandigt med
pH-varde > 9
aceton, I6sningsmedel,
thinner, skurmedel,
Milt fonsterputsmedel,
Rengoring av ABS med PMMA  Repkansligt, rengdringsmedel  alkoholbaserat
plastdelar (akryl) mjukt for plast utvandigt rengéringsmedel
Aggressivt
rengoringsmedel for
material utvandigt med
pH-varde > 9
aceton, I6sningsmedel,
thinner, skurmedel,
Milt fonsterputsmedel,
Skotsel av Repkansligt, rengdringsmedel  alkoholbaserat
tatningsgummin EPDM mjukt utvandigt rengdringsmedel
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LMC

Rengoringsmede
| for material

invandigt

Golvbelaggning

Rengoéringsmedel
for duschtrag,

stankskydd

Toalett

Diskho/spis

Kokspaneler,
bordsskiva

Material Egenskaper
PVC, vinyl Mjuk, slittaligt
Polysterol Repkansligt, mjukt
Polypropylen Robust, reptaligt

Fast, slitagetaligt,
Eloxerad stalplat, repkansligt,
plat av rostfritt stal rostfritt

Robust, reptaligt,
Laminatskiva temperaturbestan
(Resopal-HPL) digt, smutstaligt

Lampligt

Milt
rengdringsmedel
for plast

Milt
rengoringsmedel
for plast

Rengoéringsmedel
rekommenderat av
tillverkaren, se
bruksanvisningen

Diskmedel,
attiksbaserat
rengdringsmedel

Diskmedel,
attiksbaserat
rengoringsmedel

Olampligt

Aggressivt
rengoringsmedel for
WC eller kakel med pH-
varde > 9

aceton, l6sningsmedel,
thinner, skurmedel,
fonsterputsmedel,
alkoholbaserat
rengoringsmedel,
bonvax

Aggressivt
rengoringsmedel for
WC eller kakel med pH-
varde > 9

aceton, I6sningsmedel,
thinner, skurmedel,
fénsterputsmedel,
alkoholbaserat
rengoringsmedel

Aggressivt
rengoringsmedel for
WC eller kakel med pH-
varde > 9

aceton, I6sningsmedel,
thinner, skurmedel,
fénsterputsmedel,
alkoholbaserat
rengoringsmedel

Aceton, I6sningsmedel,
thinner,
fonsterputsmedel,
alkoholbaserat
rengoringsmedel

Aceton, I6sningsmedel,
thinner, skurmedel
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Rengoéringsmede
| for material
invandigt Material Egenskaper Lampligt Olampligt
Aceton, I6sningsmedel,
thinner, skurmedel,
Spanskiva med Mijukt, inte Fuktig trasa med  fonsterputsmedel,
belaggning, ev. slittaligt, vatten eller milt alkoholbaserat
Madbel massivt tra repkansligt rengdringsmedel  rengdringsmedel
Aceton, I6sningsmedel,
Fuktig trasa med thinner, skurmedel,
vatten eller milt fonsterputsmedel,
Velour, mikrofiber, Kansligt, beroende rengéringsmedel, alkoholbaserat
Médbeltyg vavda material pa typ av tyg borste rengdringsmedel
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Index

LMC

12 Index

2
230 V natanslutning 43
A

Aktergarage/forvaringsutrymme bak 66

Akterstod
Falla ut 60
Allmant 17

Andamalsenlig anvandning 13

Avfall 31

Avgaser 31

Avloppstank 78, 111

Avloppsvatten 31, 104
Tappa av 111

Avstallning 89, 155

Avtappningsstuts 111

Avtappningsventiler 105

Axeltryck 36

B

Bad 79

Baka 146

Bakljus 168
Batteriets laddning 87
Bilagor 181

Boende 106
Boendedel 63, 160
Brandskydd 16
Brandvarnare 76, 170
Byta lampor 165

C

Campingservis 80

D

Dack 19
Dackreparation 159
Diskho 80

Dorrlas 66
Dérrullgardin 116

Draperi till férarkabinen 72
Driftsékerhet 25
Dusch 78, 79
Duschhorna 78, 141
E
Elsystem 27, 85
Eluttag 95
Externt elnat 106
F
Falla ut och falla in sangen 138
Farskvatten 104
Tappa av 108
tdbmma 108
Farskvattentank 78, 104, 108
Fekalietank 66, 78
Fel 160
Elsystem 161
Farsk- och avloppsvatten 174
Gasolspis 171
Gasolsystem 171
Kylskap 173
Lampor 165
Mandverpanel 164
Varme, varmvatten 172
Flaktkapa 80
Fordon
Uppstélining 59
Fordonet
Parkering 24
Fordonets registreringsskyltar 11
Fordonsagarens ansvar 14
Fordonshandlingar 8
Fordonskontroll 52
Fordonstillstand 11
Forsorjningsbatteri 86

Forvaringsutrymme 82
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Index

Kok 83
Skap under tvattstall 84
Spegelskap 84
Under sangen 77
Vagghangda skap 83
Vagghangda skap 83
Fyll pa farskvatten 106
G
Garage bak och férvaringsutrymme bak 41
Garage bak/férvaringsutrymme bak 82
Garanti 176
Gasolspis 80
Gasolsystem 25, 96, 98
Gastrycksfjader 77
Golvvarme 103, 131
Grilla 147
H
Hangbord med bordsférlangning 133
Hjul 19
Hjulbyte 159
Hogsta tekniskt tillatna lastvikt 33
Hogsta tekniskt tillatna totalvikt pa axeln 36
Huvudbrytare 44
I
Infallning av akterstod 61
Ingangsdorr 63, 64
Inledning 7
Innerbelysning 93
Inredning i boendedelen 76
Insektskyddsgardin 71, 73, 116, 117
Inspektion 157
Invandig rengoéring 154
J

Juridisk information for viktrelaterade uppgifter

181

K

Kok 80
Overskap 83

Koksdel 143
Kombirullgardin 71, 116, 117
Kombi-tdmningsventil 109
Kontrollintyg 179
Kontrollschema 159, 179
Kérning 50
L
Lagtrycksregulator 98
Lampa i fortalt 94
Lasa 55, 64
Lastférdelning och lastsakring 39
Lastkapacitet 34
LED-brytare 75
LED-indikeringar 75
Ljusomkopplare 74
LT 460 A 90
Lucklas 66
Lucksparr 64
Luftkonditionering 72
M
Mandverenhet
Varmeaggregat 100, 118
Varmvattenberedare 100, 118
Mandéverpanel 90
Miljoskydd 10, 31
Méorklaggningsrullgardin 71, 73, 116, 117
N
Nackstod 55
Nivaer 103
Nyckel 12
Nyckel till boendedelen 63
o
Oppna 55, 64
Oversikt 62
P
Pafyliningséppning for farskvatten 104
Parkering 58
Pastigning 55
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Index
R Sovplatser 133
Renlighet 31 Spola i toaletten 141
Reselista 52 Spolning 78

Resestart 55

Resor och parkering 57

S

Sakerhet 13
Allmanna krav 15
Brandskydd 16
Bromsar 20
Elsystem 27
Fordonsutrustning 21
Foére avfard 22
Gasolaggregat 26
Gasolsystem 25
Om basfordonet 17
Sanitetsanlaggning 29
Slapfordon 20
Tankning 23
Under korning 23

Sakerhetsanvisningar och varningar 9

Sakringar 49

Huvudsakring 230 V 43

Sakringar for boendedelen 45

Sakringspaneler 43
Sanitet 78
Sanitetsanlaggning 29
Saten 55
Semester 55
Semesterlista 52
Sittdel 77
Sittgrupp 136
Sittplatser 133
Sjalvdragsventilation 73
Skotsel 152
Slapfordon 20
Snokedjor 19
Sovdel 77

Stalla i ordning boendedelen 106

Stalla in belysningen 139

Strangsparr 102

Stromkretsar 48

Symbolférklaring 9

T

Takkapa 73

Takkapor 73

Taklast 51

Tanka 54

Teknisk dokumentation 8

Teknisk utrustning 85

Tekniska data 32

Toalett 78

Toalettkemikalier 31

Tédmma fekalietanken 142

Trafiksdkerhet 17

Tvattstall 78

TV-hallare 84

Typskylt 32

U

Underhall 157

Underhallslucka 66

Underhallsschema 158

Uppvarmning 118

Utat dppningsbart fonster 69
Lasa 70

Utfallbart sitsstéd som sangférlangning 135

Utrustning, teknisk 85

Utvandig rengéring 153

Vv

Vagghangda skap 83

Vaggkamin 102

Varmeaggregat 99, 100, 118

Varmeaggregat TRUMA Combi D 99, 118
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Index

Varmluftspjall 101
Varmvattenberedare 66, 78
Varmvattenberedning 100, 118, 131
Ventilation 114

Verklig vagd vikt for fordonet 34
Viktdkning och viktreducering 37
Viktuppgifter, lastférdelning och lastsakring 33
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